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1876 |ba | 1 Mars. | 16 Avril. 4 Juin.
Ebiseeronenne À un cn
1877 | g | 14 Févr. 1 Avril | 20 Mai.
1878 | f 6 Maus. | 21 Avril. | 9 Juin.
1879 | e ! 26 Févr. | 13 Avril. | 1 Juin.
1880 | de! 11 Févr. | 28 Mars. | 16 Jnin.
mn) ET QD À amas
1881 | b ? Mars. | 17 Avril. | 5 Juin.
1882 | à | 22 Fév. | 9 Avril. | 98 Mai.
1883 | g 7 Févr. | 25 Mars. | 13 Mai.
1884 | fe | 27 Févr. | 13 Avril, | { Juin.
1885 | d } 17 Févr. | 5 Avril. 24 Mai.
1886 | c | 10 Mars. | 25 Avril. 13 Juin.
1887 | b | 23 Févr. | 10 Avril 29 Mai.
1888 |ag| 15 Févr. | 1 Avril. | 20 Mai.
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CALENDRIER
JANVIER
La cIRCONCISION de Notre-Seigneur.
. Macaire d'Alexandrie, abbé.
Ste Geneviève, patronne de Paris.
S. Tite et S. Aldric, évêques.
S. Téles pd À pape, martyre.
7 Le retour de l’enfant Jésus à N.
8 SS.- Lucien, Maximien martyrs.
9 S. Julien et Ste Basilisse, m 8.
10 S. Guillaume, évêque de Bourges.
11 S. Hygin, pape, martyrs.
12 S. Rogat et Ste Tatienne, martyrs.
13 Baptême de notre Seigneur J.-Christ, 14 S. Hilaire, évêque de Poitiers.
15 S. Paul, premier ermite.
16 S. Marcel, pape, et Ste Priscille, m.
17 S. Antoine, abbé. S. Sulpice, év.
18 La Chaire de S. Pierre à Rome,
19 S8. Canut, Audifax, etc., martyrs.
20 S. Fabien, pape, et S. Sébastien, m.
21 Ste Agnès, vierge et martyre.
Vincent et S. Anastase, martyrs
23 Les épousailles de la Ste Vierge.
24 S. Timothée, évêque et martyr.
25 La Conversion de S. Paul.
26 S. Polycarpe, évêque et martyr.
27 S. Jean Chrysostome. S. Julien, ap 28 S. Cyrille d'Alexandrie. :*
% ai
CALENDRIER
À 298 François de Sales, évêque.
b 308te Martine, veuve, et martyre.
c 318. Pierre Nolasque. Ste Marcelle, v.
FEVRIER
d S. Ignace, Te d’Antioche, m.
ë URIFICATION ne LA Sre. V.
f 8. Blaise, évêque et martyr. :
&g 45. André Corsini, év. Ste Pine de V:
A 5 Ste Agathe, v.et m. SS. Jean, Paul m.
6*Ste Dorothée, vierge et martyre.
7 S. Romuald, insti. des Camaldules.
8 S. Jean de Matha, insti. des Trini.
9 Ste Apolline, vierge et martyre.
f Ste Sholastique, vierge. | Les 7 fond. de l’ordre des Servites.
Ste Eulalie, vierge et martyre.
Ste Catherine de Ricci, vierge.
S. Valentin, prêtre et martyr.
S. Faustin et S.J ovite, mertyrs.
Ste Julienne, vierge et martyre.
S. Donat, martyr., . :
Siméon, év. de Jérusalem, martyr.
. Gabin, prêtre et martvr.
« Eleuthère at S. Eucher, évêques.
. Daniel; prêtre, et Ste Verda m.
La Chaïre de 8. Pierre à Antioche. te Marguerite de Cortone.
. Mathias, apôtre.
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MARS
1 S Aubin, évêque.
2 S. Charles, comté de Flandre.
3 Ste Cunégonde, impératrice.
4 S. Casimir, prince.
5 S. Adrien, martyr. ”
6 S. Victor et S. Victorin, martyrs.
7 S. Thomas d'Aquin, martyr.
8 S. Jean de Dieu.
9 Ste Françoise, veuve.
0 Les Quarantes martyrs de Sébaste.
S. Constantin, ma'tyr.
2 S. Grégoire p. et docteur de l'Eglise:
Ste Euphrasie, vierge.
Ste Mathilde, impératrice,
S. Longin, martyr.
S. Héribert, évêque.
23 S Victorien el ses compagnons, m. 4
CALENDRIER
f 248. MarcetS. Timothée, martyrs.
AVRIL
Î Ste Théodore, martyre.
François de P' instituteur des M.
3 Ste Marie Egyptienns, pénitente.
am
7 S. Donat et S. Saturnin, martyrs.
8 S. Denis, évêque de Corinth.
9 S. Marcel, évêque.
La Bienheureuse Melchtilde, vierge.
S. Léon pape et docteur de l'Eglise.
S. Jules, pa S. Hermenégilde, roi et martyr, SS. Tiburce, Valérien martyr.
te Anastasie, martyre.
heureux Joc im, servite, Anicet, pape et martyr. .
8 Le Bienheureuse Marie de l'Incarn.
19 S. Léon IX, pape
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CALENDRIER
20 Ste Agnès du mont Pulciano, 21 S. Anselme, docteur de l'Eglise.
99 SS. Soter et Caïus, év., mart.
23 S. Georges, martyr.
24 S. Fidèle, martyr.
95 S. Marc, évangéliste.
26 SS. Clet et Marcellin, p. mart.
97 S. Anthime, martyr.
28 S. Vital, martyr.
29 S. Pierre martyr.
30 Ste Catherine de Sienne, vierge.
MAL
1 S. Jacques, apñtre.
2 S. Athanase, évèque.
3 L'invention de la Sainte Croix.
4 Ste Monique veuve.
5 8. Pie V, pape.
6 S. Jean devant la porte Latine.
7 S. Stanislas, évêque et martyr.
8 Apparition de S. Michel,
9 8. Grégoire de Naziunze, évêque.
{1 S. François de Hiéronimo.
12 Ste Domititls, veuve martyre.
13 La fête de Notre-Dame des Martyrs.
Se et me . Tor , évêque.
16 S. Simon Stock.
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GALENDRIER.
17 S, Paschal Baylon.
I8 S, Venance, martyr.
198$. Pierre Célestin, pape.
20 8. Bernadin de Sienne.
21 S. Félix de Cantalice, h 22 Ste Julie et Ste Yolande, v. mart 23 S. Didier, évêque et martyr,
jarie, secours des ch.
25 S. Grégoire VII pape.
+6 S. Philippe de Néri, 27 Ste Me rië-Madeleino de Pazzi
28 S, Germain, évêque de Paris.
29 Ste Théodosie et seS COMpagnes, m.
S. Félix, Pape et martyr,
JUIN
l L’Intérieur de la Saints Vierge.
? 8: Pothin et Ste Blandine, uatyrs.
3 Ste Clotiide, reine des Francs.
4 S. Francois Caracciolo.
5 S. Norbert, évêque,
6 8. Boniface, évêque et martyr.
7 S. Pau] évêqus: et mart yr.
8 S, Médard, évêque,
9 S'Prime et 8 Félicien, martyrs.
Ste Marguerite, reine d'Ecosrse,
S. Barnabé, apôtre,
2 8. 8, Jean de Faconde (de l’ord. S.-A,
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CALENDRIER
ic 13 S. Antoïne de P. {ordre de S.-Franc.).
Mid 14S Basile je Grand, év. et d de l'Eg.
Le 15 SS. Vit, Modeste, martyrs." f 165. Franc. Regis. prêtre.
17 S. Avit, abbé.
13 S. Marc et S. Marcellin, maëtye.
19 S. Gervaïs et S. Protais, martyrs. \ ic 20 Notre-Dame de la Paix. | Wa 2158. Louis de Gonz! patron de la jeun.
te 225. Paulin, évêque de Mole. | 00f 235. Isidore de Pélrise.
Ag ‘24 LA NATIVITÉ DE SAINT JEAN-BAPTISTE.
m. DOTY 25 S. Guillaume, ermite. Ne | “fb 265. Jean et S. Paul, martyrs:
re. Mic 275. Ladislas, roi de Hongrie. à éd ‘285. irénée, évêqueet martyr.
ï 29 S. PIERRE, chef des apôtres.
30 S. Paul, apôtre.
JUILLET
7 8. Félix, évêque de Nantes. ::
8 Ste Blizabeth, reine de Portugal.
9 Ste Anatolie, viérge et martyré.
Eg !S$S. Juies, martyr,
NA 2 La Visitation de la Sainte Vierge. 4
Mb 35. Bertrand, évêque. 4
Pc 4 Ste Berthe, abbesse. «1
Ed 5 üte Philomène, vierge et mértyre. 14
, 6 Ste Dominique, vierge. L : LL
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CALENDRIER
10 Ste Félicité et ses sept Fils, martyrs.
11 S. Pie, pape et martyr.
12 S. Jean Gualbert, abbé.
18 S. Anaclet, pape et martyr.
14 S. Bonaventure, év. et doct. de l’'Eg.
15 S. Henri, empereur.
16 Notre-Dame du Mont-Carmel.
17 S. Alexis. Ste Marcelline, vierge.
18 S. Camille de Lellis.
19 S. Vincent de Paule, prêtre.
20 S. Jérôme Emilien.
21 Ste Praxède, vierge.
22 Ste Marie-Madeleine, pénitente.
23 S. Arsène, anachorete.
24 Ste Christine, vierge et martyre.
25 8, Jacques, apôtre.
26 Ste Anne, mère de la Sainte Vierge 27 Ste Anthuse, vierge et martyre.
98 S. Nazaire et S. Celse, martyrs.
29 Ste Eugénie, Lucile, vierges et mart.
30 S. Abdon et S. Sennen, martyrs.
31 S. Ignace de Loyole.
AOÛT
1 8. P. aux L. Les Mach. et leur M. m- 2 8. Marie-Alphonee de Liguori.
3 Découverte du c. de S. Etienne, m.
4 8. Dominique, fond. de l'ord. des F. p.
5 Notre-Dame des Neiges.
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CALENDRIER
6 La Transtiguration de Notre-Ssigneur.
7 S. Gaëtan (ordre de Saint-Dominique) 8 SS. Cyriaque, Large. martvrs.
9 S. Romain, martyr.
10 S. Laurent et Ste Astérie, martyrs.
11 S. Tiburce, martyr.
12 Ste Claire, vierge.
13 S. Hippolyte martyr.
14 S. Eusèbe, prêtre. (Vigile et jeüne.) 15 L'ASSOMPTION DE LA SAINTE VIERGE.
16 S. Hyacinthe (de l’ordre de S.-Dom.).
17 S. Paul et Ste Julienne, sa sœur, m.
18 Ste Hélène, impératrice.
19 S. Louis, évêque de Toulouse.
20 S. Bernard, ier abbé de Clairv.
21 S. Jeane. de t. f. de l’ord. de la V.
SEPTEMBRE
i S. Giiies, abbé.
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CALENDRIER
. Etienne, roi de Hongrie.
Ste Dorothée, vierge et martyre.
Ste Rosalie, vierge.
S. Laurent-Justinien, évêque.
. Onésiphore, martyr.
S. Cloud, prêtre.
LA NATIVITÉ de le Ste Vierge.
Ste Osmanne, vierge.
10 S. Nicolas de Tolentino.
11 S. Prote martyr.
12 S. Gui d’Anderlecht.
13 S, Euloge, évêque.
14 Exaltation de la Croix.
15 S. Nicomède, marlyr.
16 S. Corneiile, prêtre.
17 La fête des gr. de Marie.
18 S. Joseph de Cupertino.
19 S. Janvier, évêque. .
20 S. Eustache, martyr.
21 S. Matthieu, apôtre et évangéliste.
22 S. Thomas de Villeneuve.
23 8. Lin, pape et martyr.
24 Notre-Dame de la Merci.
25 S. Firmin, évêque.
26 Vie caché de la Sainte Vierge.
27 SS. Cosme et Damien, martyrs.
28 S. Vinceslas, martyr.
29 S. Michel, archange.
30 S. Jérôme, nrâtre et docteur de l'Ro.
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UALENDRIER.
OCTOBRE
S. Remi, évèque de Reims.
Les Saints Anges Gardiens.
S. Gérard, abbé.
S. François d’Assises, martyr.
Q. Placide. abbé.
S. Bruno, instituteur des Chartreux.
Notre-Dame de la Victoire.
Ste Brigitte, veuve.
9 S. Denis, apôtre de Paris.
10 S. Francois de Borgia.
11 S. Nicaise et ses a nons mart.
12 S. Maximilien et S. Wil id, évêques. - 13 S. Edouard, roi d'Angleterre.
14 S. Calixte, pape et martyr.
15 Ste Thérèse, réformatrice du M.-C.
16 Apparition de S. Michel.
17 S. Pierre Célestin, pape.
18 S. Luc, évangéliste.
19 S. Pierre d’Alcantara.
90 S. Jean de Kenty, confesseur.
21 S. Hilarion, abbé.
99 8. Marc, patriarche de Jésus.
23 S: Jean Capistran.
24 S. Raphaël, archange.
95 8. Chrysante et Ste Daria sa f. m.
26 8. Evariste, pape et mertyr.
27 S. Vincent, martyr.
28 8. Narcisse, patr., de Jésus.
LA FETE DE TOUS LES SAINTS
Q La COMMÈMORATION DES FIDÈLES TRAP.
3 S. Théophile, martyr.
4 S. Charles Borromée, card. et me.
5 Ste Bertille, abbesse.
6 S. Léonard, abbé.
6S. Amaranthe, martyr.
8 La Dédicace de la basiligq. de Latran.
9 La fête des Saintes Reliques.
10 S.. André Avellino, clerc régulier.
il S. Martin, évêque de Tours.
12 S. René, évêque.
13 S. Stanislas Kutska.
14 S. Vénérand. martyr.
15 Ste Gertrude, vierge.
16 S. Edmond, évêque de Cantorbéry.
17 S. Grégoire, évêque de Néocésarée.
18 Dédicace des basiliq. de S. P. et S. P.
19 Ste Elisabeth, reine de Hongrie.
20 S. Félix de Valois.
91 LA PRÉSENTATION DE LA SAINTE Vrence. |
22 Ste Cécile, vierge et martyre.
23 S. Clément, pape et martyr.
24 8. Jean de ja Croix, de j'ord. des C.
pie à
L'IMMAGULÉE CONCEPTION DE LAS. V
9 Ste Léocadie, vierge et martyre.
10 Notre-Hame de Lorette.
it S. Damase, pape.
12 S. Corentin, évêque.
13 Ste Lucie, vierge et martyre.
14 S. Nicaise, martyr.
15 L'Octave de l'Immaculée Conception.
16 S. Eusèbe, évéque.
17 Ste Olympiade, martyre.
18 L'Expectative de la naissance de J.
19 S. Némésion, martyr.
20 S. Dominique, évêque de Bresse.
91 S. Thomas, apôtre.
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CALENDRIER
99 La Bienheureuse Angélique de Corb.
f g: 23 Ste Victoire, vierge et martyre. D'a À 94 Ste Irmine, vierge. (Vigile et jeûne.) F b 95 LA NATIVITÉ.DE NS. | lesigr c 268. Etienne, premier martyr. tros.) @ 275. Jean, apôtre. la tr e 28 Les Saints Innocents. aussi f 2958. Thomas, arch, de Cantorbéry.
g 3058. Sabin, martyr. Jés A 3158. Sylvestre, pape. rie, je ma V M Ang Sain
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PRIERE DU MATIN
PI et tint
D'abord à votre premier réveil fuites le signe de lo croix, et dites avec respect trois fois le Gloire au Père pour honorer” la très-adorable Trinité. Adressez vous aussitôt à la sacrée Fumille, et dites :
Jésus, Joseph, Joachim, Anne et Marie, je vous donne mon CŒUF; mon âme et ma vie.
Mon cher Ange, saint Michel, tous les Anges, mes Patrons et Patronnes, les Gaints et Saintes dont on célèbre aujourd'hui la fête, venez me tenir compagnie et m'assister en tous mes besoins.
Implorez l'assistance du Saint-Esprit.
Venez, Esprit-Saint, remplissez no: :
cœurs et allumez en nous le feu de votre:
divin amour.
Mon Dieu, qui avez éclairé et instruit les Fidèles par les lumières du Saint-Esprit, que vous avez répandues dans leurs cœurs, donnez-nous, par Ce même Esprit,
une véritable sagesse, qui nous fasse con-
naître et aimer les choses saintes, rt faites que goûtant les consolations de cet Esprit-Saint, nous soyons toujours dans la joie. C’est, 6 mon Dieu! ce que nous vous demandons, par notre Seigneur J'ésus-Christ, votre Fils, qui, étant Dieu, vit et règne avec vous, en l’unité du même Esprit-Saint, dans tous les siècies des siècles. Ainsi soit-il.
En vous habillunt.
Mon Dieu, rendez-moi, s’il vous plaît, la robe demon innocence, dont je me suis misérablement dépouillé par le péché, Ne permettez pas que je sois assez insensé pour me faire un sujet de vanité de mes habits, que je ne dois prendre qu'avec honte et avec douleur.
Puis prenez de l'eau bénite et mettezvous à genoux, pour remercier Dieu en ces termes : |
Mon Dieu, je vous adore et vous reconnals pour mon Créateur et souverain Seigneur; je vous remercie de tout mon cœur
de m'
Corps tes les
toutes consa
fai-
cet 18 la IOuS Jéieu, ême giè-
laît, suis , Ne nsÉ mes hon-
lez-
cON- Seli-
pur
voir gardé cette nuit. J'offre mon t mon âme à votre service, et toutes les actions de cette journée, pour être
de m'a corps €
toutes unies à celles de Jésus-Christ et consacrées à votre gloire, désirant d'agir en toutes choses selon vos sentiments et volontés.
Je me propose de mieux vivre que je n'ai fait, et de mourir plutôt mille fois que de vous offenser mortellement.
Sainte Vierge, ma bonne Mère, obtenez-moi cette grâce, et donnez-moi votre.
sainte bénédiction. |
Glorieux saint Joseph, père et. protecteur de mon âme, protégez-moi.
Mon Ange gardien, saint Michel, mes Patrons et Patronnes, tous les Saints et Saintes, dont on célèbre aujourd'hui la
te, secourez-moi dans mes besoins, et priez pour moi maintenant et à l'heure de
ma mort.
L'oraison Duminicale.
Notre Père, qui êtes aux cieux, que VO”, tre nom soit sanctifié; que votre règne
EE
arrive ; que votre volonté soit faite en la Pon: terre comme au ciel. a été Donnez-nous aujourd’hui notre’ pain le tre quotidien ; pardonnez-nous nos offenses,, D est1
. comme nous pardonnons à ceux qui nous Æ del _ ont offensés ; et ne nous induisez point vien: . en tentation ; mais délivrez-nous du mal, À Jec . Ainsi soit-il. ‘n se C4 La Salutation Angélique. : L
Je vous salue, Marie, pleine de grâce ; le Seigneur est avec vous; vous êtes bé-
‘ :. nie entre toutesles femmes, et Jésus, le 1! J .… fruit de vos entrailles, est béni. bien Sainte Marie, Mère de Dieu, pries 2 in
ur nous, pécheurs, maintenant et à Æ it.
. l'heure de notre mort. Aïnsi soit-il. Li 0 Le Symbole des Apôtres. que
| 2 par
Je crois en Dieu, le Père tout-puissar’ Œ ma Créateur du ciel et de la terre; et ‘1 pou Jésus-Christ, son Fils unique, Notre-Sei- {5 tou) gneur ; qui a été conçu du Saint-Esprit, [5 sain
æst né de la Vierge Marie ; a souffert sous
Ponce-Pilate, a été crucifié, est mort et a été enseveli ; est descendu aux enfers; le troisième jour est ressuscité des morts ; est monté aux cieux ; est assis à la droite de Dieu le Père tout-puissant: d'où il viendra juger les vivants et les morts.
Je crois au Saint-Esprit : la Sainte Eglise catholique, la communion des Saints ; la rémission des péchés ; la résurrection de la chair; la vie éternelle. Ainsi soit-i |.
La Confession des péchés.
Je confesse à Dieu tout-puissant, à la bienheureuse Marie toujours Vierge, à saint Michel archange, à saint Jean-Baptiste, aux apôtres saint Pierre, saint Paul, à tous les Saints, [et à vous, mon père] que j'ai grandement péché en pensées, en paroles et en œuvres ; par ma faute, par ma faute, par ma très-grande faute. C'est
R pourquoi Ÿ prie la bienheureuse Marie
toujours Vierge, saint Michel archange,.
saint Jean-Baptiste, les apôtres saint Pierre et saint Paul, et tous les Saints, [et
vous, mon père, ] de prier pour moi le Seigneur notre ieu. ; | Que le Dieu tout-puissant nous fasse miséricorde, et que, NOUS ayant pardonné :
nos péchés, il nous conduise à la vie éternelle. .: insi soit-il. .
Que le Seigneur tout-puissant et miséricordieux nous accorde le pardon, l'absolution et la rémission de nos péchés.
Ainsi soit-il.
LE
LES COMMANDEMENTS DE DIEU
Un seul Dieu tu adoreras, Et aimeras parfaitement.
Dieu en vain tu ne jureras, Ni sutre chose pareillement.
Les dimanches tu garderas, Lo servant Dieu dévotement.
Père et mère tu honoreras, Afin de vivre longuement.
Homicide point ne seras,
De fait ni volontairement.
Impudique point ne ser#,
De corps ni de co sentement.
tv LA
Le bien d'autrui tu ne prendras, Ni retiendras sciemment.
Faux témoignage ne diras,
Ni mentiras aucunement.
L'œuvre de chair ne désireras, Qu'en mariage seulement.
Bien d’autrui ne désirerus, Pour les avoir injustement.
LES COMMANDEMENTS DE L'ÉGLISE
Les fêtes tu sanctifieras,
Qui te sont de commandement.
Les dimanches messe entendras, Et les fêtes pareillement.
Tous tes péchés confesseras,
A tout le moius une fois l'an.
Ton Créateur tu recevras,
Au moins à Pâques humblement.
Quatre-Temps, vigiles, jeûneras, Et le carême entièrement, Vendredi chair ne mangeras,
Ni le samedi mêmement.
Droits et dîmes tu paieras,
À l'Eglise fidèlement.
ACTE DE Foi
Mon Dieu, je crois fermement tout ce que la. sainte Eglise catholique croît et enseigne, parce que c'est VOUS, mOn Dieu, qui l'avez dit, et que vous êtes la vérit même. :
Pr / ACTE D'ESPÉRANCE.
Mon Dieu, appuyé sur vos promesses et sur les mérites de Jésus-Christ, mon Sauveur, j'espère avec une ferme confiance que vous me ferez la grâce d'observer vos commandements en ce monde, et d'obtenir, par ce moyen, la vie éternelle.
ACTE DE CONTRITION
Mon Dieu, j'ai un extrême regret de
ut ce it et Jieu, rit
2s8es mon fianerver , OÙ nelle.
et de
vous avoir offensé, parce que vous êtes infiniment bon et infiniment aimable, et
que le péché vous déplaît : pardonnez-moi par les mérites de Jésus-Christ mon Sau-
veur, je me propose, moyennant votre
sainte grâce, de ne plus vous offenser et
de faire pénitence.
INVOQUONS LA SAINTE VIERGE, NOTRE BON ANGE ET NOTRE SAINT PATRON
Sainte Vierge, mère de Dieu, ma mère et ma patronne, je me mets sous votre protection, et je me jette avec confiance dans le sein de, votre miséricorde.
Soyez, Ô Mère de bonté, mon refuge dans mes besoins, ma consolation dans mes peines, et mon avocate auprès de votre adorable Fils, aujourd'hui, tous les jours de ma vie, et particulièrement à l'heure de ma mort.
Ange du ciel, mon fidèle et charitable guide, obtenez-moi d’être si docile à vos inspirations, et de régler si bien mes pas, que je ne m'écarte en rien de la voie es commandements de mon Dieu.i
AUS
Grand Saint, dont j'ai l'honneur de porter le nom, protégez-moi, priez pour moi, afin que je puisse servir Dieu comme vous, sur la terre, et le glorifier éternellement avec vous dans le ciel.
Ainsi soit-il. |
L'Angelus.
v. Angelus Domini nuntiavit Mariæ.
R. Et concepit de spiritu Sancto.
Ave, Maria, etc.
v. Ecce ancilla Domini.
R. Fiat mihi secundum Verbum tuum.
Ave, Maria, etc.
v. Et Verbum caro factum est. “ ‘*
R. Et habitavit in nobis.
Ave, Maria, etc.
PRIERE DU SOIR
Aussitôt que vous serez entré dans votre chambre pour prendre votre repos, prenez de l'eau bénite, mettez-vous à genoux, et fuites le signe de la croix, adres-
sez-vous à votre Ange, et dites-lui :
Mon fidèle Gardien et très-charitable Protecteur de mon corps, de mon âme, ayant heureusement passé cette journée, Je vous remercie très-humblement du soin que vous avez eu de moi, de m'avoir -pré-
servé de tous dangers et accidents funestes.
Imaginez-vous qu'il vous dit: ‘“ imon
D <her pupile, prosiernez-vous devant Dieu
en toute humilité, et demandez-lui la
| grâce de vous réconcilier avec sa majes- LA]
Avant de faire votre examen, remerciez Dieu de toutes les grâces et faveurs qu'ilvous a faites, et emandez-lui aussi la grâce de vous souvenir des offenses que vous avez commises pendant la journée
Après avoir fait l'examen, confessez humblement vos péchés : page 20.
ACTE DE CONTRITION
Me voici, Seigneur, tout couvert de confusion et pénétré de douleur à la vue de mes fautes. Je viens les détester devant vous avec un vrai déplaisir d’avoir
offensé un Dieu si bon, si aimable et si di- .
e d’être aimé. Etait-ce donc là, 6 mon
jeu ! ce que vous deviez attendre de ma ?
reconnaissance après m'avoir aimé ci #4 |
répandre votre sang pour moi. Oui,
gneur, j'ai poussé trop loin ma malice et mon ingratitude, Je vous en demande très-humblement pardon, et je vous con-
; la
ajes-
mer- )eurs ausenses yrnée
essez
t de | vue r devoir
si di- .
mon le ma
ice et Lande jy CON-
jure, ô mon Dieu! par cette même bonté dont j'ai ressenti tant de fois les effets, de m'accorder la gràce d'en faire dès aujoutd’hui, et jusqu’à la mort une sincère pénitence. u
L'oraison dominicale, la Salutation Angélique et le symbole des Apôtres, comme aux prières du matin, page 18.
LITANIES DE LA Ste. VIERGE»
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ exaucez-nous.
Père céleste qui êtes Dieu, ayez pitié de n
Fils Rédempteur du monde, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Esprit-Saint qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Trinité Saiute qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de nous.
Sainte Mère de Dieu, priez pour nous.
Sainte Vierge des Vierges,
Mère du Christ, Mère de la divine grâce, Mère très-pure,
Mère très-chaste, Mère sans tache, Mère sans corruption, Mère aimable, Mère admirable, Mère du Créateur, Mère du Sauveur, Vierge très-prudente, Vierge vénérable, Vierge célèbre, Vierge puissante, Vierge ciémente, . Vierge fidèle, Miroir de justice, Temple de la sagesse, Cause de notre joie, Vase spirituel, Vase honorable, Vase insigne de la dévotion, Rose mystique, Tour de David,
Tour d'ivoire,
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Maison d’or,
Arche d'alliance,
Porte du ciel,
Etoile du matin,
Santé des infirmes,
Refuge des pécheurs,
Consolatrice des affligés,
Secours des Chrétiens,
Reine des Anges,
Reine des Patriarches,
Reine des Prophètes,
Reine des Apôtres,
Reine des Martyrs,
Reine des Confesseurs,
Reine des Vierges, \
Reine de tous les Saints,
Reine conçue sans la tache du péché origine],
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, pardonnez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Seigneur.
\gneau de Dieu, qui effacez les péchés:
du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
Jécus-Christ écoutez-nous,
‘genou 1n0d Z9L14
Jésus-Christ exaucez-nous.
V. Sainte Mère de Dieu, priez pour nous
R. Afin que nous soyons dignes des promesses de Jésus-Christ.
ORAISON
Seigneur, nous vous supplions de répandre votre grâce dans nos° âmes, afin qu'ayant connu par la voix de l’Ange, l’Incarnation de Jésus-Christ, votre Fils, nous arrivions par sa Passion et sa croix à la gloire de sa Résurrection; Par le même Jésus-Christ N. S. Ainsi soit-il.
Prenez de l'eau bénite, et dites :
Mon Dieu, par cette eau bénite, et par
e sang précieux de votre Fils Jésus, fai-
tes-moi miséricorde, et gardez-moi de tout mal et de la mort subite.
Avant de vous mettre au lit, faites le signe de la Croix aux quatre coins de votre couche, l'arrosant d'eau bénite ; priez que les quatre Évangélistes, S. Jean,
se
our
S. Marc, S. Luc et S. Mathieu, y soient
placés pour votre défense contre l'enne-
mi infernal.
Étant couché, pensez qu'un jour votre corps sera mis dans un cercueil, couvert de terre, puis rongé des vers.
Et après, priez le divin Jésus, qu'il prenne possession de votre cœur comme Roi : qu’il s'en serve comme de son trône, et qu'il gouverne toutes vos passions.
Que la Vierge Marie, su chère Mère, lui tienne compagnie uvec S. Joseph, et que pendant votre sommeil, ils l’'adorent sur 8es grandeurs et sur 868 attributs.
Avant de vous endormir, formez les sacrés noms de Jésus, Marie et Joseph sur votre front, sur-uQs yeux, sur voire bou-
che et sur votre cœurxet dites trois fois :
Jésus, Joseph, Joachim, Anne et Marie, je vous donne mon cœur, mon âme et ma vie.
Mon bon Jésus, je vous recommande mon ‘esprit, et le mets entre vos mains,
ainsi que vous recommandâtes le vôtre à L votre Pète éternel sur la croix. ja ds e1g Que a dernières paroles et pensées Jésu s o1ent . Seig Jésus, Marie, Joseph, soyez-moi propi- : Jésu ces, maintenant et à l’heure de ma mort. Jést Mon Ange, je vous recommande le Pèr soin de mon âme et de mon corps; veil- Fils lez et priez pour mo ; défendez votre pu- L pille contre l'esprit malin, qui ne cesse, Esp comme un lion rugissant, de faire tous Pro ses efforts pour vous ravir le dépôt que n Dieu vous a mis en mains, car, que me Pre servira-t-il d'avoir gagné tout le monde, ( si je viens à perdre mon âme ? Pre Pr
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LITANIES DE LA PROVIDENCE
Seigneur, ayez pitié de nous,
Jésus-Christ, ayez pitié de nous,
Seigneur, ayez pitié de nous,
Jésus-Christ,\ éeoutez-nous,
Jésus-Christ exaucez-nous,
Père céleste qui êtes Dieu,
Fils Rédempteur du monde qui êtes Dieu,
Esprit-Saint qui êtes Dieu,
Providence de Dieu, digne objet de l’a-° mour des Anges et des hommes,
Providence de Dieu, conduite par Je Cœur de Jésus-Christ.
Providence de Dieu qui gouvernez tout avec nombre, poids et mesure,
Providence de Dieu, espérance du sa-# lut, ü *
Providence de Dieu consolation de ee l'âme pélerine, 2.
Providence de Dieu, chemin du ciel,
Providence de. Dieu, guide fidèle de 2 l'âme dans tous les dangers pour les * lui faire éviter,
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Providence de Dieu, digne dispensatrice des grâces, Providence de Dieu, trésor inépuisable de tous biens, Providence de Dieu, soutien des justes, Providence de Dieu, espérance des pécheurs les plus délaissés, Providence de Dieu, refuge des misé-!
rables, Providence de Dieu, recours dans tous les besoins, Providence de Dieu, calme dans les tempêtes, FE Providence de Dieu, repos du cœur, Providence de Dieu, asile des afligés, © , € Providence de Dieu, remède efficace À a tous nos maux, Providence de Dieu, qui nourrissez © ceux qui ont faim, Providence de Dieu, source de rafratchissements, Providence de Dieu, appui des pauvres, Providence de Dieu, soutien de la veuve et de l’orphelin.
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Providence de Dicu, attribut divin ui méritez nos hommages et nos
adoratlons.
y. Nous exaltons, Seigneur, votre
7 Providence.
. Et nous nous soumettons à tous 868
décrets sur nous.
ORAISON
O Dieu éternel, qui ne dédaignez pas
D dejcter des regards de Providence sur
nous, pour nous conduire tout indignes
Mque nous sommes : accordez-nous, S'il
vous plaît, la grâce que nous nous abau-
E donnions si absolument à tous les ressorts
de cette même Providence sur nous, pendant le cours agité de cette vie, que nous puissions arriver à l'immutabilité des biens célestes, par Notre-Seigneur J.-C.
Ainsi soit-il.
ACTE D’ABANDON A LA PROVIDENCE
Que m'arrivera-t-il aujourd’hui, 6 mon Dieu ? Je n’en sais rien; tout ce que je sais, c’est qu'il ne m’arrivera rien que
vous n’ayez prévu, ordonné, révlé de tou- |
te éternité. Cela me sufft, ü mon Dieu !
cela me suffit. d’adore vos desseins :ternels et impénétrables : je m'y soumets de tout mon cœur pour l'amour de vous. Je veux tout, et j'unis ce sacrifice à celui de Jésus-Christ, mon divin Sauveur. Je vous demande, en son Nom et par ses mérites infinis, la patience dans mes peines, et la parfaite soumission qui vous est due pour tout ce que vous voulez ou permettez. Amen.
POUR LE DIMANCHE
Seigneur, ayez pitié de nous.
jm pm nm = 2
Saint Unit Une Une Une Père Fils
Sain
à ed he furet im 1,4
| Jésus, ayez pitié de nous.
( bienheureuse Trinité, écoutez-nous.
Adorable Unité ! exaucez-nous.
Pre céleste, vrai Dieu, ayez pitié de nous.
Fils de Dieu, rédempteur du monde ayez pitié de nous.
Saint-Esprit, vrai Dieu, ayez pitié de nous.
Sainte Trinité, un seul Dieu, ayez pitié de nous.
Vraie et unique Trinité, ayez pitié de nous.
Une seule et Souveraine Déité,
Sainte et inséparable Unité;
Unité en substance, Trinité en per- >
sonnes, @ Une seule et coéternelle majesté, —s Une seule et égale gloire, Œ, Une seule et divine Trinité, Fa Père Créateur, + Fils Rédempteur. 2 Saint-Esprit Consolateur,
Un seul Dieu en substance de trois personnes, Père inaccessible, Fils unique, Es prit-Saint, procédant du Père et du Fils, Une seule et unique Trinité qui créez tout et gouvernez tour, Une seule et égale puissance, Puissance sans limite du Père éternel, Sagesse incompréhensible du Fils de Dieu, Très-efficace bonté du Saint-Esprit, Une seule et simple Déité, Saint, saint, saint, Seigneur, Dieu des armées, Par qui nous avons la vie, le mouvement ct la substance, De qui, en qui, et par qui sont toutes choses, ® Roï des siècles, immortel et invincible, & Dieu d'Abraham, Dieu d'Isac, Dieu # de Jacob, Qui étiez, qui êtes, et qui serez, Père.
_ Verbeet Saint-Esprit, un seul Dieu,
SnOu op omrd 224
id z{y
sr
2 S0yCZ-
Ô sa Soyezsain De tou De tot Au j0 Pauvr nou Afin q VIor ons, Afin © ven gloi nou Dieu
ASoyez-nous propice, pardonnez-n ous, 5 sainte Trinité |
> | é| Soyez-nous propice, exaucez-nous, Ô “4 sainte Trinité | & D De tout mal, délivrez-nous.
à MA De tout péché, délivrez-nous.
Au jour du jugement, délivrez-nous
5 D Pauvres pécheurs que. nous sommes, ÿ nous vous en prions, écoutez-nous.
nel, Afin que nous vous adorions et ne ser-
de M vions que vous seul, nous vous en prions, écoutez-nous.
A Afin qu'il vous plaise de nous faire parvenir à la vision et jouissance de votre gloire, nous vous en prions, écouteznous.
Dieu engendrant, Dieu engendré, Dieu procédant de ces deux, nous vous en prions, écutez-nous.
du monde, rendez-nous favorables à votre Père.
| Agneau de Dieu, qui effacez les péchés | du monde, soyez propice à de pauvres
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Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, donner nous votre Saint- Esprit.
O bienheureuse Trinité. écavtez-nous.
O adorable Unité, exac' nous.
v. Seigneur, exaucez ma prière ; R. Et que mes cris parviennent jus- ?
qu à vous.
ORAISON
Seigneur, notre vrai Dieu, faites que le bon usage des Sacrements de votre Eglise, de la croyance et confession de la sainte et éternelle Trinité et de son inséparable Unité, nous serve au salut du corps et de l'âme. Ainsi soit-il.
RECOMMANDATION
Ange quime gardez, agréez ce service,
Comme un effet d'amour dans mon humble devoir.
Faites qu’à mon trépas, Jésus me soit propice.
Et qu'aussitôt mon âme ait le bien de
le voir.
Seignc Jésus, Seign Saint- | Esprit Père
not Fils,
a y Saint Saint Espri Espr
aint-
nous.
| jus-
que otre de la insét du
ce, LumM-
soit
,) de
échés à
LITANTES
DU SAINT-ESPRIT POUR LE LUNDI
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Saint-Esprit, écoutez-nous.
D Esprit Parscelet, exaucez-nous.
| Pare céleste, vrai Dieu, ayez pitié de
nous.
Fils, vrai Dieu, Rédempteur du monde,
ayez pitié de nous.
Saint-Esprit, vrai Dieu,
Sainte Trinité, un seul Dieu, De Esprit de vérité et de sagesse, S Esprit d'entendement et de conseil, he Esprit de force et de science, =
Esprit de piété et de crainte du Selgneur.
Esprit de charité, de joie et de paix,
Esprit de patience, de bonté, et de bé-:° nigüité, |
snou 9h
Esprit de longanimité et de mansuétude,
Esprit de foi et de modestie,
Esprit de continence et de chasteté,
Esprit d'humilité et de prudence,
Esprit de vie et de salut,
Esprit de vertu et de différentes grâces,
Esprit d'adoption des enfants de Dieu, ©
Purificateur des âmes,
Sanctificateur et gouverneur de J’Epglise catholique,
Dieu qui sondez les cœurs et les reins,
Distributeur des dons du ciel,
Scrutateur des pensées et des intentions, du cœur,
Secours assuré au temps de la tribula- É
cd tion,
Douceur de ceux qui commencent dE.
vous servir, 4
Force et courage de ceux qui profitent 2 en la vertu,
Couronne des parfaits,
Félicité des Anges,
Lumière des Patriarches.
Inspiration des Prophètes,
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Langue et science des Apôtres, Victoire des Martyrs,
Sagesse des Confesseurs,
Pureté des Vierges,
Onction intérieure de tous les Saints,
| Soyez-nous propice, pardonnez-nous, Ô
Saint-Esprit.
Soyez-nous propice, exaucez-nous, Ô Saint-Esprit.
De tout mal et de tout péché, délivreznous.
| De toute tentation et tromperie de Satan,
délivrez-nous.
Au jour du jugement, délivrez-nous. Pauvres pécheurs que nous sommes, nous vous en prions, écoutez-nous.
Afin que vous nous pardonniez tous
nos péchés, 2
1 e Q à © Afin qu'il vous plaise de nous donner #
lumière, conseil et bon su ceès en tou- « tes nos affaires et entreprises, # Afin que vous nous rendiez dignes de * souffrir généreusement des traver- 5 ses pour l'amour de vous, ps =
Afin que vous allumiez en nos cœurs
un désir constant et insatiable de la perfection chrétienne, É cou ve
Afin que vous nous affermissiez en la | cret | paix Intérieure et en une vraie tran- , du Sa quillité d'esprit, # afin
Afin que vous nous confirmiez dans vo- parfs tre sainte grâce, jusqu’au dernier a Ains soupir, Fe
Afin que vous nous receviez au nombre de vos élus,
Afin que vous daigniez nous exaucer,
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, répandez sur nous le Saint- Esprit. NC
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, envoyez-nous l'Esprit du Père que vous nous avez promis.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, donnez-nous le bon esprit.
v. Seigneur, exaucez ma prière ; R. Et que mes cris parviennent jusqu'à vous.
ORAISON
Grand Dieu, à qui tout cœur est dé
d uo .A SnoN
an-
0mM-
couvert, toute volonté parle, et tout secret est évident! purifiez, par l’effuson du Saint-Esprit, les pensées de nos cœurs ; afin que nous méritions de vous aimer parfaitement, et de vous louer dignement.
Ainsi soit-il.
VENI CREATOR
Veni, creator Spiritus, Mentes tuorum visita ; Imple superna gratia.
Quæ tu creasti pectora.
Qui diceris Paraclitus, Altissimi donum Dei,
Fons vivus, ignis, charitas, Et spiritalis unctio.
Tu septiformis mune e, , Digitus paternæ dexteræ, Tu rite promissum Patris, Sermone ditans guttura.
Accende lumen sensibus, Infunde amorem cordibus, Infirma nostri corporis, Virtute firmans perpeti.
° _ Hostem repellas longius, Dieu Pacemque dones protinus, Dieu
Ductore sic te prævio, D Trini:
Vitemus omne noxium. Jésus
, Per te sciamus da Patrem, Jésus Noscamus atque Filium, Jésus
Te utriusque Spiritum, Jésus Credamus omni tempore. Jésus
Deo Patri sit gloria, Jésus
Ejus que soli Fiho, Jésus
Cum Spiritu Paraclito, Jésus
Nunc et per omne sæculum. Jésus
Amen. Jésus
D Jésus
2 Jésus
POUR LE MARDI. ES
J ésu:
Seigneur, ayez pitié de nous. L Jésu:
Jésus-Christ, ayez pitié de nous. Jésu:
Seigneur, ayez pitié de nous. J'ésu:
J ésu:
Jésu:
Jésu:
J'ésus, écoutez-nous.
Jésus, exaucez-nous.
+, 1 à 4 Père céleste qui êtes Dieu,
) Dieu le Fils, Rédempteur du monde, ; Dieu le Saint. Esprit, Trinité Sainte qui êtes un seul Dieu, Jésus, Fils du Dieu vivant, ‘EM, Jésus, splende ur du Père, Jésus, pureté de la lumière éternelle, Jésus, roi de gloire, Jésus, soleil de justice, Jésus, admirable, Jésus Dieu fort, Jésus, Père des siècles à venir m. Jésus, Ange du grand conseil, Jésus très-puissant, Jésus très-patient, Jésus très-obéissant, | M Jésus, doux et humble de cœur, US ! Jésus, amateur de la chasteté, D Jésus, qui nous honorez de votre amour | Jésus, Dieu de paix, Jésus, auteur de la vie, Jésus, l’exemplaire des vertus, Jésus, zélateur des âmes, Jésus, notre Dieu, Jésus, notre refus.
, père des pauvres,
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Jésus, trésor des fidèles,
Jésus, le bon Pasteur,
Jésus, vraie lumière,
Jésus, sagesse éternelle,
Jésus, bonté infinie,
_ Jésus, notre voie et notre vie,
Jésus, la joie des Anges,
Jésus, le Roi des Patriarches,
Jésus, le maître des Apôtres,
Jésus, le docteur des Evangélistes,
Jésus, lx force des Martyrs,
Jésus, la lumière des Confesseurs,
Jésus, la pureté des Vierges,
Jésus, læ couronne de tous les Saints,
Soyez-nous propice, pardonnez-nous, , Jésus!
Soyez-nous propice, exaucez-nous, Jésus
De tout péché, délivrez-nous,, Jésus. ©
De votre colère, | CT
Des embûches du démon,
De l'esprit de fornication,
De la mort éternelle,
Du mépris de vos divines inspirations, ©
Par le mystère de votre sainte Incarna- #
tion, 4
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Par votre Nativité,
Par votre enfance,
Par votre vie toute divine,
Par vos travaux,
Par votre agonie etvotre Passion
Par votre croix et votre abandonnement
Par vos langueurs,
Par votre mort et par votre sépulture,
Par votre Résurrection,
Par votre Ascension,
Par vos joies,
Par votre gloire,
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde ; pardonnez-nous, Jésus.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Jésus.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Jésus.
Jésus, écoutez-nous.
Jésus, exaucez-nous.
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ORAISON
Seignéur J.-C. qui avez dit: Demans dez et vous recevrez, cherchez et vous
ol
trouverez, frappez, et il vous sera ouvert, faites-nous, s’il vous plaît, l& grâce de concevoir l'affection de votre amour tout divin; afin que nous vous aimions de tout notre: cœur, En vous confessant de bouche et d'action; et, que jamais nous ne cession de vous louer. Vous qui vivez et régnez dans tous les siècles des siècles.
Ainsi soit-il-
POUR LE MERCREDI
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Père céleste, qui Cies Dieu, ayez pitié de k
nous.
Fils Rédempteur du monde, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Sainte Trinité, un seul Dieu, avez nitié
de nous.
Saint Saint Saint Saint Saint Saint Sain!
Sain!
Sain
ivert: M Sainte Marie, Reine des Anges ) ? æ) ?
ce de D Saint Michel, T r tout Saint Gabriel, @ ns de Saint Raphaël nt de À Saints Séraphins, F nous M Saints Chérubins, L vivez Saints Trônes, = iècles. Saintes Dominations, e soit-il- M Saintes Vertus, |
Siintes Puissances, Saints Archanges, [ENS 4 Saints Anges, D Vous qui environnez le trône sublime de Dieu, s- Vous qui chantez incessamment devant & Dieu: Sa nt, Saint, Saint, le Dieu de: armées
Vous qui dissipez nos ténèbres et éclai- é rez nos esprits, E:
tié de M Vous qui nous annoncez les choses di- * À vinss, i êtes Vous qui avez reçu de Dieu la mission de garder les hommes, pitié Vous qui contemplez toujours la face
du Père céleste,
Vous qui avez une grande joie à la conversion d’un pécheur,
Vous qui avez retiré le juste Loth du 1
milieu des pécheurs,
Vous qui montiez et descendiez par l'échelle de Jacob, e
Vous qui avez donné la loi de Dieu à.
Moïse sur le mont Sinaï, 8
Vous qui avez annoncé la joie au mon- :
de à la naissance du Sauveur, E:
Vous qui l'avez servi dans le désert :
après son jeûne de quarante jours,
Vous qui avez annoncé sa glorieuse résurrection, |
Tous les ordres et les hiéarchies des bienheureux,
De tout malheur et de tout danger, Délivrez-nous saints Anges,
De tout schisme et hérésie,
D'une mort soudaine et imprévue,
De la mort et damnation ét rnelle,
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, pardonnez-nous, Seigneur,
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneë
du :
Sel, mirab Ange sisten pour vie SU
SOC Soi
dien, soin ( prote fianc:
sollic quoi dres protk saint men!
mes
Aoneau de Dieu, qui effacez les péchés
‘à hf D ‘“u monde, ayez pitié de nous, Seigneur. du | ORAISON.
arr D Seigneur, qui établissez un ordre ad- ", mirable entre les divers ministères des ‘à S Anges, accordez-nous que ceux qui ase sistent dans le ciel, en votre présence, dé S M pour vous servir, défendent aussi notre B vie sur la terre. Ainsi soit-il.
te M Souvewir Au BON ANGE-GARDIEN.
nu | Souvenez-vous, Ô mon Saint Ange-Gar- | dien, que le Seigneur vous ayant confié le nt | soin de mon âme, vous en êtes devenu le M protecteur et l'ami. Aussi, plein de con- * D fance en votre bonté que je n'ai jamais sollicitée en vain, je coursà vous; et, D quoique j'aie souvent méconnu VOS tendres soins, j'ose implorer votre puissante ke. protection. Ne me la refusez pas, Ô le ché M “1: Ami de mon âme, et, dans ce mo- .. D ment où je vous invoque, soyez propice à ; mes vœux et daignez les exaucer.
Ainsi soit-il.
LITANIES
POUR LE JEUDI
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus, écoutez-nous.
Jésus, exaucez-nous.
Père céleste, vrai Dien, ayez pitié de nous.
Fils, vrai Dieu, Rédempteur du monde,
Saint-Esprit, vrai Dieu,
Sainte Trinité, un seul Dieu,
Corps de Jésus, pain de vie, descendu du ciel pour la vie du monde,
Dieu caché et Sauveur,
Vous, qui nous aimez d'un amour perpétuel,
Vous, de qui la conversation n’a point # d'amertu me,
Vous de qui l'amitié est un saint contentemrent,
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Pain S Vous et la Nourri Pain v Vrai | Grand oneï Vous le n Chair des Frome Vin q Maon Vous, vie Vous, te € Abrésg Die Pain Verbe Comt Agne
Pain savoureux et les délices des rois,
Vous de qui l'entretien porte le plaisir et la joie,
Nourriture des Anges,
Pain vivant qui nous fortifez,
Vrai breuvage qui nous réjouissez, À:
Grande suavité pour ceux qui craionent Dieu, #
Vous de qui l'esprit est pas doux que 3 le miel, D
Chair dont la douceur surpasse le miel des abeilles,
Froment des Elus,
Vin qui produisez Les Vierges,
Manne cachée,
Vous, en quiest toute espérance de LS vie et de vertu,
Vous, en qui est toute grâce de conduite et de vérité,
Abrégé et mémorial des merveilles de Dieu,
Pain sur toute substance,
Verbe incarné pour nous,
Compagnon de demeure avec nous,
Agneau sans tache,
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Hostie sainte,
Calice de béuédictions,
Céleste préservatif contre le péché, g
Principal souvenir de l’amour de Dieu”, | envers nous,
Don surpassant toute plénitude,
Vraie propitiation pour nos péchés,
Torrent de la libéralité divine,
Médicament d'immortalité,
Chair et compagnon de table,
Festin délicieux où les Anges servent,
Lien de charité,
Offrant et offrande,
Douceur spirituelle goûtée en sa propre source,
Réfection des saintes âmes,
Viatique de ceux qui meurent dans le Seigneur, |
Gage de la gloire à venir,
Soyez-nous propice, pardonnez-nous Seigneur.
Soyez-nous propice, exaucez-nous, Seisneur.
De l’indigne réception de votre sacré
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corps et sang, délivrez-nous, Sei-
gneur,
De toute convoitise de plaisirs, richesses et honrieurs, délivrez-nous, Selgneur.
De tout consentement aux tentat1ons,
Par le grand plaisir que vous aviez de célébrer votre dernière Cène,
Par votre extrême humilité à laver les. ieds de vos disciples, u
Par l’ardente charité qui vous a faits instituer ce divin Sacrement,
Par votre sang précieux que VOUS :
nous avez laissé au saint Sacrifice de la Messe,
Par les cinq glorieuses plaies de votre corps sacré, que vous avez reçues pour l'amour de nous,
Pauvres p‘cheurs que nous sommes, nous vous en prions, écoutez-nous,.
Afin qu’il vous plaise d'accroître et de
conserver en nous la foi, le respect et
la dévotion envers cetadmirable Sa-
crement, Afin qu’il vous plaise de nous affec-
nou-Z91A1|9(
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tionner à la fréquente communion, avec une due préparation et confes- Z sion de nos péchés, |
Afin qu’il vous plaise de nous garder
de toute hérésie, infidélité et aveuglement d'esprit,
Afin qu’il vous plaise de nous faire la, grâce d'être participants des divins à.
et précieux effets de ce très-saint Sacrement,
Afin qu'aux approches de la mort, ilé vous plaise de nous défendre et de nous munir de ce Viatique céleste, &
Vrai Fils de Dieu,
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, pardonnez-nous, Seigneur,
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Seigneur,
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
LE
ORAISON
Mon Seigneur Jésus-Christ, qui selon la volonté de votre Père, avec la coopération du Saint-Esprit, avez donné la vie au monde par votre mort, délivrez-nous de tous péchés et de toutes sortes de maux, par l’adorable Sacrement de votre Corps et de votre Sang ; et faites que nous soyons toujours attachés par une fidèle obéissance à vos saints commandements,
et ne permetteéz pas que nous nous séparions jamais de vous. Ainsi soit-il.
LITANIES
DE LA PASSION
Pour LE VENDREDI.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Père céleste qui êtes Dieu,
Fils Rédempteur du monde qui êtes Dieu, |
Esprit-Saint qui êtes Dieu,
Trinité Sainte qui êtes un seul Dieu, >
Jésus-Christ qui êtes descendu du ciel & pour nous racheter,
Jésus-Christ qui avez daigné naître de la glorieuse Vierge Marie,
Jésus-Christ qui avez pris pour l'amour de nous la forme d’un esclave,
Jésus-Christ qui avez été couché dans une crèche,
Jésus-Christ qui n'avez pas rejeté les larmes d’une pécheresse,
Jésus-Christ qui avez tourmenté votre corps par la faim et par la soif,
Jésus-Christ qui avez été tenté et persécuté par les Juifs,
Jésus-Christ qui avez prié pour nous:
jusqu’à suer du sang,
Jésus-Christ qui avez permis que Ju-* das vous ait trahi par un baiser,
Jésus-Christ qui avez été pris et jeté © par terre par les impies J'uifs,
Jésus-Christ qui. avez permis qu'on
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vous ait mené les mains liées derrière le dos,
Jésus-Christ quiavez été présenté et faussement accusé devant les grands
rêtres,
Jésus-Christ qui avezeu le visage meurtri de coups de poings et de soufflets,
d z°ÂY
Jésus-Christ qui avez souffert divers opprobres, Jésus-Christ qui avez été livré entre :
genou 9p 913
les mains de Pilate.
Jésus-Christ qui avez été attaché à une colonne et fouetté jusqu’au sang,
Jésus-Christ qui avez été revêtu par les soldats d’un vêtement de pourpre,
Jésus-Christ qui avez été couronné d’é-> pines très-piquantes,
Jésus-Christ qui avez ouï répéter ces cruelles paroles : faites-le mourir, faites-le mourir, crucifiez-le,
Jésus-Christ qui dans votre extrême faiblesse avez été chargé du pesant à bois de la croix, à
Jésus-Christ qui avez été élevé sur la
qud 9
croix et mis avec les larrons, Jésus-Christ de qui les mains et les pieds ont été cloués sur la croix, et qui avez été chargé de blasphèmes . par ceux qui passaient, ® Jésus-Christ de qui le visage adorable a été défiguré et rendu semblable à & celui d’un lépreux, ra Jésus-Christ qui avez prié votre Père pour ceux qui vous crucifiaient, et © qui avez exaucé sur la croix la priè- & re du larron, R Jésus-Christ qui avez recommandé votre chère Mère à Saint Jean, Jésus-Christ qui avez été percé d’un coup de lance, et qui avez racheté le . monde de votre sang, Jésus-Christ qui avez été mis dans le sépulcre, Jésus-Christ qui êtes ressuscité des morts le troisième jour, Jésus-Christ qui quarante jours après & votre résurrection êtes monté au ciel, & Jésus-Christ qui êtes assis à la droite de Dieu le Père,
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Jésus-Christ qui devez venir juger les vivants et les morts,
Agneau de Dieu qui effacez les pechés du monde, pardonnez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
Jésus-Christ, écoutez-nous,.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
ORAISON
Seigneur J.-C. qui avez voulu recevoir cinq plaies pour le salut du genre humain, faites, s’il vous plaît, qu’à la considération de ces mêmes plaies nous puissions obtenir l’absolution de nos péchés, et accordeznous la grâce de finir heureusement cette vie, pour jouir éternellement de l’aimable vuel'de votre divine Majesté. Vous qui vivez dans tous les siècles des siècles.
à Ainsi soit-il.
POUR LE SAMEDI
Réjouissez-vous, Marie, de ce qu'étant saluée par le messager des cieux, vous avez conçu le Verbe divin dans vos entraïlles sacrées, a:’ec un contentement in- ‘fini de votre âme très-sainte. Ave, Maria.
IT. Réjouissez-vous, Marie, de ce que, brûlant du divin amour et animée du Saint-Esprit, vous avez surmonté la hauteur et les difficultés des montagnes de la -Judée, pour aller trouver votre cousine Elisabeth, où vous ouîtes les belles lou- -anges qu'elle vous donna et où, élevée en esprit, vous glorifiâtes votre Dieu et Sauveur, Ave, Maria.
IT. Réjouissez-v ous, Marie. ‘dé ce ‘qu'au bout de neuf mois, ce divin, MLessie, que vous aviez tant désiré au inonde
pour n lant d” par tot heureu
vous |’:
vrai D trois r bienhe crand heure si assu des ge
Vi: près | avec u votre fin da teurs trine D lus &
pour notre salut, naquit de vous, bril- [ant d'une céleste lumière et fût adoré par toutes les troupes des esprits bien-
heureux. Ave, Maria.
IV. Réjouissez-vous, Marie, de ce que vous l'avez vu adorer et reconnaître pour vrai Diew, roi et sauveur du monde, par trois roik de l'Orient ; parce que, Ô Mère bienheureuse! ce devait vous être uu grand contentement de voir de si bonne heure des marques de sa grandeur et de si assurés présages de la future conversion des gentils. Ave, Maria.
V..Réjouissez-vous, Marie, de ce qu'après l'avoir cherché durant trois jours, avec une très-grande affliction et ennui de votre pauyre cœur, vous le trouvâtes enfin dans le Temple, au milieu des docteurs tout étonnés de sa prodigicuse doctrine et de sa facilité à résoudre leurs plus Subtils arguments, et à expliquer les
points et secrets de la sainte Ecriture, Ave, Maria.
VI, Réjouissez-vous, Marie, de ce qu'après avoir demeuré tout le vendredi et le samedi dans un rigoureux océan de douleurs, vous en fûtes miraculeusement tirée et doucement ranimée d’une joie égale à votre seul mérite, le dimanche au point du jour, voyant votre Fils, l'âme de vos désirs et de vos plus chères pensées, ressuscité ; le voyant, dis-je, accompagné de tous les saints Pères, triomphant de la mort, chargé des glorieuses dépouilles de l’enfer, et enfin aussi plein de gloire et de félicité, que vous l'aviez vu, deux jours auparavant, rempli de douleurs et d'affliction. Ave, Maria.
VII. Réjouissez-vous, Marie, de ce qu'étant parvenue à l'heure de votre heureux trépas, Îles apôtres s’y trouvèrent mirac.'eusement, et de ce qu'ayant, rendu i’âme, vous fâtes trois jours après éle-
vée au ciel, couronnée et établie par la a sainte Trinité reine des anzçs et de tout l'univers. Ave, Maria.
Gloire soit au Père, au Fils, et au Saint-Esprit, ainsi qu’elle l'était au commencement, maintenant et toujours, et dans tous les siècles des siècles.
Ainsi soit-il.
D RDASM RENE ENT
AVANT LA MESSE
Jésus.— Ame fidèle, tu sais que je suis monté un jour sur le Calvaire, que j'ai été cruellement attaché à la croix, et qu'äprès trois hevres de la plus douloureuse szonie j'ai expiré victime pour tes péchés. À ce moment, je t'ai ouvert le paradis, je t'ai retirée des souffres de
l'enfer, je t'ai réconciliée avec le Père que tu as dans le ciel ; et mon sang, en arrosant ton âme, a lavé toutes tes Iniquités.
Eh bien! figure-toi qu'aujourd'hui je monte de nouveau sur le Calvaire, que je suis encore attaché à la croix et que je meurs victime pour tes péchés. Figuretoi que tu m'accompagnes au lieu de mon sacrifice, pour y assister, avec Marie, au pied de la croix à laquelle je suis suspendu agonisant, et vois de tes propres yeux de quelle ardeur je t'aime; vois si je mérite ton amour et ton cœur.
LORSQUE LE PRÊTRE MONTE A L'AUTEL
L'AME FIDÈLE.— ( mon bon Sauveur.
me voici disposée à vous chéir ; oui, j’assisterai au spectacle douloureux de votre crucifiement, si toutefois j'en ai la force ; Car vos paroles m'ont déjà tout émue de pitié et de compassion, et elles me font presque verser des larmes. (© mon Dien.
excitez dans mon cœur les sentiments qui vous désirez y voir, et qui puissent. au
moins
Suns |] à la :
été d tête d'aut chair sobéi ont bien!
ri em ces à votr prof pir, mou leur veni wes, te 1
moins, vous consoler et soulager vos souffrances.
Et d’abord, ô mon bon Jésus, il m'est impossible de ne pas éprouver la plus vive douleur, et de ne pas détester, dans l'amertume de mon cœur, mes péchés sns nombre, qui seuls, vous ont attaché \ la croix. Ah oui, mes égarements ont été d'autres épines enfoncées dans votre tête bénie; mes immodesties ont été d'autres verges qui ont décuiré votre chair innocente ; mon orgueil et mes dé- «obéissanc:s ont été d’autres clous qui nt transpercé vos pieds et vos malins bienfaisantes: ma langue a été le fiel qui a empoisonné vos lèvres; mes irrévérenes à l’église ont été la lance qui a fait à votre cœur une plaie profonde, ah! bien profonde. Vous avez rendu le dernier soupir, et j'ai été la perfide qui vous ai fait mourir. O mon Dieu, j'éprouve une douleur et une confusion immense à ce souvenir de mes fautes. Veuillent les Anves, tous les Saints, Marie, ma très-sainte mère, intercéder pour moi, afin que
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AU GLORIA IN EXCELSIS
Permettez, Seigneur, qu'après avoir déploré mes péchés, je chante une hymne d'action de grâces et de louanges, pour vous remercier de me les avoir pardonnés en montant sur la croix. A Bethléem, les Anges ont chanté joyeusement: Gloire à Dieu et paix aux hommes, et les riantes collines ont retenti de ce chant d’allégresse. Eh bien, moi, Seigneur, je veux fai.
re sortir de mon cœur un cri de gloire, de louange et d’admiration en votre honneur, et je voudrais qu'il retentît par toute la terre, qu'il fût répété par tous les cœurs jusque dans les contrées les nlus sauvages. O mon Jésus, vous êtes pour moi un bienfaiteur, un protecteur, un père, un époux, le plus tendre de mes amis. Vous m'avez délivrée d’un maître cruel, au prix de votre sang; vous m'avez ornée d'un vêtement nouveau et lavée de mes
sgouill votre Vous !
me si s0T ;
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souillures avec l’eau sortie de vôtre côté ; votre douce main a guéri mes plaies ; vous m'avez portée sur vos épaules comme si j'eusse été votre plus précieux trégor; vous m'avez nourrie de votre chair et de votre sang. Par vous seul j'ai recouvré l'amitié de mon Créateur; par vous seul je puis encore prononcer ce doux nom de Père; par vous seul mes prières sont agréées dans le ciel et redescendent en bénédictions vers moi. Oh! gloire donc soit chantée avec les chœurs des Anges ; gloire à Dieu et bénédiction à mon Jésus; reconnaissance au Très-Haut.,et à mon Sauveur, au ciel et sur la terre, dans tous les siècles des siècles. Ainsi soit-il.
À L'ORAISON
O mon Dieu, dans quelques instants la victime de propitiation va s'offrir à vous, pour désarmer votre colère et toucher votre miséricorde en ma faveur. Accueillez avec bonté, Seigneur, les prières de votre divin Fils, je vous en conjure. Voyez, c'est votre Fils unique, l’objet de vos com-
L , plaisances, l’'Agnean sans tache, votre Jésus, daignez Pécouicr.
À L'ÉPITRE
Trouverai-je, Seigneur, des paroles suffisantes pour vous remercier de m'avoir donné votre loi et de m'avoir fait croître dans votre sainte foi ? Combien de milliers de personnes qui vivent et meurent dans une entière ignorance de cette foi adorable! OL ! je la conserverai fidèlement dans mon cœur : Je l’y grave rai d’une manière ineffaçable, et j'en feral plus de cas que tous les trésors, Fai.
tes que ma conduite y soit toujours con.
forme. Vos paroles, Seigneur. sont des paroles de vie, et auprès de vous seule- Ep se trouvent la paix et lu vraie féli.
À L'ÉVANGILE
Dites, Seiyneur, dites çe que vous dé-
sirez aujourd'hui de moi, Je suis prête et entièrement résolue à vous obéir. Vou-
lez-vo péché pour « comm batte tant ?
j'évite te ma les éx que a compl titude gneut puret prit, | lité a obéir.
lez-vous que je ne commette pas un seul
. péché, même véniel, de propos délibéré, pour quelque motif que ce soit? Je n’en commettrai pas. Voulez-vozs que je combatte ce défaut dominant qui vous déplaît
es tant ? Je le combattrai. Voulez-vous que
Le j'évite cette compagnie, cesentretiens, cet-
alt te maison, cette occasion de péché? Je
jee les éviterai. Voulez-vous que je m'’appli- 4 que aux devoirs de mon état, que je les ac- ® complisse avec empressement, avec exac-
7 titude et bonne volonté ? Je le ferai, Sei-
À. eneur, je le ferai. Désirez-vous de moi la
là pureté du cœur. le recueillement de l’es-
48 prit, la résisnation dans les peines, la fidè-
La lité au travail ? Je m'efforcerai de vous
M obéir. Dites donc, 6 mon Dieu, ce que
É vous voulez de moi, je suis prête.
AU CREDO
O Seigneur, un grand nombre d’infor-
" tunés iont entendre des blasphèmes im-
d pies, et cherchent à répandre des livres
qui semblent dictés par l'enfer. On voudrait, par ce moyen, affaiblir ma foi, ar-
racher même de mon cœur ce précieux trésor. O mon Dieu, je vous promets de conserver à jamais cette foi sainte, et de vivre, jusqu’à mon dernier soupir, dans la religion adorable que vous-même avez apportée du ciel. Je crois plus fermement que si je le voyais de mes yeux tout ce que croît'la sainte Eglise catholique romaine, et je suis résolue, s’il était nécessaire, de signer cette croyance de mon
sang, Comme ont fait autrefois tant d'4mes fidèles qui ont expiré dans les tourments. Oh, oui, je fermerai l'oreille aux maximes perverses du jour, et j'éloisnerai de mon esprit jusqu’à l'ombre du doute. O mon bon Sauveur, que je voie mes mains et ma langue se dessécher, que je s0ïs clouée sur un lit de douleur, plutôt que de vous oublier et de renoncer à la sainte religion de mes pères, dans laquelle je veux vivre et mourir.
. Mais la foi, 6 Seigneur, est un don précieux de votre grâce; c'est pourquoi je vus prie, je vous, conjure de tout mon cœur, de la maintenir et de Ja fortifier
non-S( re dai jours
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non-seulement dans mon âme, mais encore dans ma pauvre patrie, où elle va tou jours en se refroidissant. O mon Dieu, serait-il possible que vous voulussiez, à cause de nos fautes, nous enlever cette foi et la donner à d’autres peuples qui en seraient plus dignes ? Cette pensée m'épouvante. Ayez pitié de nous, ‘Seigneur, ayez pitié de nous.
PRIERE
Seigneur, prêtez l'oreille à la voix de votre divin Fils, qui vous offre pour moi son sang et ses mérites. Exaucez ses prières, et daignez pourvoir aux besoins sans nombre de mon âme et de mon Corps, Je vous en prie, au nom et par les mérites de votre Jésus, à qui vous ne pouvez rien refuser.
si | A L'OFFERTOIRE,
O Père rempli d'amour, je vous offre.
ce sacrifice en union avec le prêtre, pour vous rendre tout l'honneur et toute la,
gloire qui vous sont dus; pour vous re.
mercier des immenses bienfaits que j'ai reçus de vous; pour désarmer votre colère Vengeresse et pour obtenir de nouvel.
les grâces, J etez, Seigneur, un regard de prédilection sur cette offrande, et ne fai.
tes pas attention à l'indigne personne aui vous Ja présente, mais à la victime cile-même. Voyez votre J ésus, votre Fils innocent, l'unique objet de vos complaisances,
À ce don j'en joins un autre, 6 mon divin Père, c’est celui de mon cœur. Je le dépose sur l'autel et Je vous le consacre entièrement. Et que ne puis-je vous l'offrir plus pur, plus innocent |! Mais en VOUS COnsacrant mon Cœur, je me propose de vivre désormais tout entière pour vous, Je veux me conserver chaste, douce. fer.
Vente, ne plus m'attacher aux compagnies dangereuses, aux divertissements, aux folles joies de ce monde. Enfin, ie me propose de diriger toutes mes actions Vers Vous, ct de ne rien faire qui n'ait
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À LA PREFACE
Déjà tout est préparé pour le grand sacrifice, le prêtre, l'autel. Oh! que l’Agneau, que la victime innocente descende du ciel ! En attendant, mon cœur s’élève au-dessus de cette misérable terre, et ma pensée se transporte pour un moment dans le paradis. Quelles étonnantes merveilles ! quelles ineffables délices ! quelles pures jouissances j'y aperçois! Des millions d'Anges forment une armée éclatante de gloire et entourent l’Agneau, qui va descendre tout à l'heure sur l’autel. Des légions de martyrs, de vierges, de saintes femmes, de pieuses pénitentes, ayant Marie à leurtête, contemplent avec amour et ravissement la face divine, Tous n'ont qu'un cœur ; leur joie est sans mélange :
leurs lèvres expriment un éternel suurire, 0 Vierge sainte, Anges bénis, mes saints protecteurs, que ne püis-je dès maintenant fixer ma demeure au milieu de
escendre du Ciel Cieux s’abaiss
sances, les Unissent leurs
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AU MEMENTO DES VIVANTS
Vous descendez donc, Seigneur, pour m'apporter vous-même vos grâces! Ah!
je ne veux pas tarder à vous exposer mes besoins, et, en outre, ceux de mes frères.
Je vous prie done, 6 bon J ésus, de béni:
ua mère la sainte Eglise, Oh! qu'elle triomphe de tous ses ennemis, qu’elle dilate son empire et qu’elle l’étende Jusqu’aux extrémités du monde. Je vous prie de bénir mes supérieurs, tant spirituels que temporels, mes amis, mes connaissances, et surtout les auteurs de mes jours. Oh! donnez-leur la Juste récompense qu'ils méritent pour tout ce qu'ils ont fait ou souffert pour moi. Jetez, Seigneur, un regard de miséricorde sur les pauvres pécheurs, pour qu'ils aient le bonheur de se convertir; un regard sur les pauvres indigents, pour qu'ils trouvent les secours que réclament leurs nombreuses misères :
vres affligés, pour que leurs larmes soient
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pour les pauvres prisonniers et pour tous
Ceux qui souffrent sur cette misérable terre.
À L'ELEVATION
Lève les veux, regarde, 6 mon âme ; voici l’ Agneau qui descend sur l'autel.
O corps adorable de mon Sauveur Jésus, je vous adore attaché par amour pour moi sur l'arbre de la croix ; je vous embrasse de toute l’ardeur de mon âme ; je vous bénis et je vous bénirai tous les Jours de ma vie. |
Sang précieux de mon Sauveur Jésus, qui coulez abondamment pour mon salut, je vous adore profondément, et je vous recueille avec respect. Coulez à grands flots sur ma pauvre âme, et purifiez-moi de toutes mes souillures.
APRÈS L'ÉLÉVATION
Jette les yeux vers le ciel, 6 mon âme, et vois, En ce moment le sang de l’Aaneau s'élève vers le trône du Père et de
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l'Esprit-Saint, comme prix de notre patdon, et il apaise la colère du Tout-Puissant. Auprès de ce trône, Marie et tous
les saints se recueillent dans le silence et
“Jétonnement, au milieu des légions 1n-
nombrables de Chérubins et de Sé aphins, qui se couvrent la face de leurs ailes, 8€ prosternent aufour de l'hostie et l’adorent en tremblant. Déjà un eri de joié est élevé parmi les détenus du purgatoire, et l’Ange libérateur retire une à une ces âmes bénies. Déjà l'enfer pousse un hurlement de désespoir, et les démons rentrent avec effroi dans les profondeurs de l’abîme. O merveilles ineffables de cet auguste sacrifice ! Je me confonds, je m'humilie, Ô mon pieu, à la vue de prodises si étonnants ie vous adore, je vous bénis et je vous bénirai pendant tous les siècles.
AU MEMBNTO DES MORTS
Pourriez-vous, L°igneur, oublier les âmes des pauvres 4:funts ? Pour moi, je
considère avec attendrissement ces intor-
tunés, plongés dans un horrible lac de feu ; je les vois levant vers moi des yeux remplis de larmes et jetant des cris qui me percent le cœur, me serrant les genoux avec des mains suppliantes, et me conjurant de faire cesser leurs atroces souffrances. Ouvrez, Seigneur, les portes de bronze qui retiennent ces infortunés : envoyez l’Ange consolateur pour les déli.
vrer. Dites ce que vous demandez de moi pour leur rachat, je suis prête à tout; mais délivrez-les, délivrez-les. Je vous prie tout spécialement de vouloir bien délivrer l’âme de M. NW.
AU NoBIS QUOQUE PECCATORIBUS.
Je n'ai pas encore fini, mon Dieu. Je vous prie de jeter aussi un regard de miséricorde vers moi, et sur M. 4...
O Seigneur, je suis couverte de péchés, remplie d’orgueil et de toute sorte de souillures ; que votre sang coule sur moi, Ô mon Dieu, qu'il me lave et me purifie.
Je suis sans recueillement, sans amour
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de la solitude, de la prière, du travail ; oh! changez mon cœur: donrez-moi le vôtre si ardent, si doux et si pur. Je suis environnée de périls, Ô mon Dieu !
protégez-moi, préservez-moi, sauvez-mol.
AU PATER
Enhardie, Ô mon Dieu, par le commandement que vous me faites, et par le sang de votre béni Jésus, qui dégoute de la croix sur mon âme, j'ose crier du fond de mon cœur: Notre Père, qui êtes aux cieux, etc.
Oh! pourquoi, mon bon Sauveur, pourquoi ne puis-je aussi, comme tant d'autres âmes fidèles, vous accueillir dans mon sein, vous serrer sur mon cœur, et m'entretenir avec vous, ô épuux adorable de mon âme, dans les délices d’une douce conversation ? Pourquoi ne m'est-il pas donné de voler vers mon Jésus pour recevoir un baiser d'amour, et de me nourrir de la chair de mon Sauveur ?
Oh! vous savez si je ne soupire pas vers vous, © manne précieuse, si je ne
suis pas désireuse et affamée de vous, Ô pain des Anges! Mais, hélas! je ne suis pas digne ; je suis trop distraite par les affaires d’ici-bas, trop collée aux choses de la terre; mon âme est trop couverte des blessures et de la lèpre du péché.
Combien j'en ai de douleur !
Au moins venez, venez spirituellement dans cette âme froide et insensible, Venez... Oui, vous approchez, déjà je sens votre présence.
O bonheur! c’est vous, mon Sauveur, mon Jésus, qui me tenez étroitement unie à vous. © joie incffable ! je vous embrasse, 6 mon très-doux Jésus, je vous étreins, je vous bénis et vous rends orÂces de tout mon cœur. O bonheur! que les Anges vous remcrcient mille fois à Ma place pour tant de miséricorde !
À LA POSTCOMMUNION.
Fortifiée, Seigneur, par le jaïn des Anges, attendrie à la vue de tout ce que VOUS avez souffert pour moi sur le Cal.
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sacrifice à votre Père, en union avec vous, comme action de grâces de toutes les insignes faveurs que vous m'avez accordées ; et en échange je vous promets de nouveau de ne jamais vous déplaire, d’être à vous, toute à vous, pour toujours à vous. Ah! par pitié, augmentez mon amour pour vous, faites-moi la grâce de persévérer dans ces sentiments jusqu’à la mort.
À LA BÉNÉDICTION
Mettez aujourd'hui le comble à vos miséricordes, Ô mon Dieu, en bénissant votre pauvre enfant. Que le Père, le Fils et le Saint-Esprit me bénissent.
ra Ainsi soit-il.
Que cette bénédiction soit le sceau de mes bonn:s résolutions, qu'elle soit une arme terrible contre mes ennemis; qu'elle soit pour moi un gage de votre amour.
| Ainsi soit-il.
Divin Jésus, Fils unique du Père éternel, lumière du monde descendue du ciel pour en éfiseiwner le chemin, ne permet-
tez pas que je ressemble à ces ingrats qui ne veulent ni vous connaître ni entendre votre parole, et qui se perdent ainsi misérablement. Pour moi, je mets toute ma confiance en vous seul, assurée que vous m'accorderez toutes les grâces nécessaires pour me sanctifier et régner eternellement dans le ciel.
APRÈS LA MESSE
J'ai assisté, Seigneur, à votre sacrifice ; soyez-en béni et remercié mille fois, Ô mon Dieu. Pardonnez-moi les distractions et les irrévérences dont j'ai pu m'y rendre coupable, et faites que le souvenir de ce bienfait reste présent À ma mémoire, et que pendant toute cette journée il produise des fruits abondants de salut.
PC
PRIERE AVANT L'EXAMEN DE CONSCIENCE
Esprit-Saint, source infinie de lumière et d'amour, ayez pitié d’un misérable pécheur qui ne peut par lui-même ni Connaître ses iniquités, ni en concevoir une douleur salutaire. HEclairez-moi, mon Dieu, faites-moi voir et le mal que j'ai commis, et le bien que j'ai négligé: ne souffrez pas que je me cache à moi-même ; arrachez-moi le voile de malice que l'amour-propre me met trop souvent devant les yeux. Montrez-moi vous-même le mal que j'ai osé commettre contre votre adorable Majesté, le tort que j'ai causé à mon prochain, le tort que je me suis fait à moi-même, et les fautes contre Îles devoirs de mon état.
Examinez soigneusement votre conscien-
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Ce: VOYEZ S\ vous n'avez manqué en. rien dans vos confessions précédentes, par exemple, en omettant un Ou plusieurs péchés mortels, parce que vous ne vous étiez pas donné la peine de faire votre examen avec soins, ou parce qu’une mauvaise honté vous à empêché de parler, ou parce que vous vous êtes confessé sans contrition, et sans la volonté de renoncer au Péché mortel, et de vous retirer de l'occasion prochaine et comme immanquable de le cummettre encore: dans ces cas-là, vous aurez fuit une mauvaise confession ; et vous seriez obligé de vous accuser de ce sacrilége comme aussi du sacrilége plus grand encore que vous auriez commis en communiant après une telle confession, et ul faudrait recommencer trutes vos con- Jessions à partir de celle que vous espéreriez avec fondement avoir été bonne.
Recherchez ensuite si vous avez fidèlement et pieusement accompli la pénitence que le prêtre vous a imposée,
Puis exami ez-vous sur Les dix com mandements de Dieu.
Le premier vous oblige de l'aimer et de l'adorer, et d'aimer votre prochain comme vous-même pour l'amour de Dieu.
Voyez donc, entre autres points, sÙ VOUS avez prié Dieu chaque jour, soir et matin ; si vous avez passé un grand nombre de jours sans réciter pieusement vos actes de foi, d'espérance, de charité et de contrition.
Le deuxième vous ordonne d'honorer son saint nom, et vous défend de le profaner par des blasphèmes, par des faux serments.
Le troisième vous oblige d'employer les dimanches à la prière et aux bonnes œuvres, et vous défend les travaux serviles.
Examinez-vous donc si, au lieu de consacrer ces jours-là, un temps assez notable au devoir de la prière, vous avez aw contraire, employé ces saints jours à des œuvres criminelles, ou si vous les avez passés dans les plaisirs, dans des dissipations, sans vous occuper de Dieu. Si vous avez travaillé à des œuvres serviles, indiquez la durée du temps, le mauvais
exemple que vous avez donné, et si vous avez fait travailler d'autres personnes, combien.
Le quatrième ordonne d'honorer père et mère ef tous les supérieurs spirituels et civils. Voyez donc si vous avez manqué, entre autres à vos parents, et si c'est en
. matière considérable.
Le cinquième défend de tuer, de faire mal à personne et aussi, de nuire à son propre corps, comme: par excès daus le
otre et le manger, par colère, etc. Il dé fend encore plus de faire tort à l'âme de émn prochain : examinez-vous donc si vous avez porté quelqu'un au mal, par mauvais conseil, par commandement, en de louunt et le protégeunt dans sa mauvaise action, en le fuisant conjointement avec lui, ou de toute autre maniére qui vous a rendu participant du péché d'autrut: dites combien de personnes vous avez scandalisées ou portées au mal,
Le sixième défend toute action impure, el tout ce qui peut y conduire, comme mauvaises lectures, jréguentations dan-
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gereuses, plaisirs défendus.
Le septième défend de voler, et de retenir le bien des autres, et de leur faire aucun dommage dans leur fortune, et il oblige de restituer aussitôt et autant qu'on le peut. .
Le huitième défend de porter faux témoignage en justice, de mentir et de faire tort à la réputation du prochain, en disant de lui un mal fuux où même un mal vrai, maïs encore caché ; il défend aussi de juger de lui en mal sans motifs suffisants ; un est obligé de réparer de son mieux, et le plus tôt possible les torts que l'on a fuits à la réputation du prochain, et les dommages qui en sont résultés.
Le neuvième défend le désir des mauvaises uctions défendues par le sisième commandement, et de s'arrêter volontat.:
rement à aucune. pensée déshonnête.
Le dixième défend de désirer injustement le bien des autres, et d'en être
jaloux.
Examinez-vous ensuite sur les commun.
dements de l'Eglise.
Le 1° oblige de sanctifier les Fêtes qu'elle a établies, de la même manière que l’on doit sanctifier les Dimanches.
Le2® ordonne d'assister à la Messe, avec attention, les dimanches et fêtes.
Examinez-vous donc si vous avez causé pendant la sainte Messe, consenti à des chétractions au lieu de prier, dites si c'était pendant un°temps considérable de la: Messe ou pendant une des parties principales, comme pendunt la consécration, la communion.
Le 3© ordonne de se confesser au moins une fois l'an avec les dispositions nécessaires pour recevoir. dignement le Sacrement de la Pénitence.
Le4® oblige à communier suintement, dans sa paroisse, pendant le temps pascal, |
Le 5 ordonne de jeûner les Quutre- Temps, les veilles de certuines fêtes, et tout le carême. |
Le 6° commande de s'abstenir de manger gras les vendredis, les samedis et
autres née.
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Examinez-vous encore sur les devoirs
de votre état.
Rappelez-vous les lieux où vous avez péché, les personnes avec lesquelles vous avez Commis où désiré commettre le mal, en un mot, toutes les circonstances const.
dérables de vos péchés : J'aites-en connaftre le nombre où à peu près : s'ul s’agit d'un péché d'habitude, et si vous ne savez pas en dire au juste le nombre, faites connaître combien de temps l'habitude a duré, et dites que vous avez commis de péchés environ ‘tant de Jois le mois, la semaine. |
Si vous doutez que l'action st? un pé ché, où que telle action soit mortelle, ou que vous l'ayez commise, expliquez tout au confesseur, afin qu'il en Juge.
Après avoir ainsi examiné vos péchés avant de réciter la prière Ci-jointe, qui esfun acte de contrition, de détestation du: péché, ie bon Propos pour l'avenir,
d'amour de Dieu et d'espérance, arrêtez-
vous quelques moments à réfléchir aux considérations suivantes, afin de vous porter au repentir :
J'ai péché! le péché mortel m'a donné la haine de mon Dieu, et en me faisant perdre son amitié, il m'a fait perdre tous nes titres au Paradis.
La mort peut me surprendre à tout instant: si je venais à mourir avant d'avoir obtenu la rémission de mon péché, je serais condamné à souffrir éternellement dans l'enfer. |
Oui, toujours je brûlerais sans étre consumé ; toujours je souffrirais des tourments affreux dont il m'est impossible de me faire une juste idée en ce monde, parce que je saurais comprendre combien est puissante la colère d'un Dieu; toujours je serais dans la rage et le désespoir ; toujours je serais dévoré par les remords de ma Conscience, qui ne cesserait de me rappeler que je pouvais être heureux du bonheur des Saints, qu’il n’a tenu qu'à moi, . ét que je ne l’ai pas voulu.
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Quels mots terribles! Eternité ! toujours sans consolation, sans adoucissewent, sans fin! et cela pour un honteux plaisir, pour une misérable satisfaction qui a passé, qui n’a duré qu’un instant.
O insensé que j'ai été!
J'ai péché! quelle méchanceté: quelle ingratitude envers mon Dieu! Il ne m'a fait que du bien! Il m'a créé pour me rendre heureux de son propre bonheur dans le ciel, il me comble de bienfaits dans le moment même que je l’outrage ; il ne tenait qu'à lui de me punir de mort, et de me damner dès le premier moment de ma révolte contre lui, et’il ne l'a pas fait, mais il m'a attendu avee patience: il m'a pressé, sollicité de revenir à lui, uniquement par éompassion pour moi. Ah!
quel tendre Père, et moi quel méch:nt fils ! |
J'ai péché, ct j'ai comn'is le mal si facilement, tandis que pour l’expier, mon généreux Sauveur, mon aimable Jésus a voulu endurer les souffrances les plus cruelles et mourir sur une croix: ah! que
le péché est donc ‘un mal horrible, puisque mon divin Jésus à tant souffert pour m'en 6btenir la rémission ! Et combien je suis ingrat de me montrer si insensible au grand dévouement de son amour pour moi, et d’être toujours prêt à renouveler son martyre par mes offenses, par ma vie criminelle ! Non-seulement Dieu est toute bonté envers moi, ne se lassant point de me faite du bien et de m’aimer malgré ma méchanceté, mais il est si aimable en lui-même, si digne de tout amour pour ses perfections infinies, il n’est que bonté et douceur ; ‘sa vue fait le souverain bonheur des Anges et des Saints dans le ciel; quelle indignité monstrueuse j'ai donc commise en faisant le mal en £a présence, en faisant volontairement, et à chaque instant, ce qui l’outrage, ce qui lui déplaît souverainement ! ah ! quel serait mon sort, s’il n'était pas infiniment miséricordieux, s’il me traitait comme je le mérite! Horrible péché! je te déteste, je te maudis, je te renonce.
Prière après l'examen.
Vous m'avez fait connaître mes péchés, mon Dieu! et je vous rends grâce de ce que j'ai découvert, à la lumière de votre sainte loi, beaucoup de taches qui sont dans mon âme. La gloire, la justice et la miséricorde vous appartiennent, et je ne mérite que la honte, la confusion et le châtiment, parce que j'ai péché, que je vous ai offensé, :et que: j'ai désobéi à vos commandements. Mais de quoi me servira d'avoir connu mon iniquité, si je ne m'en relève pas? et comment m'en relèverai-je sans un nouveau secours de votre grâce ? Donnez-le moi, 6 mon Dieu! et achevez en moi ce que vous avez commencé,
Qui donnera à mes yeux une fontaine de larmes, afin que je pleure, durant le jour et la nuit, les péchés que j'aicommis contre vous, mon Dieu ! O Seigneur, voyez le regret que j'ai, mes gémissements sont devant vous, ayez pitié de moi selon la grandeur de votre miséricor-
de ; car je confesse mes iniquités, et mon péché est continuellement devint mes Jevx. Vous ne voulez pas la mort du pécheur, mais vous désirez qu'il se convertisse et qu'il vive. Ne me rejetez donc pas loin de vous, 6 mon Dieu! puisque vos miséricordes éclatent par-dessus toutes autres œuvres; cherchez votre servi.
teur qui s’est égaré comme une brebis rebelle à votre voix; je retournerai à vous, et avouant que je ne mérite pas d’être traité en enfant obéissant, je vous supplierai de mc recevoir au nombre de vos sér.
viteurs. N'entrez point en jugement avec moi, ô Sauveur adorable, parce que nul homme vivant ne peut se justifier devant vous. ÂAttirez et attachez-moi à vous par les liens de votre divin amour, afin que je suive désormais les attraits de votre grâce ; exaucez mon humble demande, Vous qui êtes mon Dieu et ion Sauveur,
et qui avez voulu mourir pour nous don.
ner la vie,
Pa dema ricord ment,
par-d
servel de cl mets sions toute:
exige puis vous ( deur que v a préf de vo offens
Pr Saint par le
Tri
Acte de contrition
Pardon, mon Dieu, pardon, je vous le demande par les entrailles de votre miséricorde infinie, je déteste mon aveuglement, et je veux vous aimer désormais par-dessus toutes choses ; je ne veux conserver ni espoir de récompense, ni crainte de châtiment ; au contraire, je me soumets volontiers à porter toutes les confusions que j'ai méritée:, et à vous donner toutes les satisfactions que vous pouvez exiger d’un criminel tel que je suis; mais puisqu'il n’est pas en mon pouvoir de vous en donner aucune qui égale la grandeur de mes crimes, je vous offre celles que votre cher Fils, mon Sauveur, vous 2 présentées pour moi sur la croix; aidé de votre grâce, jamais plus je ne vous offenserai.
Prière à lu sainte Vierge et à tous les Suints, pour obtenir une vraie conversion par leur intercession.
Très-sainte Vierge, Mère de mon Sau-
veur Jésus-Christ, intercédez, pour moi, auprès de lui, afin qu’il m'accorde une douleur sincère de mes péchés, la grâce d'en faire une véritable pénitence, et de m'en amender, sil
Saint Pierré, saint Paul, sainte Marie- Madeleine, saint Augustin, que Dieu a convertis par une si grande miséricorde, demandez pour moi la grâce de me convertir sérieusement, et de changer de vie.
Mon Ange gardien, tous les saints An.
ges, mes chers Patrons, tous les Saints et Saintes, priéz pour moi, pauvre pécheur, afin que Dieu ait pitié de moi selon sa grande miséricorde, par les mérites de Jésus-Christ, Ainsi soit-il.
Lorsque vous avez déclare vos péchés Pendant que le Prêtre vous absout, dites :
Mon ben Jésus, pendant que le Prêtre mabsout, lavez et purifiez mon cœur avec le sang de votre côté saer.
Etant sorti du confessionnal, dites :
Jésus, mon souverain monarque, je
vous voir.
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vous supplie par vos mérites, par ceux de votre sainte Mère, de mon Ange et tous les Saints, d’agréer cette confession, me nardonnant toutes les fautes que je puis y avoir faites, et ratifiez, je vous prie, dans _le ciel, l’absolution que je viens de recevoir de votrè Ministre sur la terre.
Ainsi soit-il.
PRIERE
APRES LA CONFESSION
Oraison après la Confession.
Incompréhensible Trinité, je vous adore et vous remercie de la grande miséricordo que vous m'avez faite, en me recevant à la pénitence.
Très-doux Jésus, soyez béni pour m'avoir lavé de mes péchés et reçu en grâce. |
Saint-Esprit, Dieu d'amour, je vous rends grâce de m'avoir éclairé pour dé-
clarer mes péchés ; jamais plus je ne vous offenserai, aidé de votre grâce.
Mon Dieu très-miséricordicux, continuez-moi vos grâces pour ne plus tomber dans le crime: je veux désormais vous servir avec plus de fidélité que jamais.
Autre Oraison.
Soyez béni, 6 bon Jésus, mille et mille fois: que vos saints Anges, tous vos Saints et votre sainte Mère vous bénissent maintenant et à jamais, d’avoir établi dans votre Eglise la sainte confession, et de nous avoir donné un moyen si précieux, si facile et si puissant pour effacer nos péchés et nous réconcilier avec vous : S0yez béni pour toute la gloire qui vous a été et qui vous sera rendue Jusqu'à la fin du monde par ce Sacrement ; soyez béni pour toute la gloire que vous-même avez rendue à votre Père par la confession (s'il faut ainsi parler) que vous lui avez
faite dans le jardin des Olives, et par l’humiliation, la contrition et la pénitence que vous lui avez témoignées, O mon
Sauveu moi un te dup tres ma fer, et fois, qu l'avenir
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Sauveur ! faites, s’il vous plaît, naître en moi une haïine, une horreur et une crainte du péché plus grande que tous les autres maux qui sont sur la terre et en enfer, et faites que je meure plutôt mille fois, que de vous offenser mortellement à l'avenir. Ainsi soit-il.
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AVANT LA COMMUNION
Oraison très-dévote avant la communion.
O Jésus! ma lumière et ma sanctification, ouvrez les yeux de mon esprit, et remplissez mon âme de vos srâces, afin que je connaisse l'importance de l’action que je veux faire, et que je la fasse saintement et dignement pour votre plus grande gloire.
Mon Sauveur, les Anges, plus purs que le soieil, ne s’estiment pas dignes de
Vous regarder, de vous louer et de vous
adoier, et aujourd’hui uOn-sculement
vous me permettez de vous aimer, mais aussi vous désirez que Je vous loge dans mon cœur et dans mon âme, et qu’ensuité j'aie en moi toute Ja divinité, la trèssainte Trinité et tout le Paradis. Ah!
Dieu, quelle bonté ! d'où me vient ce bonheur, que le souverain Roi du ciel et de la terre veuille venir faire sa demeure en moi ? OÔ mon Dieu ! combien je suis indigne d’une si grande faveur ; : mais .puisqu'il vous plaît, 6 mon Sauveur! de vous donner à moi, je désire de vous recevoir “vec toute la pureté, l'amour et la dévotion qu’il m'est possible, A cette intention je vous donne mon âme, 6 bon Jésus | préparez-la vous-même de la maniëre que vous le désirez, détruisez en elle tout ce qui vous est contraire, et remplissez-la de votre divin amour, et de toutes les autres vertus, grâces et dispositions, #vec lesquelles vous voulez que je vous reçoive.
© Père de Jésus! anéantissez en moi
tout ce moI pa portez.
O Sa ornez-la ces et de pour re 0 M.
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tout ce qui déplaît à votre Fils, et faitesmoi participant de l'amour que vous lui portez. |
O Saint-Esprit, je vous offre mon âme ; ornez-la, s’il vous plaît, de toutes les grâces et des vertus qui lui seront nécessaires pour recevoir son divin amour. fs
O Mère de mon Dieu! faitesmoi, s’il vous plaît, participant de la foi, de la dévotion, de l'amour et de l'humilité, de la pureté et de la sainteté, avec lesquels vous avez tant de fois communié.
O saints Anges ! et vous tous, bienheu-reux Saints et Saintes, priez Jésus qu'il prépare lui-même mon âme, qu’il me fasse participant de votre pureté et sainteté et du grand amour que vous lui portez.
Mon cher Jésus, je vous offre l’humilité et la dévotion, toute la pureté et la sainteté, tout l'amour et toutes les préparations avec lesquels vous avez toujours été reçu dans toutes les saintes âmes, qui ont été et qui seront sur la terre. Que je serais heureux d’avoir en mi cet amour et cette dévotion ? même, s’il était possible,
je souhaiterais d’avoir en moi toutes les saintes ferveurs et toutes les pures amours de tous les Anges, de tous Îles Séraphins et de tous les Saints de la terre et du cle], pour vous recevoir plus saintement et plus dignement.
Mais, 6 mon Sauveur! il n’y a pas de lieu qui soit digne de vous-même, et il n'y a point d'amour avec lequel vous puissicz être reçu dignement, que cclui que vous avez pour vous-même; c'est pourquoi, avant de vous recevoir, non en moi, en étant trop indigne, mais en vous-méme, je m anéantis à vos pieds autant que
je puis, et tout ce qui est de moi : je me
donne tout à vous, et vous supplie de m'anéantir vous-même, de vous établir en moi et d'y établir votre divin amour :
afin que venant en moi par la sainte C ommunion, vous soyez reçu non en moi, mais cn vous même, et avec tout l'amour qui vous est dû.
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7 Venez, divin Jésus, venez, ne tardez ils plus, venez posséder mon cœur, quoique j'avoue que ce n’est pas une demeure di- ; gne de votre Majesté, mais plutôt un égoût d’immondicités et un réservoir de
2 péchés, une école de vices et un lieu abo-
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7 de vous supplier de vouloir y entrer, es- U pérant que si vous y entres, les rayons de À votre présence purifieront à l'instant tou-
4 | te l’immondicité, tous les vices et tous
d les péchés dont il est accablé; pour lors
s vous y serez le maître, et mon cœur
pourra dire avec droit : soyez le très-bien venu, mon doux Jésus et mon Sauveur ; faites désormais que mon cœur soit votre.
demeure et votre temple vivant, où vous résidiez éternellement,
Recevant l1 sainte Hostie, dites avec respect et amour :
Que le précie 1x corps de Jésus-Christ
entre dans mon âme, et qu’il me condui- 8e à la vie éternelle.
D'où me vient ce bonheur que Jésus, mon Sauveur, veuille venir habiter dans mon caur? Ah! mon doux Jésus, soyez le très-bien venu: dissipez, je vous prie, à votre arrivée, par les rayons de votré clarté, les ténèbres de mes péchés; pre:
nez vos plaisirs et vos délices dans mon cœur, mon bon Jésus, et n’en sortez plus ; que ce bonneur m'arrive, s’il vous plaît, par votre bonté infinie.
ORAISON APRÈS LA COMMUNION
O Grandeur! 6 Bonté! 6 Amour!
quand serai-je tout à vous, comme vous êtes tout à moi! Vous êtes le bien-venu, mon aimable Rédempteur: ma pauvre âme avait grand besoin de cette heureu-
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se visite ; toutes mes puissances intérieures tressaillent d’allégresse à votre divine arrivée; mçcn cœur vous salue de toute l'étendue de ses affections, il vous adore et vous embrasse avec tout le respect possible. Soyez mille fois béni, mon Créateur et mon Rédempteur, de la grâce que vous me faites de venir dans mon cœur : faites-y votre demeure, je vous en prie, et n’en sortez jamais plus; demeurez en mon âme et purifiez-la. Vierge admirable, reine du ciel et de la terre, ve-
nez louer, bénir, adorer, aimer et glori-
fier votre bien-aimé Fils Jésus, pendant qu’il est dans mon cœur ; et vous aussi, glorieux St. Joseph, vous tous les Séra!
phins, Chérubins, Trônes, Dominations, Vertus, Puissances, Principautés, Ar- Changes, Prophètes, Apôtres, Martyrs, Docteurs, Confesseurs, Anachorètes, Vierges et Veuves, venez vous prosterner tous de ma part devant celui ‘qui est vos délices et vos complaisances, pour produire, à mon défaut, tous les actes
d'amour, de louanges, de bénédictions et
de remercîments qui peuvent lui être agréables. Outre cela, remplissez encore, Je vous prie, ce devoir de ma part, de chanter les cantiques les plus mélodieux et les plus charmants, qui peuvent donner à l'aimable Jésus de la satisfa tion, et pour action de grâces de l'honneur qu'il me fait de sa visite.
Vous tenant prosterné aux pieds de l'aimable Jésus, vous direz :
-Adorable Jésus, mon aimable Rédempteur, je confesse que vous êtes le Fils du Dieu vivant, un abîme de toutes perfections, une mère de sagesse, de puissance, de. bonté et de miséricorde. O Seigneur, éclairez mon cœur ; donnez la parole à ma langue, afin que mon cœur et mon âme vous révèrent, et que ma bouche soit pleine de vos louanges; que je vous adore, mon Dieu, avec toute la Cour céleste ; que je vous honore avec les plus humbles sentiments que saurait avoir une créature envers son Créateur et son Seigneur :
je me prosterne à vos pieds, j'adore vos
grandeurs et m'abandonne à votre empire; régnez, commandez, tranchez, faites ce qu’il vous plaira dans mon cœur, saisissez-vous-en et que rien ne demeure devant vous qui puisse vous déplaire ; humiliez son orgueil, abattez à vos pieds son faste, et rendez-le si puissamment amoureux de votre humilité, qu'il en fasse l'objet de ses désirs.
J'adore, 6 divin Sacrificateur ! toutes les saintes actions que vous y faites.
Puisque vous me permettez de vous y loger, de vous y entretenir, et de vous y offrir à vous-même, ô mon Dieu! je ne veux pas perdre ce privilège ; j'unis, mon aimable Sauveur, mes intentions aux vôtres. Mais est-il bien possible que votre souveraine Majesté ait daigné visiter la dernière de ses créatures, et abaisser son incompréhensible grandeur jusqu'à mon néant ? Vous, grand Dieu, qui, au moment que je vos parle, êtes adoré avec un respect et une révérénce ineffa.
bles de toute la Cour céleste, vous dai-
gnez cependant venir vous loger dans mon pauvre cœur.
ORAISON A JÉSUS APRÈS LA COMMUNION
Adorable Jésus! je n'aurais jamais osé approcher de votre sainte Table si je n'eusse été assuré de l'excès do votre bienveillance, qui m'invite à me nourir de cette divine chair. Je me suis donc approché de vous, 6 mon bon Jésus!
Pour trouver la guérison de. mes maux :
puisque vous êtes le médecin de la vie éternelle, guérissez, s’il vous plaît, l’infirmité où je suis: vous êtes la fontaine de miséricorde, et moi un vase de corru tion, rendez-moi pur et net; et dans l'a veuglement où je suis, vous qui êtes la lumière, conduisez-moi au chemin de la perfection. Vous êtes le Roi du ciel et de la terre, enrichissez-moi de ce dont jai le plus besoin,
Enfin, grand Dieu ! ouvrez vos trésors, et faites m'er puit, bénissez, s’il vous
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plaît, la famille de votre demeure ; bénissez mon corps, afin qu’il ne soit plns rebelle à la raison; bénissez mes yeux et mes oreilles, ma langue; mes mains, mes pieds et tous mes sens, afin qu'ils me conduisent à vous; bénissez mes passions, afin qu’elles soient bridées, et que je ne vous offense plus; bénissez ma mémoire, afin qu’elle se souvienne incessamment de vos bienfaits; mon entendement, pour être enflamimé et transporté en vous, et:
ma volonté pour être conformée à la vôtre, et soumise à toutes vos ordonnances, quelles qu’elles soient. Bénissez mes parents, mes amis, mes ennemis, taut vivants que trépassés, et daignez leur accorder tout ce qui leur manque.
ACTIONS DE GRACES, APRÈS LA COMMUNION
Je vous rends grâces, 6 Seigneur ! Père saint, Dieu Tout-Puissant et éternel de ce que, par un-pur effet de votre miséricorde infinie et non en vue d'aucun mérite qui soit en moi, vous venez de me don-
ner pour nourriture le corps adorable et le sang précieux de notre Seigneur Jésus- Cbrist, quoique par le nombre et l’énor.
mité de mes offenses, Je me sois rendu tout à fait indigne de participer à la sainteté de ce mystère,
Je vous prie que. cette communion n'attire pas sur moi les funestes effets de votre indignation, mais qu'elle serve à fléchir votre Courroux, et à me faire obtenir le pardon de mes crimes ; qu’elle me revête de l’armure d’une foi vive, et que je sois mis par elle à couvert sous le bouclier impénétrable de votre amour ; qu’elle étouffe mes mauvaises inclinations ; quelle dompte mes passions et arrête me dérégiements, qu’elle augmente en moi la charité, la patience, l'humilité, la soumission et toutes les autres vertus; qu'elle soit ma défense contre toutes les âttaques de mes ennemis tant visibles qu’invisibles ; qu’elle calme tous mes mouvements; tant intérieurs qu'extérieurs ; qu’elle m’attache inséparablement à vous seul, 6 mon Dieu! et qu'elle soit enfin
l'heur.
mon 8 Je :
voir a condu miséra quet é élus, Saint.
mière, nel bo félicité
16) Je x
sacre 1 tout ce
vous h VCCASH
l’heureuse consommation de l'ouvrage de mon salut.
Je vous conjure encore, qu'après m'avoir admis ici-bas à votre Table, vous me conduïsiez quelque indigne et quelque misérable pécheur que je sois, à ce banquet éternel que vous avez préparé à vos élus, et dans lequel, avec le Fils et le Saint-Esprit, vous êtes leur véritable lumière, leur entière satisfaction, leur éternel bonheur, leur joie consommée et leur
félicité parfaite. Ainsi soit-il.
Mon âme et toutes ses puissances
3. Mon corps et tous ses sens pour vous honorer, respecter et servir en toute occasion.
4. Je vous offre mes biens et tout ce qui est en mon pouvoir, pour être employés, selon votre bon piaisir.
9. Je.vous offre ma vie, ma santé, mes forces, mon industrie, et tout mes tra- ‘vaux, pour les consumer tous à votre ser.
vice,
Je vous offre ma mort et mon éter
nité, même pour en disposer à votre volonté.
7. De plus, je vous offre le cœur, l’âme, les mérites et. la personne de Jésus- Christ et de Notre-Dame, de tous les Saints, avec toutes les bonnes affections et actions des Anges et des hommes, durant toute l'éternité.
8. Enfin, j'unis toutes mes offrandes et tous mes désirs aux intentions de l’Eglise ; je les mets tous entre les mains de votre Fils Jésus-Christ et de Notre-Dame, pour vous être plus parfaitement présentés.
DEMANDE APRÈS LA COMMUNION
Ame de Jésus-Christ, sanctifiez-moi.
Corps Précis Eau « Passi.
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Corps de Jésus, sauvez-moi.
Précieux sang de Jésus, enivrez-moi.
Eau du côté de Jésus, lavez-moi.
Passion de Jésus, confortez-moi.
O bon Jésus, exaucez-moil.
Cachez-moi dans vos saiutes plaies.
Ne permettez pas que je sois jamais séparé de vous. |
Défendez-moi de l'esprit malin.
Appelez-moi à l'heure de ma mort.
Et commandez que je vienne à vous pour
vous louer, bénir et! aimer éternellement. Ainsi soit-1l. |
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CHAPELET DE L'EUCHARISTIE
me nee mme
Voici une pratique qui, adoptée par plusieurs, a produit en eux des fruits merveilleux : c’est le Chapelet de l’Eucharistie, qui a pour but de nous faire remplir tous nos devoirs envers Jésus- Christ au Saint-Sacrement, en le considé.:
rant d’une manière spéciale dans tant
d’églises où il est délaissé, oublié par les uns, dédaigné par les autres. C’est là surtout que l’âme qui aime se plaît à se transporter par la pensée, et à dédommager Notre Seigneur de l’ingratitude des hommes par la ferveur de ses adorations.
Voici en quoi consiste ce Chapelet :
On prend en main son chapelet ordinaire. Apres le signe de la Croix fait avec le Crucifix qu’on baise pieusement. on dit: ,, O Croix, notre unique espérance!” et on répond:,, Je vous salue. ” On ajoute: ,, Venez, Esprit Saint, ”’ etc.
Sur le gros grain, on dit l'acte de contrition ; sur le premier petit grain, l'acte de foi ; sur le second, l'acte d'espérance ; sur le troisième, l’acte de charité.
Sur le gros grain de la première dizaine, on dit: ,;, Amour, reconnaissance et gloire à Jésus dans l’Eucharistie, ”” et on répond: ,, À présent et toujours, comme dès le commencement et dans tous les siècles des siècles. Ainsi soit-il.
La première dizaine a pour but d’ho-
norer dJ laissées, cela on c pour nou ele, ” ct vous aim Sur le gaine : “ re, etc première La se.
rer Jésu à la sain sées, et grain : ‘ nous, CO par la Croix, ‘ re, je vo Sur le ne: ‘ À etc., Co mière di La tr mercier
norer Jésus-Christ dans les églises délaissées, en l'y visitant en esprit, et pour cela on dit: ‘ O Jésus qui, par amour pour nous, êtes présent dans le tabernacle, ” ct l'on répond: ‘ Je vous adore, je vous aime, je vous bénis. ”
Sur le gros grain de la deuxième digaine: Amour, reconnaissance et gloire, ”’ etc., comme sur le gros grain de la .
première dizaine.
La seconde dizaine a pour but d’honorer Jésus-Christ s’immolant sur l'autel, à la sainte messe, dans les églises délaissées, et pour cela on dit sur chaque grain: ‘“ O Jésus! qui par amour pour nous, continuez chaque jour sur l'autel, par la main du Prêtre, le sacrifice de la Croix, ‘“ et l’on répond : ‘“ Je vous adore, je vous aime, je vous bénis. ”
Sur le gros grain de la troisième dizaine: “ Amour, reconnaissance et gloire, ” ete, comme sur le gros grain de la première dizaine.
La troisième dizaine a pour but de remercier tous les jours Notre Seigneur Jé-
sus-Christ de la dernière communion qu'on a faite, et pour cela on dit sur chaque grain : ‘ O Jésus! que j'ai reçu (ce matin, hier, il y a dix jours, il y a douze jours— indiquant l’époque). ‘” et l’on répond : ‘* Je vous adore, je vous aime, je vous remercie. ” |
Sur le gros grain de la quatrième dizaine: ‘* Amour, reconnaissance et gloire, ” etc., comme sur le gros grain de la première dizaine.
Le but de la quatrième dizaine est de faire la communion spirituelle, et pour cela on dit sur ohaque grain : “ O Jésus!
que je voudrais tant recevoir, ”’ et l’on répond: ‘“ Je vous adore, je vous aime, je vous désire. ”
Sur le gros grain de la cinquième disaine: ‘ Amour, reconnaissance ct gloire,‘ etc., comme sur le gros grain de la première dizaine.
Le but de la cinquième dizaine est de faire amende honorable à Jésus-Christ délaissé et outragé dans l'Eucharistie. et pour cela on dit sur chaque grain : “ ()
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Jésus délaissé et outragé dns l'Eucharistie! ” et l’on répond : “ Je vous adore, je vous aime, je vous fais réparation. ”
(Ce Chapetet est extrait des Annales du
Saint Sacrement, livre approuvé.) * ?
Au Chapelet de l'Eucharistie, on ajoute avec grand fruit l’Angelus de l'Eucharistie qui consiste à dire trois fois, après l'Angelus ordinaire, le matin, à midi et le soir, l'aspiration indiquée ci-dessus pour le gros grain du chapelet: ‘“ Amour, reconnaissance et gloire à Jésus dans l’Eucharistie, ”” etc.
On ne saurait dire les fruits que produisent dans les âmes ces simples pratiques : chacune de ces prières, souvent répétées, est comme le bois jeté dans .le feu : elles entretiennent, elles accroissent . la flamme du saint amour.
CHAPELET DU PAPE
Voici en quoi il consiste: sur la Uroix,
sur les graïis qui suivent et sur Jes gros grains, mêmes prières que dans le Chapelet de l’Eucharistie.
Sur les grains de la première dizaine, on dit: “ © Père, première personne de la Sainte Trinité! ” et l’on ‘répond: ‘ Ayez pitié de notre Saint-Père le Pape, ”
2ème dizaine : ‘ Q Fils, seconde personne de la Sainte Trinité! ” et l'on répond : “ Ayez pitié de notre Saint-Père le Pape : ”
3ème dizaine : ( Saint-Esprit, troiéième personne de la Sainte-Trinité! ” et l’on répond: ‘ Ayez pitié de notre Saint-Père le Pape. ”
Sur les grains de la quatrième dizaige: “ O Marie conçue sans péché! ” et l’on répond: ‘ Priez Pour notre Saint- Père le Pape. ” Sur les grains de la cintabs dizaine: ‘ Anges et Saints du laradis, ” et l’on répond : « Priez pour ootre Saint-Père le Pape. ”
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O bon Saint-Joseph! protégez-nous, protégez la Sainte-Eglise.
ACTE D’UNION ET D'AMOUR. ‘ Jésus VICTIME
Mon Dieu, je m'unis à toutes les messes qui se célèbrent en ce moment; je dis:
Amen à ce que fait notre doux Sauveur pour glorifier son divin Père et sauver le monde. |
J'unis, 6 mon Dieu, les travaux qui m'occupent, les fatigues que j'éprouve à la grande Victime du Calvaire et de l’autel, pour procurer la gloire de Dieu, pour les besoins de la Ste. Eglise, le salut des Eee et.la délivrance des âmes du
urgatoire.
Seigneur Jésus, je vous aime et vous adore dans tous les lieux du monde où
vous êtes moins honoré et plus abandonné dans vos saints tabernacles.
O Jésus, je vous consacre mon cœur et vous donne, per l'ardeur de mes:
désirs, tous ceux des pauvres pécheurs,
Oui, mon Dieu, je veux vous aime] beaucoup pour vous venger de moi et de tous ceux qui ne vous aiment pas.
Je suis la victime de mon Dieu, je dois et je veux lui sacrifier tout moi.mé.
me. . |
Miséricorde, 6 mon J ésus, pour les âmes qui se trouvent dans l’occasion pro- Chaine du péché mortel : accordez-leur, je:vous en supplie, une grâce forte et eff cace qui les empêche de tomber dans cet affreux malheur. |
Seigneur, je suis une criminelle qui mérite la prison ; enfermez-moi dans votre Sacré Cœur, et je vous demande pour toute grâce de n'avoir jamais ma
grâce. :
Grâce, grâce et miséricorde pour tous eux qui ne Vous consaissent pas, Ô mon Dieu, et qui ne vous aiment pas! Rendez efficace la parole des zélés. missionpaires qui, au péril de leur vie, vont évangéliser les peuples idolâtres, et ceux qui, dans les autres parties de la terre,
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exercent le même ministère pour la conversion des pécheurs. O Sauveur Jésus, bénissez leurs travaux ;. que votre grâce toute puissante opère par eux des fruits de salut dans toutès les âmes pour lesquelles vous avez versé votre précieux
sang.
PRIERE INDULGENCIÉE.
O bon et très-doux Jésus ! je me prosterne à genoux en votre présence, et Je vous prie et vous conjure, avec toute la ferveur de mon âme, de daigner graver dans mou cœur de vifs sentiments de Foi, d’Espérance et de Charité, un vrai repentir de mes égarements, et une volonté très-ferme de m'en corriger; pendant que je considère en moi-même, et que je contemple en esprit vos cinq Plaies, avec une grande affection et une grande douleur, ayant devant les yeux ces paroles prophétiques que déjà David prononçait de vous, ô bon Jésus: “ Is ont percé Mes mains et mes pieds ; ils ont compté tous mes os. ”
Quiconque, s'étant confessé et ayant communié, réciteru avec un cœur_.au moins contrit et dévotement, la prière suivante, devant une image quelconque de Jésus crucifié, pourra gagner l'Indulgence plénière accordée à perpétuité par Pie VII (Décret du 10 avril 1821).— Conformément à un autre Décret du 31 Juillet 1858, il est nécessaire, pour gagner l'Indulgence, d'ajouter quelque autre prière à l'intention du Souverain
Pontife.
LITANIES
DE JESUS HOSTIE
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Chirst, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous,
Dieu le père du haut des cieux, Dieu le Fils Rédempteur du monde, Dieu le Saint-Esprit,
Jésus, Fils du Dieu vivant, Jésus, fils de la Vierge Marie, Jésus, notre Dieu, Jésus, notre Rédempteur,
_ Jésus, notre Sauveur, Jésus, holocauste perpétuel, Jésus, hostie eucharistique, Jésus, hostie de propitiation, Jésus, hostie d'impétration,
Jésus, notre médiateur, Jésus, notre victime, Jésus, notre maître, Jésus, notre pasteur, Jésus, notre père, Jésus, notre époux; Jésus, notre frère, Jésus, notre ami,
Jésus, Pontife de la loi nouvelle,
Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus,
notre guide, notre médecin, notre hôte,
notre nourriture, notre juge,
notre espérance, notre viatique,
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Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus,
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Jésus,
Jésus Jésus Jésus Jésus Jésus Jésus Jésus Jésus Jésus
notre refuge, notre trésor, notre gloire, notre bonheur, notre paix, notre réconciliation, notre modèle, notre sagesse, notre lumière, notre force, notre puissance, notre beauté, notre douceur, notre pureté, notre vertu, notre bien, bhumilié, anéanti, méconnu, délaissé, outragé, patient, silencieux, solitaire,
captif,
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Jésus pauvre,
Jésus obéissant,
Jésus doux,
Jésus humble de cœur,
Jésus notre unique amour,
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Jésus.
Agneau de Dieu, qui effaces lès péchés du monde, écoutez-nous, Jésus.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Jésus.
PRIONS
O Dieu d'amour! vous qui ne cessez de nous convier à votre banquet eucharistique, faites, nous vous en conjurons, à Dous En approchions toujours avec des dispositions si parfaites que nous y puisions la perfection de toutes les vertus,
Ainsi soit-il.
AVERTISSEMENT
Aimer Dieu, louer Dieu, c'est la vie des bienheureux dans le Ciel. Il faut avoir commencé cette vie d'amour et de louange sur la terre, pour mériter de la continuer avec les Anges. Il est done bien important de prendre la pieuse habitude de faire des actes d'amour de Dieu, et de bénir son saint nom.
Mais n'oublions pas que, pour nous, l'amour de Dieu ne doit pas se borner.à ces mouvements d’un cœur enflammé, qui s’épanche en bénédictions. Selon la parole expresse de Jésus-Christ, notre amour pour Dieu doit consister principalement à observer ses commandements.
Aux actes fréquents de louange et d’amour de Dieu, ajoutons donc une humble et fervente prière, pour lui demander la grâce de connaître et de faire, en toute chose, sa sainte volonté sur la terre, comme les Anges la font dans le ciel.
.. Afin d'engager plus efficacement les enfants de l'Eglise à faire souvent ces actes d'amour, de louange et de demande, les Souverains Pontifes y ont attaché un grand nombre d’indulgences.
C’est pour seconder leur pieuse intention
. que l’on a jugé à propos de publier, et de
‘recommander aux fidèles de ce diocèse, celles dont les conditions sont expliquées ci-après.
On a la confiance que les personnes pieuses attacheront un nouveau prix à ces indulgences, à cause des excellents “exercices qu’elles recommandent : le pre- ‘mièr consistent dans {e chapelet de l'aimour de Dieu, formé de cinq dizaines
‘d'actes brûlants d'amour; le second, en un acte de louange, composé d’une suite ‘de ‘bénédictions affectueuses données à Dieu, à Jésus et à Marie; le troisième, en une prière ardente pour demander l’amour de Dieu, et la grâce de faire sa
‘sainte volonté.
Première dizaine.
Mon Dieu, Souverain Bien, je voudrais vous avoir toujours aimé.
Mon Dieu, je déteste le temps où je ne vous al pas aimé.
Comment ai-je pu vivre si x à dttre sans vous aimer ?
Et Vous, Mon Dieu, comment avezvous pu me supporter ?
Je vous remercie, Mon Dieu, de m'avoir attendu sl longtemps.
. Mais c'en est fait, maintenant, je veux toujours vous aimer.
. Plutôt mourir que de ne pas vous aimer.
Mon Dieu, ôtez-moi la vie, plutôt que de permetire que je cesse de vous aimer.
La grâce que je vous demande, c’est de vous aimer toujours.
Mon Dieu, je désire de vous voir ai
mé de tous les hommes.
2. Que je serais heureux, si . “ouvais donner mon sang pour uue vous
‘’fussiez aimé de tous.
Ceux qui ne vous aiment pas sont de vrais aveugles.
Eclairez-les, 6 Mon Dieu.
Ne pas vous aimer, 6 Souverain Bien, c'est le plus grand malheur,
Mon Dieu, je ne veux pas être du nombre de ces malheureux aveugles qui ne vous aiment pas. He
Mon Dieu, vous êtes ma joie ét tout mon bien.
Je veux être tout à vous pour tou- Jours.
Rien ne pourra me séparer de votre amour.
O! Créatures, venez toutes aimer Mon Dieu
Gloria Patri, etc.
Troisième dizaine.
. Mon Dieu, je désire avoir mille cœurs pour vous aimer.
. Je voudrais avoir les cœurs de‘tous les hommes pour vous aimer.
. Je me réjouirais qu'il y eût plusieurs mondes pour vous aimer tous.
. Quel bonheur pour moi, si je pouvais vous aimer avec les cœurs de toutes les créatures possibles !
. Vous le méritez, Ô Mon Dieu.
. Mon cœur est trop pauvre et trop froid pour vous aimer.
. O ! malheureuse insensibilité des hommes à l’égard du Souverain Bien!
. Ol lamentable aveuglement des mondains qui ne connaïssent pas le véritable amour.
. Oh! que vous êtes heureux, habitants du Giel, vous qui le-connaissez et qui l'aimez.
J'unis mon pauvre cœur à leurs cœurs embrâsés
6. Je désire spécialement vous aimer comme vous ont aimé les saints qui ont été les plus enflammés d'amour pour vous.
7. Et ainsi, je désire vous aimer comme vous ont aimé Sainte Marie Magdelaine, Sainte Catherine et Sainte T'hérèse ;
8. Comme vous ont aimé, St. Augustin, St. Dominique, St. François-
Xavier, St. Philippe de Néri et St. Louis de Gonzague;
9. Comme vous ont aimé les SS. Apôtres et en particulier St. Pierre, St.
Paul et le Disciple bien aimé.
Comme elle vous a aimé surtout Los
qu’elle a conçu votre divin Fils dans son sein virginal ; lorsqu'elle l'a mis au monde; lorsqu'elle l’a nourri de son lait, et lorsqu'elle lui a vu rendre le dernier soupir.
3. Je désire vous aimer encore, comme elle vous aime imnaïntenant et comme elle vous aimera éternellement dans le Ciel.
4, Mais, Ô Mon Dieu, Bonté infinie,
pour vous aimer comme vous le métez, tout cela ne suffit pas.
Comme il vous a aimé quand il a expiré sur la croix
8. Comme il vous aime continuellement dans nos sacrés Tabernacles, où il demeure caché;
9. Comme il vous aime; et comme il vous almera pendant toute l’éternité dans le Cid,
10. Enfin, Mon Dieu, je voudrais. vous aimer comme vous Vous aimez vousmême: mais puisque cela est impossible, faites-moi la grâce de vous aimer autant que je sais et que je suis capable de vous aimer, et autant que vous le voulez. Aïnsi soit-il
Gloria Patri, etc.
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ORAISON
O Dieu, qui avez préparé des biens invisibles à ceux qui vous aiment, répandez l’effet de votre amour dans nos cœurs, afin que vous almant en tout et par dessus tout, nous obtenions l’accomplissement de vos promesses, qui surpassent tout désir. Par Notre Seigneur Jésus- Christ. Ainsi soit-il.
Un rescrit de Pie VII, en date du {1 août 1818 accorde 300 jours d’indulgence à tous les fidèles, chaque jour où ils récitent dévotement et avec un cœur contrit ce chapelet de l’amour de Dieu, et à tous ceux qui l’auront récité fréquemment, ou au moins dix fois dans le mois : ontre cette indulgence partielle, une indulgence plénière, en un jour à leur choix, pourvu que s'étant confessé et ayant communié, ils prient Dieu à l'intention du Souverain-Pontife.
(Enfants, louez le Seigneur, louez le nom du Seigneur, Ps. 112)
ACTE DE LOUANGE
Béni soit Dieu.
Béni soit son Saint Nom.
Béni soit Jésus-Christ, vrai Dieu et vrai homme.
Béni soit le Nom de Jésus.
Béni soit Jésus dans le Très-Saint Sacrement de l'autel. |
Bénie soit Marie, la très-sainte mère de Dieu. |
Béni soit le nom de Marie Vierge et mère tout ensemble.
Béni soit Dieu dans ses Anges et dans ses Saints. |
Par un Rescrit du 23 Juillet 1801, Pie VII accorde une indulgence d’un an à tous les fidèles, chaque fois qu'ils réciteront avec un cœur contrit l’acte ci-dessus.
(Priez sans cesse: 1 Thess. C 5, V. 17.)
PRIÈRE POUR DEMANDER LA GRACE D'AIMER DIEU ET DE FAIRE SA SAINTE VOLONTÉ.
O Père, O Fils, O Saint Esprit !
Très-Sainte Trinité! O Jésus! O Marie ! :
Anges de Dieu, Saints et Saintes du Paradis, obtenez-moi ces grâces, que je demande par les mérites du Très-Précieux sang de Jésus-Christ.
. De faire toujours la volonté de Dieu.
. De demeurer toujours uni à Dieu.
. De ne penser qu'à Dieu.
. De n'aimer que Dieu seul.
. De faire tout pour Dieu.
. De ne chercher que la gloire de Dieu, . De me sanctifier pour Dieu.
. De bien connaître mon néant.
9. De connaître toujours de plus en plus la volonté de mon Dieu.
10. De correspondre fidèlement à toutes les grâces de mon Dieu.
Très-Sainte Vierge, offrez au Père éternel le sang Très-Précieux de Jésus- Christ, pour le salut de mon âme, pour le soulagement des saintes âmes du purgatoire, pour les besoins de la Sainte Eglise! pour la conversion des pécheurs, et pour tout le monde.
Ensuite on dit trois Gloria Patri, en l'honneur du Très-Précieux sang de Jésus-Christ, un Ave Maria à la Suinte Vierge, en l'honneur de ses douleurs, et un requiem æternam pour les âmes du purgatoire.
Par un Rescrit du 3 Mars 1827, Léon XII accorde une indulgence de 300 jours, à tous les fidèles, chaque jour où ils récitent dévotement et avec un cœur contrit la prière cidessus ; et à tous ceux qui durant un mois l’auront récitée tous les jours, une indulgence plénière, (appliquable, comte l’indulgen-
ce partielle, aux âmes du purgatoire) qu’ils peuvent gagner un des trois derniers jours du mois, pourvu que, s'étant confessé et ayant communié, ils visitent une église, et y prient à l'intention du Souverain Pontife.
LITANIES DE L'AMOUR DE DIEU
Seigneur, ayez pitié de nous.
Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Christ, écoutez-nous.
Christ, exaucez-nous.
Dieu le Père, ayez pitié de nous.
Dieu le Fils, neue du monde, ayez
itié de nous.
Dieu le Saint-Esprit, notre Sanctificateur, ayez pitié de nous.
Dieu, qui êtes l'amour infini, ayez pitié de nous.
Dieu, qui nous avez aimés de toute éternité, ayez pitié de nous.
Dieu, qui nous avez ordonné de vous aimer, avez pitié de nous.
Dieu, qui nous avez aimés jusqu'à nous
donner votre Fils, ayez pitié de nous.
C’est de tout notre cœur que nous vous aimons, 6 mon Dieu !
C'est de toute notre âme que nous vous aimons, 6 mon Dieu !
C’est de tout notre esprit que nous vous aimons, Ô mon Dieu !
C’est de toutes nos forces et nos facultés que nous vous aimons, 6 mon Dieu !
C’est plus que tous les biens et que tous les honnenrs, que nous vous aimons, 6
mon Dieu !
C'est plus que tous les plaisirs et que toutes les joies de ce monde, que nous vous aimons, 6 mon Dieu !
C'est plus que nos connaissances et que nos amis, que nous vous aimons, 6 mou Dieu !
C’est plus que nos proches et que nousmêmes, que nous vous aimons, 6 mon Dieu !
C’est plus que tous les hommes et que tous les Anges, que nous vous aimons, 6 mon Dicu!
C’est plus que tout ce qui existe sur la
terre et dans le ciel, que nous vous aimons, Ô mon Dieu!
C’est uniquement pour vous seul que nous vous aimons, Ô mon Dieu!
Parce que vous êtes le souverain bien, nous vous aimons, Ô mon Dieu!
Parce que vous êtes infiniment parfait, nous vous aimons, Ô mon Dieu |!
Parce que vous êtes digne d’un amour infini, nous vous aimons, Ô mon Dieu ! Ne nous eussiez-vous pas promis le ciel, nous vous aimerions toujours, Ô mon
Dieu |
Ne nous eussiez-vous pas menacés de l’enfer, nous vous aimerions toujours, Ô mon Dieu |
Quand vous nous enverriez des croix, des épreuves, des tribulations, nous vous aimerions toujours, Ô mon Dieu!
Dans la pauvreté comme dans l’abondance, nous vous aimerons toujours, Ô mon Dieu !
Dans le bonheur comme dans l'infortune, nous vous aimerons toujours, Ô mon Dieu |
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Dans les honneurs comme dans le mépris, nous vous aimerons toujours, 6 mon Dieu ! |
Dans la joie comme dans la tristesse, nous vous aimerons toujours, 6 mon Dieu !
Dans la santé comme dans la maladie, nous vous aimerons toujours, 6 mon Dieu !
À la vie comme à la mort, nous vous aimerons toujours, Ô mon Dieu !
Dans le temps comme dans l'éternité, nous vous aïmcrons toujours, 6 mon Dieu !
Puisse notre amour ressembler à celui des Chérubins et des Séraphins! c'est notre désir, 6 mon Dieu !
Puisse notre amour être fortifié par celui de tous vos Elus qui sont dans le ciel !
c'est notre désir, 6 mon Dieu !
Puissions-nous vous aimer d'un amour aussi pur que celui dont la Sainte Vierge, votre Mère, vous à aimé ! c’est notre désir, ô mon Dicu!
Puisse notre amour être enflammé de l’a-
mour infini par lequel vous nous ai-
mez et vous nous aimerez pendant tou-
te l'éternité! c’est notre désir, Ô mon
Dieu !
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, par votre saint amour, pardonnez-nous Seigneur.
du monde, par votre saint amour, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau desDieu, qui effacez les péchés du monde, par votre saint amour, ayÿez pitié de nous, Seigneur.
ORAISON
O Dicu ! qui êtes la sainteté et la perfection. même, détruisez et arrachez de nos cœurs toute affection qui serait contraire à l’amour que nous vous devons; enflammez-nous d’un amour si pur et si ardent, que nous n’aimions rien que Vous ; par Jésus-Christ notre Seigneur.
Ainsi soit-1}.
SAINT SACREMENT
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Père céleste qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Fils Rédempteur du monde qui êtes Dieu, ayez pitié de nous. *
Esprit-Saint qui êtes Dieu, ayez pitié de
Sainte Trinité qui êtes un seul Dieu,
Hostie sainte, réparatrice des pécheurs,
Hostie sainte, humiliée sur l'autel pour nous et par nous,
Hostie sainte, méprisée par les mauvais chrétiens, ostle sainte, outragée par les blas-
:_ phémateurs,
Hostie sainte, jetée dans la boue,
Hostie sainte, arrachée au saint Tabernacle, |
Hoitie sainte, livrée souvent aux juifs Z et aux hérétiques, .
Hostie sainte, négligée et abandonnée
. dans nos temples,
Pour les commurions indignes,
Pour les irrévérences des chrétiens,
Pour la profanation de vos sanctuaires,
Pour les ciboires sacrés enlevés par les méchants : æ
Pour les’ blasphêmes continuels des 5 impies, ré
Pour l'opiniâtreté et la perfidie des £.
hérétiqués, “ais
Pour les discours infâmes tenus dans votre saint temple,
Pour les profanateurs de votre Eglise dont ils ont fait le lieu de leurs sacrilèges, |
Qu'il vous plaise d'augmenter dans tous les chrétiens le respect envers cet adorable mystère, nous vous le demandons, Seigneur.
Que vous manifestiez le sacrement de votre amour aux hérétiques, nous vous le demandons, Seigneur.
dÿi suostuz
Que nous vous aimions d'autant plus qu'ils vous haïssent, nous vous le de.
mandons, Seioneur.
Que les injures de ceux qui vous outragent tombent sur nous, nous vous le demandons, Seigneur.
ue Vous recevrez avec bonté la réparation que nous vous faisons, nous vous le demandons, Seigneur.
ue nous aimionsà venir vous visiter, nous vous je demandons, Seigneur.
Hostie. pure, eXauCez-nous,
Hostie Sainte, exaucez-nous:
ostie immaculée, eXaUCeZ-nous,
ORAISON
Seigneur Jésus Christ, qui avez voulu demeurer parmi nous dans votre sacrement admirable jusqu’à la consommation des siècles, afin de donner à votre Père une gloire éternelle et À nous a nourriture de la vie immortelle ) VOUS qui avez mieux aimé vous exposer à tous les outrages des impies que de vous retirer de votre Église, donnez-nous la grâce de
pleurer, avec un cœur ému, jes injures et les sacrilèges qui sont faits contre vous par les juifs, les infidèles et les mauvais chrétiens ; donnez-nous le zèle pour réparer, autant qu'il sera en nous, les ionominies et les opprobres que vous avez soufferts dans ce mystère ineffable.
O vous, qui vivez et régnez avec Dieu le Père, en l’unité du Saint-Esprit, dans tous les siècles des siècles. Ainsi soit-il.
LOUANGE AU SAINT NOM DE Dreu.
Dieu soit béni. |
Béni soit son Saint Nom. :
Béni soit Jésus-Christ vrai Dieu et vrai homme.
Béni soit le nom de Jésus.
Béni soit Jésus au Très-Saint Sacrement de l'autel.
Bénie soit l’incomparable mère de Dieu, la très-sainte Vicrge. |
Bénie soit sa sainte et immaculée conception.
Béni soit lé nom de Marie, Vierge et Mère.
Béni soit Dieu dans ses saints et ses anges.
Un an d'indulgence chaque fois.
AU TRÈS-SAINT SACREMENT DE L’AUTEL
Divin Sauveur qui, par un effet incompréhensible de votre amour envers nous, êtes renfermé dans le très-saint Sacrement de l'autel, et qui, au lieu des respects et des adorations que nous devrions vous y rendre, n’y recevez que des mépris et des outrages, je viens done me jeter à vos pieds Pour vous faire réparation de tout ce que vous avez souffert et souffrez tous les jours dans cet adorable mystère. Je vous fais donc, en premier lieu, amende honorable pour toutes les irrévérences intérieures et extérieures que j'ai moi-même commises, en votre présence ou dans vos Eglises, et pour tous les scandales que j'y ai causés pour
le peu de zèle que j'ai eu à m'approcher de la Table, sainte et à assister au saint sacrifice de la Messe, pour le peu de préparation et de dévotion que j'y ai apporté, pour le peu de fruit que j'en ai retiré, pour les sacriléges que j'ai commis en vous recevant indignement, et pour tous les autres outrages que je vous ai faits ou auxquels j'ai eu quelque part. Je vous fais, en second lieu, amende honorable pour tous les affronts et indignités que vous avez soufferts dans cet auguste Sacrement depuis cette première institution, et que vous y souffrez, chaque jour, dans tous les endroits du monde, de la part des mauvais chrétiens, des hérétiques, des juifs, des infidèles, des païens, des athées, des sorciers, des magiciens, qui se portent continuellement à des attentats horribles contre vous. Je vous fais, en troisième lieu réparation d'honneur pour toutes les injures, les calomnies, les persécutions que vous avez souffertes pendant votre vie mortelle; je vous demande très-humbie-
ment pardon de tout cela ; je reconnais que vous êtes digne de tout amour, de toute gloire, de toute louange. Je confesse que vous êtes le Roi du ciel, de la terre, de tout l'univers. Je vous rends, en cette qualité, mes très-humbles hommages et mes très respectueuses adorations. Je me consacre à vous en perpétuel holocauste d'amour ; je me multiplie, en esprit eten désir, dans tous les endroits du monde où vous résidez sacramentellement et vous \ rend, toute la gloire que vous rendent vos
Anges et vos fidèles, à laquelle je joins toute celle que vous avez reçue de vos sréatures dans le temps et dans l’éternité. Ainsi soit-il.
SACRE CŒUR DE JESUS
Il se compose de 5 dizaines en l'honneur des 5 plaies de Notre-Seiyneur.
pes O— I. MANIERE DE LE RÉCITER.
Sur la Croix : La prière de St.-Ignace
Ame de Jésus-Christ, sanctifiez-moil;
Cœur de Jésus-Christ, vivifiez-mol; :
Corps de Jésus-Christ, sauvez-moi;
Sang de Jésus-Christ, enivrez-moi ;
Eau qui sortites du côté de Jésus- Christ, lavez moi ;
Passion de Jésus-Christ, fortifiez-moi;
O bon Jésus, exaucez-mol ;
Cachez-moi dans vos plaies ;
Ne permettez pas que je me sépare de VOUS ;
Contre l'ennemi de mon salut, protégez-mOl ;
Appelez-moi à l'heure de ma mort ;
Et ordonnez que j'aille à vous ;
Dans les siècles des siècies.
Ainsi soit-il. (300 jours d'indulg.)
Sur les gros grains: Jésus, doux et humble de cœur, rendez mon cœur semblable au vôtre. (300 jours d'indulg.)
Sur les petits grains : Doux cœur de Jésus, soyez mon amour. (300 ;. d’ind.)
À la fin de chaque dizaine: Doux cœur de Marie, soyez mon salut ! (300 jours d'indulgences.)
On termine par les invocations suivantes : Cœur Sacré de Jésus, ayez pitié de nous ! (100 jours d'indulgences.)
. Cœur Immaculé de Marie, priez pour nous ! (LOU jours d’indulgences.)
Notre-Dame du sacré-Cœur, priez pour nous ! (100 jours d'indulgences.
Aïmé soit partout le sacré-Cœur de Jésus ! 100 jours d'indulgences.)
AUTRES AVANTAGES
Il n’est pas besoin d’un chapelet particulier; celui de la Sainte-Vierge suffit.
Ajoutez à cela, qu’on peut dire partout le chapelet du Sacré-Cœur, car il trèsfacile à apprendre, et on le récite en quelques instants.
Nous croyons qu’il servira beaucoup à
ranimer la ferveur dans les visites au Saint-Sacrement. ; |
Extrait du Messager du Cœur de Jésus, tome 18, p. 179. (Vu et approuvé, Florian, Arch. de Toulouse. Sept. 1870.)
Les âmes tièdes deviendront ferventes
8. Les âmes ferventes s’élèveront rapidement à une grande perfection.
_ 9. Je bénirai moi-même les maisons où l’image de mon Sacré-Cœur sera exposée et honorée.
10. Je donnerai aux prêtres le talent de toucher les cœurs les plus endurcis.
11. Les personnes qui propageront cette dévotion, auront leur nom inscrit dans mon cœur et il n’en sera jamais effacé.
Cœur de Jésus brûlant d'amour pour nous. R :
Embrasez notre cœur d'amour pour vous. F1
Cœur de Jésus, miséricorde ! (50 jours d'indulgences. )
Cœur agonisant de Jésus, ayez pitié des agonisants. (100 jours d’indulg.)
SOUVENEZ-VOUS AU SACRÉ-CŒUR
Souvenez-vous, ô Sacré Cœur, de Jésus, de tout ce que vous avez fait pour sauver nos âmes et ne les laissez pas périr. Souvenez-vous de l’éternel et immense amour que vous avez eu pour elles; ne repoussez pas ces âmes qui viennent à vous, défaillantes sous le poids de ‘leurs misères, accablées sous tant de douleurs.
Soyez touché de notre faiblesse, des dangers qui nous environnent de toutes parts, des maux qui nous font soupirer et gémir. Remplies de confiance et d’amour, nous venons à votre Cœur, comme au Cœur du meilleur des Pères, du
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amis. Recevez-nous, 6 Cœur sacré, dans votre infinie tendresse, faitesnous ressentir les effets de votre compassion et de votre miséricorde et, au nom de toutes vos bontés et des mérites infinis de votre sainte Passion, accordez-nons la force dans nos faiblesses, la consolation dans nos peines, la grâce de vous aimer
dans le temps et celle de vous posséder
dans l'éternité. Ainsi soit-il.
Arr le Cœur de Jésus est là.
Aimé, connu, chéri, adoré, servi et
glorifié soit éternellement îe S. C. de Jésus !
Sacré Cœur de Jésus, sauvez-nous, nous périssons.
Doux Cœur de Jésus, soyez mon amour
PRIERE KT CONVENTION AVEC LE SACRÉ CŒUR DE J'ÉSUS
Mon Dieu, je vous promets d’avoir
jusqu’à mon dernier soupir, toutes les fois que mon cœur battra, toutes les fois que je passerai devant une Eglise ou devant une Croix, toutes les fois que je serai tenté, toutes les fois que je rencontrerai quelqu'un, en allant, en venant, en travaillant, en me récréant, l’intention de vous offrir, autant de fois qu’il y a de secondes dans la journée, de grains de sable sur la terre et d’atômes dans l'air:
les mérites de N. S. J. C., ses jeûnes, ses pénitences, sa douloureuse Passion, son sang adorable, ses humiliations et sa mort; toutes les messes qui ont été et qui seront À jamais célébrées; tous les mérites de la Sainte Vierge et de Saint Joseph ; les travaux des Apôtres, le sang des Martyrs, la pureté des Vierges, les austérités des pénitents; les prières de la Sainte Eglise, en un mot, tout ce qu’il y aura jamais d'œuvres méritoires : pour vous demander autant de fois pardon de mes péchés, de ceux dé mes parents, amis et ennemis, de tous ceux des infaèles, des juifs, des mauvais chrétiens: pour
vous demander ma conversion et celle de tous les pécheurs qui existent maintenant et qui existeront à jamais; pour vous demander l’exaltation de l'Eglise, l’accomplissement de votre adorabie volonté sur la terre comme au ciel; l'acquisition de toutes les vertus et en particulier... ; enfin; la grâce d’une bonne mort; pour la délivrance des âmes du purgatoire, spécialement des plus abandonnées en faveur desquelles je désire gagner toutes les indulgences attachées aux bonnes œuvres que je ferai dans le cours de cette journée. | Je désire vous remercier autant de fois en mon nom, au nom de mes parents et au nom de tous les hommes qui ont été, et qui seront à jamais: des vrâces reçues et à recevoir, connues et in:onnues, des bienfaits naturels et surnaturels dont vous m'avez comblé, dont vous me omblez encore chaque jour, et dont vous me comblerez jusqu’à la fin, moi et tous lee hommes qui ont été, qui sont et qui seront à jamais; pour vous remercier de
m'avol ce, me voir p:
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m'avoir attendu si longtemps à pénitence, moi et tous les pécheurs, et de m'avoir pardonné tant de fois. |
En un mot, j'ai l'intention de faire du reste de ma vie un long acte d’expiation, d'action de grâces, d'adoration, d’impétration, un long acte d'amour. Puissé-je, 6 mon Dieu, réparer par là tout le temps que j'ai perdu et vous rendre autant de gloire que j'ai pu vous en ravir.
Mon Jésus, miséricorde !
Doux Cœur de Marie, soyez mon re-
fuge.
Le don d'intelligence, pou: pénétrer dans vos mystères
3. Le don de science, pour me connaître moi-même, et pour mépriser les vanités du monde,
4. Le don de conseil, pour me conduire parmi les ténèbres et les périls de cette vie.
5. Le don de force, pour vaincre les tentations de l'ennemi et les difficultés de la vertu.
6. Le don de piété, pour aimer l’oraison et vous servir avec joie,
7. Le don de crainte, pour fuir avec horreur tout ce qui peut vous déplaire.
AVE EUCHARISTIQUE
Je vous salue, Jésus Hostie, le plus gracieux des enfants des hommes. Je vous salue, mon bien aimé, céleste prisonnier qui veillez toujours sur moi. Vous êtes béni par tout ce qui existe, béni sur tout par mon cœur qui vous préfère à tout.
O saint Hostie, force de l’âme exilée, divine Eucharistie, chef-d'œuvre du cœur de Jésus, soyez mon unique amour et ma plus délicieuse pensée, maintenant que je vous adore caché sous les voiles eucharistiques, et à l'heure de ma mort, venez, à Jésus-Hostie, venez avec Marie pour recevoir et sanctifier mon dernier soupir.
Ainsi soit-il.
Jésus, mon Dieu. Je vous aime pardessus toutes choses.
[°® jours d’indulgence chaque fois. |
Vierge Immaculée, Marie mère de Dieu, et notre bonne Mère, priez Jésus pour nous.
(300 jours d’indulgence chaque fois.)
St. Joseph, notre guide, protégez-nous et la sainte Eglise.
(50 jours d’indulgence éhaque fois.)
LES DEUX Battements du Cœur d2 Jésus.
Un jour que Ste. Gertrude voyait les Sœurs se rendre avec empresseinent à l’église pour entendre la parole de Dieu, elle fit ces douces plaintes au Seigneur Jésus: Vous le savez, mon bien-aimé, c'est avec bonheur que j'assisterais à cet.
te prédication, si je n'étais retenue ici si mes infirmités. Et Jésus lui dit:
"eux-tu, ma chère fille, que je te parie
et t'instruise moi-même ?-- De grand cœur, Ô mon Maître, répondit Gertrude.
Alors le Seigneur la fit approcher de sa personne sacrée, en sorte qu’elle sentit son âme comme appliquée au Cœur de son très-doux Sauveur.
Après avoir goûté là quelques moments du plus délicieux repos, l’âme de Gertrude entendit dans le cœur du S$eicneur deux battements admirables, d’une harmonie et d’une suavité merveilleuses. Et le Seigneur lui dit: ‘“ Chacun de ses deux battements opère le salut des hommes en trois manières. Voici comment :
Le premier battement opère le salut des pécheurs ; et le second celui des justes.
“ Par le premier battement, je m'adresse sans interruption d’abord à Dieu mon Père, ensuite àtous mes Saints, et enfin au pécheur lui-même; à Dieu mon Père, lui offrant mes satisfactions infisies en faveur des pécheurs, pour apaiser sa justice et l’incliner à la miséricorde ; à tous mes Saints, excusant auprès
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d'eux en frère toujours fidèle les pauvres pécheurs, en les excitant à prier pour eux: enfin au pécheur lui-même l'appelant avec bonté à la pénitence, sans me lasser d'attendre sa conversion avec un désir et des ardeurs ineffables.
Par le second battement aussi je m adresse d’abord à Dieu mon Père, ensuite à toute la cour céleste, enfin aux:
justes eux-mêmes; à Dieu mon Pere, l'invitant à se réjouir avec moi de ce que j'ai répandu si utilement mon sang précieux pour. la rédemption des justes, dans le cœur desquels je trouve maintenant mes plus chères délices ; à toute la cour céleste, l’excitant à célébrer avec moi la sainte vie des justes, et À me rendre grâce des bienfaits que je leur ai accordés, et que je leur réserve encore pour l'avenir; aux justes enfin, leur prodiguant de mille manières les salutaires caresses de mon amour, et les avertissant fidèlement d'avancer de jour en jon:
et d'heure en heure dans la vertu.
‘© Or, comme le battement du cœur de
l'homme n’est jamais arrêté ni par l’exergice de la vue et de l’ouïe, ni par lé travail des mains: ainsi, jamais, jusqu'à la fin des siècles, le gouvérnement du ciel, de la terre et de tout ce vaste univers, ne pourra ni suspendre, ni ralentir, ni entraver même un instant, ces deux batte-
ments de mon Cœur divin. ” (Vie et Révélation de Ste. Gertrude, liv. INT, chap. 972.)
PRIERE
AU SACRE CŒUR
Ma fille, dit un jour Notre-Seigneur à Marie-Lataste, dites plusieurs fois dans la journée, et une fois seulement à genoux, la prière suivante :
Cœur aimable de mon Sauveur, je vous adore ; Cœur débonnaire de mon Jésus, je vous aime; Cœur très-misérieordieux, je sous donne mon cœur et je suis très-vivement touchée de tout ce
ue vous avez fait et souffert pous moi.
Oui je vous donne mon cœur tout entier,
attachez-le à vous à jamais, embrasez-le de votre amour, inspirez- lui vos senti.
ments, faites-lui connaître vos volontés et pratiquer. vos vertus. ?” (Tirée des Œuvres de Marie-Lataste. )
Aimé soit partout le Sacré- Cœur de Jésus!
100 jours d’indulg. Pie IX, 1860.
SOUVENEZ-VOUS AU SACRE-CŒUR DE JESUS
ent + mes
Souvenez-vous, 6 très-doux Jé ésus qu'on n'a jamais entendu dire qu'aucun de ceux qui ont eu recours à votre Sacré Cœur, imploré son assistance, ou réclamé sa miséricorde, ait été abandonné :
rempli et animé de la même confiance, 6 Cœur, roi des cœurs. Je viens à vous, en gémissant sous le poids de mes péchés :
je me prosterne devant vous, Cœur sacré, ne méprisez pas mes humbles prières, mais écoutez-les favorablement et daignez les exaucer. Faites voir que vous êtes le cœur du meilleur des pères, et que Celui qui, pour nous sauver, a bien vou- Ju vous donner à nous, reçoive par vous nos humbles prières. Ainsi soit-il.
FORMULE
Qu'employait la Bienheureuse" Marque-
rite Marie pour offrir à Dieu ses prières pur le Cœur de Jésus.
Mon Dieu, je vous offre le cœur de votre Fils bien-aimé, pour me servir d’actions de grâces pour tous les biens que vous m'avez faits, pour mon offrande, pour mon adoration et pour toutes mes résolutions : recevez-le, Père éternel, pour suppléer à tout ce que vous désirez de moi, puisque je n’ai rien à vous offrir qui ne soit indigne de vous, si ce n’ebt j ésus mon Sauveur, dont vous me donnez la possession et la jouissance.
DEVOTION Cœur Au Cœur de Jésus dans l’Eucharistie. va Cœu:
Père céleste, qui avez accepté pour le Jésu pardon de nos fautes les douleurs dy DR Jen Cœur de Jésus dans l’Éucharistie.
Cœur de Jésus dans l’'Eucharistie, Cœur solitaire, Cœur humilié, Cœur délaissé, Cœur oublié, Cœur méprisé, Cœur outragé, Cœur méconnu des hommes, Cœur aimant nos cœurs , Cœur suppliant qu’on l'aime, Cœur patient à nous attendre, Cœur empressé à nous exaucer, Cœur désirant qu’on le prie, Cœur, foyer de nouvelles grâces, Cœur silencieux voulant parler aux âmes, Cœur doux refuge de la vie cachée, Cœur maître des secrets de l'union divine,
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Cœur de celui qui dert, mais qui vetile toujours,
Cœur de Jésus dans l’Eucharistie,
Jésus, hostie, je veux vous consoler,
Je m’unis à vous,
Je m'immole avec vous,
Je m’anéantis devant vous,
Je veux m’'oublier pour penser à vous,
Etre oublié et méprisé pour l’amour de vous,
N'être compris, n’être aimé que de vous,
Je me tairai pour vous entendre, et me quitterai pour me perdre en vous.
Faites que je soulage aussi votre soif de mon salut, votre soif ardente de ma sainteté, et que, purifié, je vous donne un pur et véritable amour.
Je ne veux plus lasser vos attentes; prenez-moi: je me donne à vous.
Je vous remets toutes mes œuvres; mou esprit pour l'éclairer, mon cœur pour le diriger, ma volonté pour la fixer, ma misère pour }à guérir, mon âme et mon corps pour: les nourrir.
Cœur de mon Jésus dans l'Eucharistie,
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dont le sang est la vie de mon âme, que je ne vive plus, mais, vivez seul en moi. Ainsi soit-il.
LITANIES
DU SACRE CŒUR DE FESUS
Seigneur, ayez pitié de nous.
Christ, ayez pitié de nous.
Selgneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous,
Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Fils Rédempteur du monde, qui êtes Dieu, :
Esprit-Saint, qui êtes Dieu,
Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu,
Cœur de Jésus-Christ,
Cœur de Jésus, formé dans le sein d'une Mère Vierge,
Cœur de Jésus, uni hypostatiquement au Verbe éternel,
Cœur de Jésus, sanctuaire de la Divinité,
Cœur de Jésus, tabernacle de la Très-
_ Sainte Trinité,
Cœur de Jésus, temple de la sainteté,
Cœur de Jésus, source de toutes les grâces, |
Cœur de Jésus. plein de douceur et d'humilité,
Cœur de Jésus, fournaise d’amour,
Cœur de Jésus, source de contrition,
Cœur de Jésus, trésor de sagesse,
Cœur de Jésus, océan de bonté,
Cœur de Jésus, trône de miséricorde,
Cœur de Jésus, modèle parfait de toutes les vertus.
Cœur de Jésus, qui êtes la maison de Dieu et la porte du ciel,
Cœur de Jésus, trésor qui ne s'épuise jamais,
Cœur de Jésus, de la plénitude duquel nous avons tout reçu,
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Cœur de Jésus, riche et libéral envers ceux qui vous invoquent,
Cœur de Jésus, notre paix et notre réconciliation,
Cœur de Jésus, hostie vivante, sainte < et agréable à Dieu,
Cœur de Jésus, victime de propitiation pour nos péchés,
Cœur de Jésus, fontaine d'eau qui rejaillit jusqu’à la vie éternelle,
Cœur de Jésus, source d’eau vive,
Cœur de Jésus, accablé de tristesse dans le jardin des Olives,
Cœur de Jésus, affaibli par uns sueur de sang,
Cœur de Jésus, brisé de douleur pour :
nos péchés, |
Cœur de Jésus, rassasié d’opprobres,
Cœur de Jésus, qui avez été obéissant jusqu'à la mort de la croix,
Cœur de Jésus, qui avez été percé d’une lance,
id z
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Cœur de Jésus, qui avez été épuisé
de saug sur la croix, Cœur de Jésus, refuge des pécheurs,
© e+ © id z9ÂY
$ Snou 9p 91}
[= Le
CE ‘Snou op pd 204Y
à 4 rPræme 7 æ
Le) Œ
Cœur de Jésus, la force des justes,
Cœur de Jésus, la consolation des affligés,
Cœur de Jésus, soutien de ceux qui
sont tentés, |
Cœur de Jésus, la terreur des démons, æ.
Cœur de Jésus, qui donnez la persévé- “as rance aux bons,
Cœur de Jésus, l'espérance des mou- © rants, ”
Cœur de Jésus, qui faites la joie des bienheureux,
Cœur de Jésus, le roi et le centre de tous les cœurs, ayez pitié de nous.
De tout péché, délivrez-nous, Jésus.
De l’endurcissement du cœur, délivreznous, Jésus.
De la mort éternelle, délivrez-nous Jésus.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, pardonnez-nous, Jésus.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, exaucez-nous, Jésus.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Jésus.
v. Jésus doux et humble de cœur.
R. Rendez nos cœurs semblables au vôtre.
ORAISON
Dieu tout-puissant et éternel, jetez les yeux sur le cœur de votre très-cher Fils, voyez les satisfactions qu’il vous offre au nom de tous les pécheurs, écoutez les louanges qu’il vous rend pour eux, s0yez apalsé par ses divins hommages, pardon-
nez-nous nos péchés, et faites-nous misé-
ricorde au nom de ce même J ésus-Christ,
votre Fils, qui, étant Dieu, vit et règne
avec vous, en l'unité du Saint-Esprit.
Ainsi soit-il.
LA LIVREE CŒUR DE JESUS
Un jour, notre divin Maître manifesta à la B. Marvuerite-Marie le désir atdent qu’il avait de voir les fidèles porter
sur :
sur eua: de petites images du Sucré-Cœur et promit de favoriser de grâces abondantes une si sainte pratique.
C’est pour cela que la Bicnheureuse avait une petite image du Sacré-Cœur qu'elle donnait cour à tour aux novices dont elle avait la direction, pour entretenir la ferveur parmi elles.
On portait tout le jour sur son cœur ce pieux emblême comme un bouquet, et celle qui l'avait prenait soin de le bien honorer. .
C’est ce qui a donné l'idée de faire de uracieuses livrées de ce divin Cœur pour les propager partout, et rendre générale la coutume de s’en revêtir. Elles montrent, avec les plus riches, couleurs le Cœur adorable de Jésus, orné de tous les symboles de son amour.
Autour, setrouve cette devise que Pie IX a daigné bénir, et à laquelle il accorda 100 jours d’indulgence: Aimé soit partout le Sacré-Cœur de Jésus !.…
Que ce vœu soit le nôtre ; travaillons à établir le règne de ce divin Cœur dans
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toutes les âmes. Consacrons-nous pour toujours à son service et nous mériterons l'insigne récompense dont parle la B.
Marguerite-Marie lorsqu'elle dit :
‘€. Le plaisir qu'il prend d'être aimé, connu et honoré de ses créatures, est si grand que, si je ne me trompe, il m'a promis que tous ceux qui lui auraient été DÉVOUÉS ef CONSACRÉS ne périront jamais.”
Quelle consolante promesse |
ACTE DE CONSECRATION au Cœur de Jésus
Mon aimable Jésus, pour vous témoigner ma reconnai'sance, et en réparation de mes infidélités, je N... vous donne mon cœur, je me consacre entièremeut à vous, et je me propose, avec votre grâce, de ne plus vous oftenser.
Indulgence: 1° de I00 jours, une fois le jour ; 2° plénière, chaque mois, à ceux qui auront récité cette offrande
tous les jours du mois, devant une image du Sacré-Cœur de Jésus.
(Pie VII, 1817).
Les bénédictions les plus abondantes seront répandues sur les personnes qui Contribueront à établir dans les familles, les écoles, les paroisses, cette pratique salutaire qui produit partout des prodiges de conversion et de sainteté. Cette promesse est faite par Notre-Seigneur lui-même à la bienheureuse Marguerite-Marie.
Jésus doux et hnmble de cœur, rendez mon cœur sembrable au vôtre.
300 jours d’indulg.
OFFRANDE DU PRECIEUX SANG. (ind.)
I. Je vous offre, ô Père éternel, ies mérites du précieux Sang de votre Fils bien-aimé, mon divin Rédempteur, pour la gloire et l’accroisscment de la sainte Eglise ma Mère, pour la conservation et la ge am de son chef visible, le sou-
verain Pontife, pour les cardinaux, les
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évêques, les pasteurs des âmes, et pour
tous les ministres du sanctuaire.
On dit ici le Gloria Patri, et l'oraison jaculatoire suivante :
Soit à jamais béni et remercié Jésus, qui nous a sauvés au prix de son sang.
IT. Je vous offre, 6 Père éternel, lex mérites du précieux Sang de votre bienaimé, mon divin Rédempteur, pour la paix et la concorde des rois catholiques, pour l’abaissement des ennemis de la foi, et pour la félicité du peuple chrétien.
On répète Gloria Patri, ete. Soit à jamais, etc.
IIT. Je vous offre, 6 Père éternel, les
mérites du précieux Sang de votre Fils bien-aimé, mon divin Rédempteur, pour,
Vextirpation de toutes les hérésies, et
pour la conversion des incrédules et des
pécheurs.
Gloria Patri, etc. Soit À jamais, ete
V. Je vous offre, à Père éternel, les
mérites du précieux Sang de votre Fils bien-aimé, mon divin Rédempteur, pour tous ceux qui passeront aujourd hui à une autre vie, afin que vous les délivriez des peines de l enfer, et les admettiez au plus tôt dans votre gloire.
Gloria Patri, ete. Soit à jamais, etc,
VI. Je vous offre, 6 Père éternel, les mérites du précieux Sang de votre Fils bien-aimé, mon divin Rédempteur, pour tous ceux qui ont dévotion à un si grand trésor, pour ceux qui me sont unis dans les adorations que je lri rends, et pour ceux enfin qui cherchent à propager cette sainte dévotion.
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Gloria Patri, etc. Soit à jamais, etc.
VII. Je vous offre, 6 Père éternel, les mérites du précieux Sang de votre Fils bien-aimé, mon divin Rédempteur, pour tous mes besoins spirituels et temporels, pour le soulagement des âmes du Purgatoire, et spécialement de celles qui ont été plus dévotes au prix de notre rédemption et aux douleurs de Marie, notre sainte Mère.
Gloria Patri, etc. Soit à jamais, etc.
Que le Sang de Jésus soit béni, main-
tenant, toujours, et dans tous les siècles des siècles. Ainsi soit-il.
AU SACRE-CŒUR DE JESUS
O Sacré cœur de Jésus, je vous adore de toutes les puissance de mon âme, je vous les consacre pour toujours avec : toutes mes pensées, mes paroles et mes œuvres. Que ne puis-je, ô divin Cœur, .
vous rendre autant d’adorations, d'amour et de gloire que vous en rendez à votre - Père éternel. Soyez le réparateur de mes défauts, le protecteur de ma vie et mon asile à l'heure de ma mort. Je vous demande la même grâce pour les pauvres pécheurs, les cœurs affigés, les agonisauts, pour mes parents et bienfaiteurs,….
amis et ennemis, pour les personnes qui se recommandent. à mes prières, celles pour lesquelles je suis obligé de prier, et enfin pour tout les hommes qui sont sur la terre afin que les mérites de votre précieux sang ne soient point perdus pour eux. Faites aussi qu'ils soient ap- | pliqués pour le soulagement des âmes du...
‘purgatoire afin que tous au ciel nous ‘vous bénissions, nous vous adorions, nous vous aimions.
Divin cœur de Jésus, donnez moi peur partage de vous aimer toujours et tou- .jours d'avantage. |
INVOCATIONS AU SACRE-CŒUR DE
: Loué soit le sacré Cœur de Jésus au Très-Saint Sacrement de l'autel. |
O sacré Cœvr de Jésus, qui avez soùf.
fert pour l’amour de moi une infinité d’opprobres et d’humiliations que je ne puis
-Campréndre, imprimez dans mon cœur l'amour des 'humiliations, des souffrances, des peines, et faites que J'accepte avec résignation toutes celles qu'il vous plaira de m'envoyer, ;
Cœur de Jésus, je veux vous consoler gr
-je veux vous aimer; jeveux m'’oublier :
pour penser à vous; je veux n'être com. .
pris, n'être aimé que de vous. |
Cœur de Jésus, mourant en croix, sauvez-mol.
Cœur de Jésus, Créateur, perfectionnezmoi.
Cœur de Jésus, Rédempteur, sanctifiezmoi,
Cœur de Jésus, mon Père, aimez-moi.
Cœur de Jéeus, mon Roi, gouvernez-müi,
Cœur de Jésus, mon Juge, pardonnesmoi.
Cœur de Jésus, mon Avocat, plaidez pour moi.
Cœur de Jésus, mon Maître, enseignezmoi.
Cœur de Jésus, mon Pasteur, gardes-
moi.
Providence du cœur de Jésus, veillez
sur moi.
Attraits du cœur de Jésus, attirez-moi.
Amabilité du cœur de Jésus, découvrezvous à moi.
Sainteté du cœur de Jésus, imprimez vous en moi.
Douceur du cœur de Jésus, supportesmoi.
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-Jésus, mon expérience, soutenez-moi
“Trésors du cœur de J ésus, enrichissez.
moi. | “Obéissanee du cœur de J ésus, instrui.
sez-moi.
Pureté du cœur de Jésus, purifiez-moi.
Cœur de Jésus, je vous donne toutes mes “œuvres, mon esprit pour l'éclairer, : mon
“Cœur pour le diriger, ma volonté pour la
fixer, ma misère pour la’ guérir, mon
“Cœur pour l’immoler, mon âme pour la
sauver. Que je ne vive plus qu'en vous <t pour vous, Ô Jésus! | Jésus, mon maître, enfermez-moi.
Jésus, mon gardien, dirigez-moi
Jésus, mon rédempteur, rachetez-moi.
- Jésus, mon sauveur, sauvez-moi.
Jésus, mon refuge, recevez-moi.
Jésus, ma lumière, éclairez-moi.
Jésus, ma force, fortifiez-moi.
Jésus, mon chemin, conduisez-moi :
Jésus, ma vie, vivifiez-moi.
Jésus, mon médiateur, défendez-moi.
Jésus, mon juge, pardonnez-moi.
- Jésus, ma paix, calmez-moi,
Jésus, ma joie, consolez-moi.
Jésus, mon rédempteur, cachez-moi.
J ésus, mon amour, aimez-moi.
IITANIES
DU
SAINT CŒUR Bk MARTE.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié nous.
Christ, écoutez-nous.
Christ, exaucez-nous.
Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Dieu, le Fils, Rédempteur da “monde, ayez pitié de nous.
Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de nous.
Cœur de Marie, priez pour nous.
Cœur de Marie, l’objet des complaisances du Cœur de Dieu, |
Cœur de Marie, uni au cœur de Jésus,
Cœur de Marie, l'organe du Saint-Esprit,
Cœur de Marie, digne sanctuaire de l’adorabie Trinité, s
Cœur de Marie, tabernacle du Verbe c incarné, |
Cœur de Marie, préservé de la tache 2 du péché originel, ki
Cœur de Marie, trésor immense de à grâce,
Cœur de Marie, béni entre tous les
| cœurs, | sd
Cœur de Marie, trône brillant de gloi- F re, ve
Cœur de Marie, abîme d'humilité,
Cœur de Marie, holocauste parfait du divin amour,
Cœur de Marie, attaché à la croix avec Jésus-Christ, | PER
Cœur de Marie, source de consolation pour les affligés,
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Cœur de Marie, le refuge assuré des “4 pécheurs, | @ Cœur-de Marie, l'espoir des agonisants," Cœur de Marie, siége de la miséricordu monde, pardonnez-nous, Seigneur.
du monde, exaucez-nous, Seigneur, Agyeau de. Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
ORAISON
Dieu de bonté, qui avez rempli le cœur saint et immaculé de Marie des sentiments de miséricorde et de tendresse
our nous, dont le cœur de Jésus-Christ, votre Fils, fut toujours pénétré, accordez à tous ceux qui honoreut ce cœur virginal de conserver jusqu'à la mort une parfaite conformité d'inclinations avec le cœur sacré de Jésus-Christ, qui vit et règne avec vous, et le Saint-Esprit, dans tous les siècles des siècles.
Ainsi soit-il.
PRIERE
Pour implorer la protection du --clel par l’intercession de Marie.
Seigneur, daignez briser les chaînes de nos péchés, et, par l’intercession de la Bienheureuse Marie toujours V ierue et Mère de Dieu, des SS. Apôtres Pierre et Paul, et de tous les Saints, conservez vos serviteurs et les lieux que nous habi.
tons dans la sainteté; pardonnez les pé- _ Chés de tous ceux qu: rvus sont unis par les liens de la parenté ou de l'amitié ; en.
vichissez-les de toutes les vertus ; donnezaous la paix et le salut; repoussez nos ennumis visibles et invisibles : éloignez les désirs de la chair; accordez-nous un air sain; faites régner la charité parmi nos amis 66 hos ennemis ; gardez la ville - Sainte, conservez-nous notre Pontife N FE _ préservez de trut malheur les prélats, les
princes et tout le peuple chréties, Que votre bénédiction nous accompagne tou-
jours; ac-hrdez à tous les fidèles défunts le repos éternel; par Jésus-Christ Notre- Seigneur. Ainsi soit-il.
On gagne une indulgence de 40 jours chaque fois qu’on récite cette prière, et une induigence de 100 quarantaines, si on la récite tous les samedis pendant un mois.
[Léon XII, rescrit du 9 J uillet 1828.]
TROIS ACTES A MARIE
Je crois, ô Marie, à votre immaculée Conception, à votre virginité sans tache, à votre maternité divine: je crois à vos immenses douleurs, à votre glorieuse Âssomption ; je crois à votre miséricorde, à votre amour. Plutôt mourir mille fois que de renoncer à ces pures ct saintes croyances de mon cœur! Ainsi soit-il.
Vierge Marie, j'espère en votre nom et en vos miséricordes, et j’atteads de votre
cœur si bon que vous m’obtiendrez toutes les grâces qui me son’ nécessaires pour mon salut; j'espère la victoire contre le monde et l'enfer, contre tous les ennemis de mon âme; j'espère que vous me donnerez un de vos doux regards pour me soutenir et me consoler à l’heure de la mort; enfin, j'espère avec une ferme confiance que je vous verrai et que je vous aimerai toujours dans le ciel, avec Jésus votre fils et mon Dieu!
Ainsi soit-il,
Je vous aime, 6 Marie, ma tendre mère, de tout mon cœur, de toute .mon fime, de toutes mes forces. Oh! vous êtes si bonne et si aimable! Je vous aime plus que toutes choses et plus que moimême, après Jésus votre fils et mon Dieu, je ne veux jamais rien aimer autant que vous. Je vous aime à la vie, à Ja mort, à l'éternité. Mais, vous aussi, aimez-moi toujours, toujours, toujours | Ainsi soit-il.
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PRIERE
DE SAINTE GERTRUDE A Marre
Je ‘vous salue, Marie, lis éclatant de blancheur ; vous avez ravi les regards de la Suradorable Trinité qui vit au Séjour Eternel de la lumière et de la paix...
Je vous salue, Rose éblouissante d’une
céleste douceur, Vierge Immaculée, que
le” Roi des cieux a voulu choisir pour mère et qui l'avez nourri de votre lait virginal.... Ah | faites couler dans notre âme le torrent de la grâce divine.
Ainsi soit-il.
PRIERE A LA SAINTE VIERGE
La names
T'rès-Sainte Vierge, quand, à l’article dela mort, je ne pourrai plus parler, parlez pour moi, demandez miséricorde pour uné pauvre âme qui à tant coûté à.
votre cher fils, Jésus, et recevez-la au
inoment où elle quittera son corps, et la présenter à son Juge. Que le moment, 6 mon Dieu, dans lequel vous me jugerez pour l'éternité, me soit un moment de grâce et de salut. Je remets, entre vos mains, mon âme, teinte de votre précieux Sang; répandez sur elle, au moment de mon éternité, vos infinies misé-
ricordes. Sainte Vierge, voilà le temps .
d'aider votre pauvre esclave; mère pleine de bonté ct de mixéricorde, fléchissez vos geno1x devant votre cher fils, Jésus, pour moi, et je serai sauvée. Ainsi soit-il.
PRIERE A N.-D. DE LOURDES
Dés : ‘
O Vierge Immaculée, Mère de Miséricorde, santé des infirmes, refuge des pécheurs, consolatrice des affligés, vous connaissez mes besoins, mes peines, mes souffrances : daignez abaisser sur moi un regard favorable. Kn apparaissant dans cette Grotte, vous avez voulu qu’elle devint un lieu privilégié, d’où vous répan-
driez heuret infirm Je:
vos mi:
dre M blé de ter vo votre Soy daigni toute ceur, des, € qui ve
JE
driez vos faveurs, et déjà, bien des mal. heureux y ont trouvé le remède à leurs infirmités sptrituellss et corporelles.
Je viens, plein de confiance, implorer vos maternelles faveurs ; exaucez,. Ô tendre Marie! mon humble prière ;. et comblé de vos bienfaits, je m’efforcerai d’imiter vos vertus, pour participer un PARA à votre gloire. Ainsi soit-il.
Soyez bénie Vierge très-pure, qui avez daigné apparaître jusqu’à dix huit fois toute resplendissante de lumière, de douceur, de beauté, dans la grotte de Lour:
des, et dire à l’humble et naïve enfant qui vous contemplait dans l’extase :
‘( JE SUIS L'IMMACULÉE CONCEPTION.’ (40 jours d’indulg.)
SOUVENEZ-VOUS A NOTRE-DAME DU SACRÉ-CŒUR
Souvenez-vous, À Notre-Dame du Sacré-Cœur de la puissance sans bornes que vous avez sur le Cœur de votre ado-
rable Fils. Plein de confiance en vos IL est L mérites je viens implorer votre protection, terre O souveraine Maîtresse du Cœur de Jé- Ta se) sus, dé ce Cœur qui est la source intaris- Que j sable de toutes les grâces, et que vous FAP pouvez ouvrir à votre gré pour en faire Ton res descendre sur les hommes tous les tré- Mère, .8ors d'amour et de miséricorde, de lu- belle mière et de salut qu’il renferme, accor Pour & dez-moi je vous en conjure la faveu” que ESRA je sollicite... Non, je ne puis essuyer de Tu le refus; et, puisque vous êtes na Mère, 6 pren! Notre-Dame du Sac-é-Cœur, accueillez Ce soi favorablement ma prière, et daignez l'ex- le m aucer. Ainsi soit-il. Ü me rend CONSECRATION 2 À LA TRES-SAINTE VIERGE. Que si
man | à ; Va, n Prends mon cœur: le voilà, Vierge, ma ce j _ bonne Mère, Dis-mc C'est pour se reposer qu'il & recours | dent
à (OI;
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Il est las d'écouter les vains bruits de la terre : | Ta secrète parole est si douce pour moi!
Que j'aime de ton front la couronne immortelle,
Ton regard maternel, ton sourire si doux !
Mère, plus je te vois, plus je te trouve belle ;
Pour te donner mon cœur, je suis à tes e
genoux. } Tu le sais inuunatauté, hâtetoi de le prendre :
Ce soir ce cœur ne pourrait plus être le mien; 1] me faudrait pleurer pour me le faire rendre.
Oh! cache-le bien vite et metsle dans À le tien. : | | Que si jamais plus tard je te le rede- ( mande, \ Va, ne me le rends pas, et dis-moi dès | ce jour, l
Dis-moi que tune peux accueillir ma . demande;
Que je te l'ai donné, qu'il est tien sans retour.
Rends-le pur à t:s yeux; donne-moi l'innocence,
Ton bon cœur pour t'aimer, et ton sein pour dormir,
La Foi, la Charité, la sublime Espérance,
Du bonheur ici-bas, un beau jour pour
* mourir.
Quand mes yeux obscurcis baisseront vers la tombe, (
Quand ma lèvre au calice aura but tout le fiel, | ol
Donne-moi pour voler des ailes de colombe,
Et viens me recevoir à la porte du ciel.
MARIE NOTRE ESPERANCE
Priez pour nous.
Pour aller à Jésus, j'invoquerai Marie.
Mon guide et mon soutien je le trouve en Marie.
sans -MOi sein
ance, pour
ront tout le Co-
1el.
rie.
rouve
_Voulant uniquement penser plaire à Marie. | Ma langue au point du jour murmurera Marie, Et souvent j'écrirai le doux nom de Marie, BA Je prendrai mes repas sous les yeux de Marie. | Dans la joie, mes transports seront tous pour Marie. Dans les pleurs, j'offrirai més soupirs à A la vue du péril, je fuirai vers Marie, J'aurai pour bouclier le saint cœur de Marie, Et mon refrain d'amour sera: vive Marie !
En proie à la douleur, je fixerai Marie; Pour remède à mes maux, je ne veux que Marie, Et pour panser mes plaies, que Ja main _ de Marie.
La nuit, mon cœur batters de l'amourde Marie.
La mort m’endormira dans les bras de, Marie.
Sur ma tombe on lira: “ Vis, capère en Marie. ?
“ Passant qui lis ces mots, n'oublie ja.
mais Marie.
‘ Qu'ilest doux de mourir dans les bras de Marie ! ”
Aimons, servons Marie et le ciel est à nous. | :
LITANIES
NOTRE-DAME DU SACRE-CŒUR
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exauCez-nous.
ras
Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Fils, rédempteur du monde, qui êtes Dieu, ayez pitié de noùs.
Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous. | Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de nous.
Notre-Dame du Sacré-Cœur, priez pour | nous.
Notre-Dame du Sacré-Cœur, reine de la paix.et de la clémence, priez pour nous.
Notre-Dame du Sacré-Cœur, dispensatrice des dons de Dieu, priez pour nous.
Notre-Dame du Sacré-Cœur, conquérante des cœurs, Notre-Dame du Sacré-Cœur, mère de "2:
miséricorde, Notre-Dame du Sacré-Cœur, mère de ::4 la divine grâce.
Notre-Dame du Sacré-Cœur, doux pré- __ sent du Ciel, Notre-Dame du Sacré-Cœur, souverai- { ne bienfaitrice,
gnou 4nod zop1
ne rennes Pépin client ons
Notre-Dame du Sacré-Cœur, trésorière incomparable, |
Notre-Dame du Sacré-Cœur, auguste médiatrice,
Notre-Dame du Sacré-Cœur, secours © assuré dans tous les périls, @ Notre-Dame du Sacré-Cœur, assistan- à ce de ceux qui sont abandonnés, Ë Notre-Dame du Sacré-Cœur, mère des LA orphelins et des délaissés, e
Notre-Dame du Sacré-Cœur, espéran- !
ce des désespérés,
Notre-Dame du Sacré-Cœur, vous que les générations bénissent.
Notre-Dame du Sacré-Cœur, vous dont la suavité surpasse la douceur du miel,
Notre-Dame du Sacré-Cœur, vous dont les prières commandent au Tout- Puissant,
Notre-Dame du Sacré-Cœur, terre hénie qui avez produit le Fruit üc vie,
Notre-Dame du Sacré-Cœur, lis imma-
culé dont les parfums enbaument
l'un.vers,
Notre-I myst Notre-I . conti Notre-!
pure Daigne cer 1 cré-( Que le Que la Que k:
man Que le mill Que L vous Conve:
dur Triom cœu Faites du :
Soyez ässi
‘enou 1n0d-Z9114
Notre-Dame du Sacré-Cœur, fontaine © mystérieuse, &° Notre-Dame du Sacré-Cœur, sûr asile” _sontre tous les dangers du m nde, E Notre-Dame du Sacré-Cœur, la plus © * 5 pure et la plus aimable des créatures, © Daignez agréer nos louanges et exau- 7 cer nos vœux, Ô Notre-Dame du Sacré-Cœur, Que le ciel vous révère, Que la terre publie vos bienfaits, Que la jeunesse s’abrite sous votre manteau virginal, Que les mères vous confient leur famille, | | Que les viellards vous invoquent et vous bénissent, Convertissez les pécheurs les plus en- ”
HN O
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durcis, ce Triomphez de l’insensibilité de nos © cœurs, Faites couler de nos yeux les larmes du repeutir,
Soyez notre armure quand satan nous assiége,
Daignez nous aider à sanctifier nos peines,
Daignez bénir et féconder Los travaux,
Daiguez partout nous garder sous votre égide,
Que dans nos chût:s nous ne vous oubliions jamais,
Laissez-vous attendrir par nos plaies, nos dangers et nos maux,
Daigne votre charité nous offrir votre © bras pour refuge,
Daigne votre compassion couvrir nos fautes,
Daigne votre tendresse ne nous abandonner j jamais,
Daigne votre humilité vaincre notre @ orgueil,
Daigne votre amour nous conduire au Cœur de Jésus.
Daigne votre prière nous assister à no-!
tre dernière heure,
Daigne votre défense nous protéger au tribunal de Dieu,
Conservez-nous notre souverain Ponti-
fe Roi,
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Conservez la foi à la France qui vous © aime, . 2 Dirigez les Evêques et le Clergé dans _
les voies de la sainteté, | ps Protégez l’Europe catholique contre #
les efforts de l'impiété, me Ramenez à l'Eglise de Jésus-Christ £
les hérétiques et les schismatiques, à Faites briller la lumière de l'Evangile &
aux yeux des infidèles, = Agncau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Ayneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, pardonnez-nous, Seigneur. |
v. Priez pour nous, ô puissante et invincible Dame du Sacré-Cœur.
R. Afin que, par vous, 6 sublime Espérance des désespérés, nous devenions dignes des promesses de .J ésus-Christ votre Fils.
ORAISON
Mon Dieu, qui avez voulu pour le-
triomphe de votre miséricorde et le salut de nos âmes, donner à MARIE, vierge immaculée, une souveraine puissance sur le Cœur de JÉsus, accordez-nous, par ses prières et son intercession, la grâce de vivre et mourir dans votre saint amour. Nous vous le demandons par le même Jésus-Christ, notre Seigneur.
Ainsi soit-il.
PRIERE
A : NOTRE-DAME DU SACRE-CŒUR
O Mère de grâce et de miséricorde, Mère de toute indulgence et de tout secours, ornement du ciel et corédemptrice du genre humain, tous vos titres sont compris dans le titre auguste de Notre- Dame du Sacré-Cœur. Nous vous invoquons en l’honorant et nous vous demandons d'employer notre vie à vous aimer et à vous faire aimer, de rece-
voir ic de mo yous | Notre
not
alut erge sur par râce aint
le
rde, t septrisont otrenvo- ; devous rece-
voir ici-bas le pardon de nos fautes, eb de mourir dans l’amour de votre fils en i
vous invoquant. Ainsi soit-il.
Notre-Dame du Gacré-Cœur, priez pour
nous. 100 jours d’indg-
PRIERE
A LA SAINTE VIERGE
O vous, très-sainte Vierge Marie, qui êtes debout, à tous les instants, devant le trône de la Très Sainte Trinité, et à
ui il est permis de prier pour nous dans tous les temps, souvenez-VOUS de mot, à toutes les heures, auprès de voire tout aimable Fils; pries pour moi toutes les fois que j'en aurai besoin; assistez-moi, combattez pour moi, remerciez pour moi et obtenez-moi le pardon de tous mes péchés. Assistez-moi surtout à ma dernière heure ; et, lorsque je ne pourrai plus don“ ner aucun signe raisonnable, aïors encouragez-mOi ; faites le signe de la croix
pour moi; aspergez-moi d'eau bénite:
combattez pour moi le méchant ennemi; professez, en mon nom, la croyance du chrétien ; donnez-moi un témoignage de la sanctification de mon âme, faites que je ne désespère jamais de la miséricorde de Dieu. Aïdez-moi à surmonter le mé.
chant ennemi; lorsque je ne pourrai plus dire: JESUS, MARIE JOSEPH, je remets mon âme entre vos mains, dites-le pour moi ; et, lorsque je ne pourrai plus entendre les consolations humaines, alors consolez-moi. Ne vous éloignez pas de moi que je n’aie soutenu mon jugement : ét si jamais je suis obligé d’expier mes péchés dans le feu du purgatoire, oh! priez instamment pour moi: et inspirez mes amis afin qu’ils me fassent bientôt partager la sainte vue de Dieu. Diminuez ma peine, délivrez-moi bientôt et conduisez mon âme dans le ciel, avec vous, pour que.
uni à tous les élus, je puisse y bénir et y louer mon Dieu et vous-même, pendant toute l'éternité. Ainsi soit-il.
Trois Ave Maria.
LES SEPYX DOULEURS
DE MARIE
1, Divine Marie, mère de misécorde, | ar cette douleur que vous avez reçue lorsque saint Qiméon vous prédit que le glaive de douleur percerait votre âme, Portifiez nos mes contre toutes sortes d'adversités. Ave, Muria.
par la tristrsse
9 Mère de douleur, t que le
ue vous avez soufferte, voyan méchant roi Hérode massacrait les Innocents, et par les affictions et incommodités que vous avez endurées pendant l’exil de sept ans en Égypte, consolez-nous endant le fâcheux bannissement de cet-
te vie mortelle. Ave, Maria.
Marie, mère d'amour, par
cet oppressement de cœur que vous aV€2
souffert l'espace de trois jours, quand
votre cher enfant était pardu, obtenez perdre
nous la faveur de ne le jamais par le péché mortel. Ave, Maria.
a. Aimable
ne varie 5
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4. Douce mère de miséricorde, par les cruelles douleurs que votre cœur innocent a ressenties lorsque vous avez vu votre Fils, tout couvert de sang, porter une grosse croix au mont du Calvaire, obtenez-nous la grâce de porter patiemment la croix de tribulation. Ave, Maria.
5. Bénie Vierge Marie, par cette douleur incomparable que votre cœur a ressentie sur le mont du Calvaire, lorsque vous avez vu votre bicn-aimé Fils cloué
à la croix, ses membres tout disloqués et ensanglantés, obtenez-nous la grâce d'être purifiés dans le sang de cet Agneau débonnaire. Ave, Maria.
6. Mère sacrée, par la douleur de votre cœur, et par le torrent de larmes que vous avez versé sur le corps de votre doux Fils, lorsqu'on le détachait de la croix, et que vous le receviez sur votre sein virginal, obtenez-nous la grâce de pleurer nos péchés, qui ont coûté tant de maux et de douleur à votre Fils et à vous. Ave, Maria.
par le en el notre nous | notre étern.
7. Sainte Vierge, mère de mon Dieu, ar la tristesse que vous avez soufferte en ensevelissant le corps précieux de notre très-doux Rédempteur, obteneznous la grâce de bien mourir, afin que notre âme soit portée dans la gloire éternelle. Ainsi soit-il.
LITANIES
DE N.DAME DES SEPT DOULEURS
Seigneur, ayez pitié de nous.
Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Christ, écoutez-nous.
Dieu le Père, du haut des cieux, ayez pitié de nous.
Dieu le Fils, Rédempteur du monde, ayez pitié de nous.
Dieu le Saint Esprit, ayez pitié de nous.
Sainte Trinité, un seul Dieu, ayez pitié
_ de nous.
O Mère de douleur, priez pour nous.
Vous qui n'avez pas trouvé place dans
une hotellerie,
Vous qui fûtes réduite à Joe dans
_ une étable,
Vous qui avez assisté à sa doulourense Circoncision,
Vous qui avez appris qu’il serait en butte à la contradiction, |
Vous à qui il fut prédit que votre âme serait percée d'un glaive douloureux, "y
Vous qui avezété contrainte de fuir@ 4 en Egypte,
Vous qui avez pleuré la mort des ; 9 Saints Innocents,
Vous qui pendant trois jours avez cherché votre Fils âgé de douze ans,
Vous qui avez senti la haine cons tante des Juifs contre Jésus,
Vous qui, le jour de la dernière scène, avez dit un adieu déchirant à votre divin Fils allant souffrir à
_ Jérusalem,
Vous qui avez reconnu votre Fils trahi par Judas et emmené captif,
Vous qui l'avez vu livré au prince des prêtres comme un scélérat,
“gnou in
se
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Vous qui l'avez vu accusé faussement,
Vous qui avez su que le visage sacré de Jésus a été frappé d'un odieux et horrible soufllet, | |
Vous qui l’avez su en proie à la barbarie des Juifs et des bourreaux,
Vous qui avez appris qu'on lui a préféré Barrabas,
Vous qui l'avez vu battu de verges et couronné d’épines,
Vous qui avez entendu prononcer contre lui la plus iniques des sen- =.
tences, | &
Vous qui avez été au-devant de votre8 Fils chargé du poids de sa croix,
Vous qui avez vu les mains et les 8 pieds de Jésus percés d'énormes &
. clous,
Vous qui avez recueilli les dernières paroles de Jésus en croix, |
Vous qui avez assisté à son agonie,
Vous qui avez reçu. dans vos bras maternels le corps inanimé de vo tre Fils détaché de sa croix,
Vous qui êtes revenue triste et déso-
lée après la sépulture de Jésus,
O Reine des murtyrs,
O miroir des afiligés,
O force des faibles,
O refuge des pécheurs,
Par l’amertume de la passion et de la mort de Jésus, délivrez-nous, mère de douleur.
Par les douleurs poignantes de votre cœur,
Par l’amcrtume de votre tristesse et :
de votre désolation,
Par vos chagrins déchirants,
Par vos gémissements et vos larmes,
Par votre compassion maternelle,
Par votre puissante protection,
D'uve tristesse immodérée,
De la pusillanimité,
De toute occasion et de tout danger de:
pécher,
Des embüûches du démon, délivrez-nous, mère de douleur.
: De l’impénitence, délivrez-nous, mère de douleur.
De la mort subite et imprévtée, délivrez-
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De l’impénitence, délivrez-nous, mère de douleur.
De la mort subite et imprévu, délivreznous, mère de douleur. |
Da la damnation éternelle, délivrez-nous mère de douleur.
Que vous daigriez nous Conserver par votre protection la foi, l'espérance, et la charité, nous vous en prions, écoutes nous. |
Que vous daigniez protéger et consoler ceux qui vous invoquent, nous vous en prions, écoutez-nous.
Que vous daigniez nous secourir contre les efforts du démon, à l'heure de notre mort, nous vous en prions, écoutez-nous.
Que vous daigniez nous obtenir une sainte et douce mort, nous vous cn prions, écoutez-nous.
Mère de Dieu, nous vous en prions écou tez-nous.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du mond:, pardonnez-nous, Seigneur.
Agneau de Dicu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés monde, ayez pitié de nous Seigneur.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ exaucez-nous,
Seigneur, ayez pitié de nous.
Notre père, etc. Je vous salue Marie,etc.
V. Dans la détresse et la tribulation
R. Secourez-nous, Ô Mère de douleur.
ORAISON
O Dieu qui, par votre passion, avez percé d’un glaive de douleur, comme Siméon l'avait prédit, l’âme tout aimable de la glorieuse Vierge Marie votre mère, accordez aux mérites et aux prières des Saints, fidèles adorateurs de la croix, que nous, qui rendons honneur et hommage aux blessures et aux souffrances du cœur immaculé de Marie, soyons participants aux fruits de votre Passion;
vous € siècles
vous qui vivez et régnez dans tous les siècles des siècles. Ainei soit-il.
À NOTRE-DAME DES SEPT DOULEURS
Souvenez-vous, Ô Marie, Mère de douleur,
_ Vierge très-compâtissante, que c'est au
sed de la croix de Jésus, votre divin Fils, ue vous nous avez été donnée pour Mère par ce même Jésus mourant pour nous, et ue vous nous avez adoptés pour VOS en" fants. Plein d’une confiance toute filiale, je viens, ô Mère de miséricorde, implorer votre cœur maternel percé de mille glaives de douleur, et le supplier d’avoir pitié de vos enfants bien-aimés et si Souvent ingrats ui demandent ave ardeur votre sainte et toute puissante protection. Daignez, ô Mère de douleur et notre Mère, écouter et exaucer n0$ vœux et noS humbles prières.
Ainsi soit-il.
POUR IMPLORER SON SECOURS
O Marie, Mère de douleurs, mon cœur se fend, mes yeux se remplissent de larmes, en voyant les angoisses qui déchirent votre âme, en contemplant les pleurs qui couvrent votre visage. Ah ! je le reconnais, ce sont mes péchés qui sort la cause de vos chagrins, car ce sont mes. péchés qui ont cloué Jésus à la croix ; ce sont mes péchés qui l'ont fait mourir. Aussi, je les déteste du plus profond de.mon cœur! Tous les jours de ma vie, je veux les pleurer. Pour les expier, je me propose de souffrir toutes les peines qu’il plaira à Dieu de m'envoyer, Et puisque pour arriver au Thabor, il faut passer par le Calvaire, aidez-moi, 6 bonne Mère, à porter ma croix. Vous étiez innocente, et moi je suis coupable. Comment pourrai-je me plaindre? Mais je suis si faible ! Imprimez done bien avant dans mon âme le souvenir de vos douleurs, afin qu'unissant mes peines aux vôtres, je trou-
œur larrent qui A8, | VOS ont chés este les our utes yer.
faut nne
nnOent IS 8 lans afin
ve grâce et miséricorde, et qu
souffert avec vous SUT vous me réjouir au cie
après avoir Ja terre, j'aille avec 1. Ainsi soit-il.
Priere pour s'unir aux Suintes Larmes.
de Marie, et obtenir la Conversion des Pécheurs.
O Reine des Martyrs, Mère affligée, Refuge des pécheurs, souffrez que prosterné je déplore dans l'amertume de
à vos pieds, J mon âme les fautes dont je me Suls mal-
heureusement rendu coupable, et afin que cette douleur et cette contrition me 8016 salutaire, faites passer dans mon cœur les sentiments que vous en avez vous-même conçus pendant les jours de votre vie mortelle. | É il O Marie! que de fois j'ai été la cause
dé vos gémissements et de vos larmes ! je yeux réparer une conduite si indigne par l'éloignement de tout péché et ma ferveur à votre service. Et afin d'apporter une plus ample consolation à voire Cœur mater-
nel, et le dédommager de mes innombra.
bles ingratitudes ; je veux, 6 Mère affigée, m'efforcer de compenser la douleur que vous ont causée et que vous causent encore tant de malheureux pécheurs. Je voudrais, ô ma mère, offrir à Jésus »# à vous, une juste expiation et réparation, pour to:3 les crimes qui se commettent, plus particuliè.
rement pour ceux qui irritent en ce moment la colère de Dieu contre nous ; les communions sacriléves, les blasphêmes, les impuretés. Je ne saurais employer à cette fin de moyen plus efficace que vos larmes sacrées, qui ont été, avec le sang de Jésus, la condition de notre salut. Souffrez que je les offre à votre Divin Fils, en union avec vous, et dans les mêmes sentiments de douleur amère qui vous les firent verser, afin d'obtenir par cette rosée salutaire, mon propre pardon et celui de tous les hommes, Ainsi-soit-il
Offrande à Jésus des Saintes Larmes de Marie, pour obtenir la conversion des Pécheurs.
pa
O Jésus, au nom des Jarmes sacrées de otre Très-Sainte Mère, exaucez les prières que je vous adresse. pour tous les pécheurs de l'univers. T'endrement uni à cette Mère affligée, je vous offre les Larmes qu’elle répandit, lorsque son cœur maternel essuya le refus de l'hospitalité dans la ville de Bethléem, et je vous demande que les pécheurs ouvrent leur cœur à la voix de la grâce.
Au nom des Larmes sacrées qu’elle répandit en apprenant le massacre des Saints Jnnocents, accordez, Ô Jésus, la vie aux pécheurs. |
Au nom des Larmes sacrées que cette divine Mère répandit sur l'endurcissement des juifs, dans votre exil en Egypte, Ô Jésus, ramenez les pécheurs dans la voix du salut.
Au nom des Larmes sacrées qu'elle ré
pandit pendant les trois jours de votre ab.
sence à Jérusalem, 6 Jésus, accordez aux pécheurs de se réunir à vous.
Au nom des Larmes sacrées qu’elle ré.
pandit lorsque ses yeux maternels vous rencontrèrent, chargé du bois de la croix, 6 Jésus, faites que les pécheurs connaissent la grièveté du péché.
Au nom des Larmes sacrées qu’elle ré.
pandit par torrents, en contemplant vos mains et vos pieds percés, votre tête couronnée d’épines, votre corps tout couvert de plaies, 6 Jésus, brisez de contrition et
de repentir le cœur de tous les pécheurs,
Au nom des larmes sacrées qu’elle versa, lorsque votre corps adorable fut remis entre ses mains, Ô Jésus, pardonnez les horribles profanations que les hommes osent faire de votre chair sacré et de votre sang précieux dans la divine Eucharistie, | _ Au nom des Larmes que cette Mère affligée répandit en lavant de ses mains virginales votre face adorable, couverte de sang, de poussière, de crachats, 6 Jésus
les ‘elle sacré, pulcre que le jesté c 0 :
notre Ô de nc Ô bras sur n
sour' tout rero!
pardonnez Îles péchés multipliés qui se commettent contre la vertu angélique.
Au nom des larmes amères avec lesquelles ‘elle fit le dernier adieu à votre corpé sacré, après lavoir vu déposé dans le sépulcre, Ô Jésus, pardonnez les blasphêmes que les pécheurs vomissent contre la Majesté de votre Fière.
O Saintes Larmes de Marie, demandez notre pardon |
O Saintes Larmes de Mar:°, éloignez de nous les maux que nous aVOns mérités
O Saintes Larmes de Marie, arrêtez le bras de la colère de Dieu prête à éclater sur nous | |
O Saintes Larmes de Marie, lavez no8 âmes de toutes les souillures du péché |
Q Saintes Larmes de Marie, soyez le gase de notre réconciliation avec Jésus |
O Saintes Larmes de Marie, obteneznous toutes les grâces nécessaires au salut |
O Saintes larmes de Marie, soyez la source sacrée dans laquelle nous puisions toutes les faveurs du ciel, qui nous procüreront la gloire de l'éternité ! Ainsi soit-il.
LITANIES DX SAINT SOSEPE
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Père céleste qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Fils Rédempteur du monde, qui êtes Dieu ayez pitié de nous.
Esprit-Saint qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Trinité Sainte qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de nous.
Sainte Marie, épouse de saint Joseph, priez pour nous.
Saint Joseph, fils de David,
Saint Joseph, l'honneur des époux,
Saint Joseph, décoré du titre de Père =.
de Jésus-Christ, K Saint Joseph, nourricier de l'Enfant © Jésus, P
Saint d Ver Saint J Saint Fam Saint « Mar Saint « prit- Saint des Saint .
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Saint Joscph, honoré de la présence du
Verbe incarné,
Saint Joseph, époux d’une Vierge Mère,
Saint Joseph, conducteur de la sainte Famille,
Saint Joseph, imitateur de Jésus et de
Saint Joseph, comblé des dons de l’Esprit-Saint,
Saint Joseph, émulateur de la pureté des Anges,
Saint Joseph, modèle d’humilité et de patience,
Saint Joseph, image parfaite de la vie intérieure, | è
Saint Joseph, ministre choisi des volontés du Très-Haut,
Saint Joseph, qui avez porté dans vos bras le Fils de l’Eternel,
Saint Joseph, qui avez été le gardien de la plus pure des Vierges,
Saint Joseph, qui avez partagé l'exil
de «Jésus-Christ en Egypte,
snou 1nod Z9L14
! Saint Joseph, qui avez eu la joie de re-
trouver Jésus dans le temple,
Saint Joseph, à qui le Roi de gloire et la Reine des Cieux ont voulu être T
soumis, | Saint Joseph, qui avez eu le bonheur.
d’expirer entre les bras de Jésus et £ de Marie, se Saint Joseph qui nous obtenez du Très- 5 Haut les grâces les plus spéciales, : * Saint Joseph l’un des soutiens puissants . de l'Eglise de Jésus-Christ, Saint Joseph, patron de tous ceux qui vous invoquent avec confiance, Saint Joseph, notre protecteur pendant la vie et notre défenseur à la mort, Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, pardonnez-nous, Seigneur, Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
V. Priez pour nous, 6 bienheureux
Joseph |
R. Afin que nous devenions dignes des promesses de Jésus-Christ.
ORAISON
Daignez, Seigneur, NOUS faire trouver dans les mérites du bienheureux poux de votre très-sainte Mère les secours que réclament nos besoins, afin que nous recevions, par Son intercession puissante, les grâces que nous ne pouvons obtenir par nous-mêmes. Nous vous 6 supplions, 6 Dieu qui vivez et régnez dans les siècles des siècles. Ainsi soit-il.
Pour honorer les sept douleurs et les:
sept allégresses de St. Joseph.
LE
1—O très-chaste Epoux de Marie, glorieux saint Joseph, autant furent terribles la douleur et l angoisse de votre CŒUT, lorsque vous croyiez devoir VOUS séparer
de votre Epouse sans tache, autant fui vive l’allégresse que vous éprouvâtes quand l'Ange vous révéla le mystère dè l'Incarnation.
Nous vous supplions, par cette donleur et cette allégresse, de daigner consoler nos âmes maintenant et dans nos derniers moments, en nous obtenant la grâce de mcper une vie sainte et de mourir d’une mort semblable à la vôtre, entre les bras de Jésus et de Marie.
Pater. Ave. Gloria Patri.
II.—O très-heureux Patriarche, glorieux saint Joseph, qui avez été élevé à l'éminente dignité de père putatif du Verbe fait chair, la douleur que vous éprouvâtes en voyant naître l'Enfant Jésus dans une si grande pauvreté se changea bientôt en une joie céleste, lorsque vous entendîtes les concerts des Anges et que vous flûtes témoin des glorieux événements de cette nuit resplendissante.
Nous vous supplions, par cette douieur et cette allégresse, de nous obtenir, après
vloré à 'er- ‘OUsus gea
OUS
que nts
eur )rès
Je cours de cette vie, la grâce d'être ad-
mis à entendre les saints cantiques des
Anges et à jouir de l'éclat de la gloire cé-
leste. | | | Pater. Ave. Gloria Patri.
111.—0O modèle parfait de la soumisson aux lois divines, glorieux saint Jo- ” seph, la vue du Sang précieux que le Rédempteur-Enfant répandit dans sa Circon- | cision perça votre CŒUT de douleur; mais.
l'imposition du nom de Jésus le ranina en vous remplissant de consolation.
Obtenez-nous, par cette douleur et cette allégresse, qu'après avoir extirpé tous n08 vices pendant la vie, nous puissions MoUrir avec joie en invoquant de cœur et de bouche le très-saint nom de Jésus.
Pater. Ave. Gloria Patri.
IV.—0 Saint très-fidèle, à qui furent communiqués les mystères de notre édemption, glorieux saint Joseph, si la prophétie de Qiméon vous Causa UNE douleur mortelle, en vous apprenant ce que
Jésus et Marie devaient souffrir, elle vous remplit en même temps d’un saint contentement en vous annonçant que ces souffrances seraient suivies du salut d’une multitude innombrable d’âmes qui ressusciteraient à la vic. |
Demandez pour nous, par cette douleur et cette allégresse, que nous soyons du nombre de ceux qui, par les mérites de Jésus-Christ et l'intercession de la Vierge Marie, ressusciteront pour la gloire. Pater. Ave. Gloria Putri.
V.—O très-vigilant Gardien du Fils de Dieu fait homme, glorieux saint Joseph, combien vous avez souffert pour éervir le Fils du Très-Haut et pourvoir à sa subsistance, particulièrement pendant la fuite en Egypte: mais aussi combien vous dûtes jouir d’avoir toujours avec vous le Fils de Dieu, et de voir tomber, _& son arrivée, les idoles des Égyptiens !
Obtenez-nous, par cette douleur et cette allégresse, qu’en tenant toujours le tytan infernal éloigné de nous, surtout par
ja fuit mériti
crair par | gare Mar O
te a crai
nu
con
dan
la fuite des occasions dangereuses, nous méritions de voir tomber de nos cœurs toutes les idoles des affections terrestres, u’entièrement consacrés au service de Jésus et de Marie, nous De vivions plus ue pour eux, et que nous leur offriions avec joie notre dernier soupir.
Pater. Ave. Gloria Patri.
vI—O Ange de la terre, glorieux saint Joseph, qui avez VO avec admiration le Roi du ciel soumis à VOS ordres, la consolation que VOUË éprouvâtes en le ramenant d'Egypte fut troublée par ls crainte d’Archélaus ; cependant, rassuré par l'Ange, VOUS restôtes avec joie à Nagareth, dans la compagnie de Jésus et de
Obtenez-nous, par cette douleur et cette allégresse, que, désagés de toutes les craintes qui në pourraient que nous être nuisibles, nous jouissions de Ja paix de la conscience, que nous vivions en gécuri dans l'union avec Jésus et Marie, et que
ce soit entre leurs mains que nous remettions nos âmés au moment de la mort.
Puater: Ave. Gloria. Patri.
saint Joseph, qui ayaut perdu l'Enfant Jésus sans qu'il y eût de votre faute, le cherchâtes pendant trois jours avec une grande douleur, jusqu’au moment où vous éprouvâtes la plus grande joie de votre vie en le retrouvant dans le temple au milieu des docteurs. | Nous vous supplions du fond du cœur, par cette douleur et cette allégresse, de daigner employer votre crédit auprès de Dieu, afin qu'il ne nous arrive jamais de perdreJésus par le péché mortel, et que, si ce malheur extrême nous arrivait, nous le cherchions de nouveau avec la plus profonde douleur, jusqu'à ce que nous le retrouvions favorable, surtout au moment de la mort, pour pouvoir ensuite jouir de Jui dans le ciel et bénir avec vous ses infinies miséricordes pendant toute l’éternité. Pater. Ave, Gloria Patri.
VIL.—O modèle de sainteté, glorieux
met-
Ant. Jésus commençait sa trentième année lorsqu'on le prenait pour le fils de Joseph. :
y. Priez pour nous, saint Joseph.
R. Afin que nous 80ÿOn$ dignes des promesses de Jésus-Christ. |
ORAISON
Q Dieu qui, par une providence ineffable, avez daigné choisir le bienheureux Joseph pour être l'époux de votre trèssainte Mère; faites, nous vous 6! supplions, qu'en Je vénérant sur la terre comme notre protecteur, nous méritions de l'avoir pour. intercesseur dans les cieux, vous qui étant Dieu, viver et régnez, &.
Ainsi soit-il. je
PRIERR A SAINT JOSEPH.
Glorieux Saint Joseph, époux de Marie, pensez à nous, priez pour nous.—Ai.
mable Chérubin, qui gardez le paradis du nouvel Adam, travaillez à notre sancti.
fication.—Clier nourricier de la Sacrée Victime, pourvoyez à: tous nos besoins présents. —
O fidèle dépositaire du plus précieux “le tous les trésors, prenez sous votre cha-
ritable conduite l’affaire que nous vous recommandons. Que son issue soit pour la gloire de Dieu et le bien de nos âmes.
Ainsi soit-il,
3Pater et 3 Ave, avec 3 Gloria Patri et3 fois Saint Joseph, priez pour nous
SOUVENEZ-VOUS, £ SAINT JOSEPK
Souvenez-vous, ô très-chaste époux de
ja Vierge Marie, Gaint Joseph, mon ai mable protecteur, qu'on na jamais entendu dire qu'aucun de ceux qui ont réclamé votre protection et imploré votre secours, soit resté SAS consolation. Plein de confiance en votre pouvoir, je viens en votre présence et me recommande % vous avec ferveur. Ab | ne dédaignez pas mes prières, Ô vous qui êtes appelé père _ du Rédempteur, mais écoutez-les favorablement et daignez les exaucer.
Ainsi soit-il.
300 jours d'indulgence, unê fois le jour.
"4 Pre IX, 1863.
PRIÈRE EFFICACE
O Saint Joseph, père et protecteur des vierges, gardien fidèle à qui Dieu confia Jésus, l'innocence même, et Marie, la Vierge des vierges, ah! je vous en supplie et vous en conjure par Jésus et Marie, par ce double dépôt qui vous fut si
cher, faites que, préservé de toute souil-
lure, pur de cœur et chaste de corps, je
serve constamment Jésus et Marie, dans
une chasteté parfaite. Ainsi soit-il.
100 jours d’indulgence, une fois le jour.
Pre IX, 1863
PRIÈRE POUR OBTENIR LA GRACE DE SANCTIFIER UN TRAVAIL PÉNIBLE
Bienheureux Joseph, qui avez passé votre vie dans les pénibles travaux d’une humble profession, je vous prends pour mon modèle et mon protecteur. Obtenez que je supporte patiemment Îles fatigues et les peines de mon état; que, comme
çous, sanctifiant Ines t la couronne des CIeux-
ravaux, je mérite
Ainsi soit-1l.
O bon Saint J oseph! notre guide, protégez-NOUs, protégez la sainte Eglise.
PATRON. DE LA BONNE MORT
O Très-miséricordieux Joseph, patron de Ja bonne mort, je Vous en conjure par le Cœur agonisant de Jésus et par le Cœur compatissant de Marie, votre épouse immaculée, :ntercédez pour tous les pécheurs du monde qui sont maintenant à l'agonie, et qui aujourd'hui même doivent mourir. Ainsi soit-1l.
Saint Joseph, patron de la bonne mort, priez pour les mourants.
40 jours d Indulgence, une fois le jour.
+. A. Arch. de québec.
LIT ANIES DE LA BONNE MORT
Seigneur Jésus, Dieu de bonté, Père des miséricorde, je me présente devant vous avec un cœur humilié, brisé et confondu ; je vous recommande ma derniire heureet ce qui doit la suivre.
Quand mes pieds immobiles m'avertiront que ma course en ce monde es près de finir, miséricordieux Jésus, ayez pitié de moi.
Quand mes yeux obscurcis et troublés aux approches de la mort, porteront leurs regards tristes et mourants vers vous miséricordieux Jésus, ayez pitié de moi.
Quand mes lèvres froides et tremblantes, prononceront pour la dernière fois votre adorable nom, miséricordieux Jésus, ayez pitié de moi.
Quand mes joues pâles et livides inspireront aux assistants la compassion et la terreur, et que mon front baigné des sueurs de la mort annoncera ma fin prochaine, miséricoudiuex Jésus, ayez pitié de moi.
Quand mes oreilles, prêtes à
Quand mon esprit, tr
justice, luttera contre
Quand mes paren
Quand j'aurai perou
se fermer
ur toujours aux discours des hom-
mes, n’entendront qu'à peine les cour tes aspirations qu'on me su m'unir à vous,
gèrera POUF miséricordieux J ésus ayez pitié de moi. ;
oublé par la vue de tés et par la crainte de votre l'ange des ténèbres, qui voudrait me dérober la vue de vos miséricordes, eb M? jetar dans le désespir, miséricordieux Jésus, 276% pitié de moi.
mes iniqui
Quand mon faible cœur, accablé par la
douleur de la maladie, sera Salsl des horreurs de la mort et épuisé par les efforts qu'il aura faits contre les enne-
mis de mon salut, miséricordieux Jésus ayez pitié de moi.
ta et mes amis, aSS0mMblés autour de moi, 5 attendriront sur mon état et VOUS invoqueront pour moi,
miséricordieux Jésus aÿ2 pitié de moi. l'usage de tous mes
sens, que ie monde entier aura disparu
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pour moi, et que je serai dans les oppressions de ma dernière agonie et dans le travail de la mort, miséricordieux J ésus, ayez pitié de moi. L
Quand les derniers soupirs de mon cœur presseront mon âme de sortir de mon corps, acceptez-les comme venant d’une sainte impatience d'aller à vous, miséricordieux Jésus, ayez pitié de moi.
Quand mon âme, sur le bord de mes lè vres sortira pour toujours de ce monde, et laissera mon corps pâle, glacé et sans vie, acceptez la destruction dé mon être, comme un hommage que je veux rendre à votre souveraineté et à votre immortalité, miséricordieux Jésus,
ayez pitié de moi.
Evfin quand mon âme paraîtra devant vous, et qu’elle verra pour la première fois l’éclat de votre majesté, ne la rejetez pas de devant votre face, daignez me recevoir dans le sein de votre miséricorde, afin que je chante éternellement vos louanves, miséricordieux J'ésus, ayez pitié de moi.
PRIONS
nous condamnant à la mort nous en avez caché le moment et l'heure, faites que passant dans la justice et dans la sainteté tous les jours de ma vie, je puisse mériter de sortir dece monde dans la paix d'une bonne conscience, et de mourir dans Vire amour. Par Notre-Seigneur J ésus-Christ, votre Fils, qui vit et règne avec Vous êl J'unité du Saint-
Esprit, dans tous les siècles des siècles.
Ainsi soit-il.
O Dieu, qui,
POUR LES AGONISANTÉ:
Recommandation de l'âme.
LITANIES
aber
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, aÿe2 pitié de nous.
Sainte Marie, pour lui ow pour elle.
Saints Anges et saints Archanges, pries tous pour lui.
Saint Abel, priez pour lui.
Chœur de tous les J ustes,
Saint Abraham, a” Saint Jean-Baptiste, © Saint Joseph, =
Saints Patriarches et saints Prophètes, É priez tous, ete.
Saint Pierre,
Saint Paul,
Saint André,
Saint Jean,
Saints Apôtres et saints Evangélistes, priez tous, etc.
Saints Disciples du Seigneur, priez tous, etc.
Saints Innocents, priez tous, etc.
Saint Etienne,
Saint Laurent,
Saints Martyrs, priez tous, etc.
Saint Sylvestre,
Saint Grégoire,
Saint Augustin,
LS les à SUV Te QG e
Saints Pontifes et saints Confesseurs,
priez tous pOur ul.
Saint Benoît, Gaint François, Gaints Moines et saints Solitaires, pries
tous pour lui. Sainte Marie-Madeleine,
Sainte Luce, Saintes Vierges et saintes Veuves, pries
toutes pour lu.
Vous tous, Gaints et Saintes de Dieu, intercédez pour lui.
Soyez-lui propice, pardonnez-lui Sel-
eur.
Soyez-lui propice, délivrez-le, Seigneur De votre colère, délivrez-le, eigneur.
Des périls de la mort, délivrez-le Sei-
peur.
D'une mort malheureuse, délivrez-le, Seigneur. ; Des peines de l'enfer, délivrez-le, Sei-
eur.
De la puissance du démon, délivrez-le,
Seigneur.
Par votre naissance, délivrez-le, Seigneur.
Par votre croix et par votre Passion, délivrez-le, Seigneur.
Par votre mort et par votre sépulture, délivrez-le, Seigneur.
Par votre glorieuse résurrection, délivrez-le, Seigneur.
Par votre admirable ascension, délivrez-le, Seigneur.
Par la grâce du Saint-Esprit Consolateur, délivrez-le, Seigneur.
Au jour du jugement, délivrez-le, Seigneur.
Tout pécheurs que nous sommes, nous vous en prions, écoutez-nous.
Nous vous prions de lui pardonner; écoutez-nous, Seigneur,
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Lorsque le malade est à l'agorie, on dit les prières suivantes :
Partez de ce monde, âme chrétienne, au
Dieu le Père tout- uissant qui
nom de vous à créée; au RO de Jésus-Christ,
Fils du Dieu vivant, qui a souffert pour vous: au nom du Saint-Esprit qui VOUS à été donné; au nom des Anges et dés rchanges; au DOM des Tr minations, au nom des Pr Puissances ; Au NOM les
Séraphins ; au nom de Prophètes ; au nom des { Evangélistes , au nom des ats Martyr®
et Confesseurs ;.au nom des saints Moines et Solitaires ; au nom des saintes Vierges et de tous les. Saints et Saintes de Dieu.
Qu’ aujourd'hui votre séjour soit dans la paix, et votre demeure dans la sainte Sion.
Par J égus-Christ Notre-Belgneur
Ainsi soit-Il.
LES AMES DU PURGATOIRE
Miséricorde, 6 Seigneur! pour tant d'ômes qui gémistent dans de cruels tourments. Le peuple fidèle, à vos pieds prosterné, implore Miséricorde ! L'Eglise, par scs pieux accents, demahde Miséricorde | Le Verbe incarné, par son sacrifice qu’il
renouvelle sur l'autel, sollicite votre Migéricorde. Vous avez promis d'écouter la voix du peuple et d'exaucer les prières de l'Église, vous ne pouver pas ne point exaucer les prières et la voix du sang de Jésus-Christ. Ah! nous vous coünjurons tous de délivrer les âmes du purgatoire ; pe refusez pas votre grâce à tant d'intergessions, et que voire Miséricorde et votre Clémence consolent tant de misères | Seigneur, exaucez m2 prière, et que mr voix aille jusqu'à vous.
(Dités cinq fois Notre Père et Je vous silue, Marie, où bien le De p rofundis.}
LS
Saint Michel, URR ° Tous les Anges et les aéihttre
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Pèrc'ééleste, qui êtes Dieu, ayez pitié des âmes souffr: ntes.
Dieu le Fils, Rédempteur du monde, ayez pitié des âmes souffrantes |
Dieu le Saint-Esprit, ayez pi des âme souffrantes.
Sainte Trinité, un seul Dieu. ayez pitié
des âmes souffrantes :
Sainte Marie, priez pe les. fîmes souffrantes. F':
Sainte Mère de: Dieu,
Sainte Vierge des Vierges,
Tous les chœurs des saints pnite,
Saint Jean-Baptisbo,
Saint Joseph,
Tous les saints Patriarclies ct PropneLes.
MR uU ER
Saint Paul,
Saint Jean,
Tous les saints Apôtres et Ev: vaine
Saint Etienne,
Saint Laurent,
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Tous les saints Martyrs, Saint Grégoire, Saint Ambroise, Saint Augustin, Saint Jérome, Tous les saints Pontifes et Confesseurs, Tous les saints Docteurs Tous les saints Prêtres et Lévites, Tous les saints Moines et Ermites, Sainte Marie-Madeleine, | Sainte Barbe, LUN Toutes les saintes Vierges et Veuves, Tous les Saints'de Dieu, Soyez-nous propice,‘ pardonnez-leur, Seigneur. | | Soyez-nous propice, exaucez-DOUS, Seiugcur. ( sd | De tout mal, délivrez-les, Seigneur.
De la sévérité de votre justice, délivrezles Seigneur. | De votre colère.
Düù ver rongeur de la conscience, Des ténèbres effroyables, De Lrurs pleurs et émissenients,
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Par votre incarnation,
Par votre sainte nativité,
Par votre très-doux nom,
Par votre saint baptême et votre saint jeûne,
Par votre-très profonde humilité,
Par votre grande obéissance,
Par votre amour infinie. |
Par vos angoisses et vos souffrances,
Par votre sueur de sang,
Par vos liens et vos chaînes,
Par votre couronne d’épines,
Par votre mort ignominieuse
Par vos très-saintes plaies,
Par votre croix et votre passion aiuère,
Par votre sainte résurrection, »
Par votre admirable ascension,
Par l'avènement du. Saint-Exprit Con solateur
Au jour du jugement,
Tout pécheurs que nous sommes, nous vous en prions, écoutes-nous.
‘ ous qui avez absous la pécheresne ro-
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pentante, et exaucé le bon larron, nous vous en prions, écoutez-ROU“, Vous qui nous sauvez par pure miséricorde, :
Daignez délivrer des flammes no8 parents, nos amis et nos bienfaiteurs.
Daignez délivrer toutes’ les âmes qui gémissent loin de vous, Daignez avoir pitié de ceux qui n'ont pas d'intercesscurs, | Daignez les admettr: au nombre de vos élus, Agneau de Dieu, qui éffaccz les péchés du monde, donncz-leur le reft:'.
Agncau de Dicu, qui éffacez les péchés du monde, donnez-leur le repos.
Agneau de Dieu, qui cffacez les péchés du monde, donnez-leur le repos éternel.
ORAISON
G Dieu, Créateur et Rélempteur de tous les fidèles, accordes aux âme: de vos serviteurs et de vos se. Vantes, la rémison de tous leurs péchés: afin que, Par
les ferventes prières de votre Eglise, elles obtiennent le pardon qu'elles ont toujours désiré. Accordez-nous cette grâce, vous qui vivez et régnez dans les siècles des siècles. Ainsi soit-il.
DEVOTION A SAINT MICHEL
. À] n’y a dans le ciel aucun Ange dont
la gloire surpasse, ou même, selon Saint Basile et d’autres Pères, égale celle de l’archange Saint Michel ; et c'est à bien juste titre, puisque Saint Michel fut choisi pour abattre l’orgueil de Lucifer et de tous les anges rebelles, en les chassant du ciel —O mon âme! si tu aimes ce Saint Archange qui chérit tant les hommes, réjouis-toi de sa grandeur dans le paradis; et prie-le que, comme il est le protecteur universel de l'Eglise et de tous les fidèles, il soit ton protecteur +pécial auprès de Dieu, qui l'aime beaucoup, cet qui se féjouit de voir glorifier par toute:
les créatures ce serviteur si fidèle et si zéié pour son honneur. |
M hât
LA
elles jours
vous s des
dont
Saint le de , bien choiet de nt du Saint A INC#, para-
protous écial
AU DEUXIÈME CH EUR DES. AXFES
Par l'intercession de Saint Michel et du uélrste chœur des Cuénvuixs, que le Seignaur veuille nous faire la grâce de quitter
le voie du péché, et de marcher dans celle céle de l: perfection chrétienne. Ainsi soit-il. ga em:
III SALUTATION À Un Paler et trois Ave au troisième CH EUT DES ANGES. é Par j'intercession de Saint Michel et du | C:leste chœur des TRÔNES, que le Seigneur répand dans nos cœurs l'esprit d'une véri- L {able lesincère humilité. Ainsi soit-il. cl ne IV SALUTATION mé Un Paler et trois Aus.
AU NEUVIEME CHIBUR DES ANGES
Par l'intercession de Saint Michel'et t du.
céleste chœur de tous les AxGEs, que le Sei-
gneur dœigne nous accorder d'être gardés
par eux dans cette vic mortelle, et conduits
ensuite à la gloire éternelle des cieux, Ainsi soit-il.
On récile à la fin quatre PATER NOSTER :
le premier à Saint Michel, le deurième à Saint Gabriel, le troisième à Saint Raphaël, el le qualrièm: à son Ange Gardien. On lermine l'erercice comme il suil :
Là a : “..
ANTIENNE
at Conducteur des armées célestes, Dépositaire des âmes, Vainqueur des esprits rebelles, Serviteur de la maison de Dieu, et notre admirable Guide, après Jésus-Christ ! vous dont la puissance et la vertu sont si grandes daignez nous délivrer de tout mal, nous tous qui recourons à vous avec confiance, et faites, par votre incomparable protection-que, fidèles à notre Dieu, nous avancions chaque jourdans son service.
Très-Glorieux Prince, Saint Michel, Chel
vERsel.
Priez pour nous, 6 notre bienhenreux Protecteur, Saint Michel, Prince de l'Eglise de Jésus-Christ ! Ain que nous puissions être rendus dignes de ses promeses. |
Oraison.
Dieu tout-puissant et éternel, qui, par un prodige de bonté et de miséricorde pour le salut commun des’hommes, avez choisi pour Prince de votre Eglise le glorieux archange Saint Michel : rendez-nous dignes, nous vous en prions, d'être délivrés, par sa bienveillante protection, de tous nos ennemis, afin
gt
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qu'à notre mort aucun d'eux ne vienne nous molester, mais qu'il nous soit donné d’être introduits par lui en la présence de votre divine majesté. Par les mérites de Jésus- Christ, Notre-Scigneur. Ainsi soit-il
Pour gagner les indulgences attachées à celercreice, il fault se servir d'un chapelel particulier, bénit par un prétre qui en a le pouvoir : il consiste en neuf PATER suivis chacun de trois AVE, avec qualre autres Paren & la fin, el une médaille à l'effigie des Saints Anges. Ces indulgences sont les suitentes :
ANS ET 7 QUARANTAINES, pour chaque fois qu'on récile ce chapelel, avec les prières cidessus.
100 Joûrs, pour pour chaque jour qu'on porle ce chapelel, sur soi, où seuleinent qu'on en baise la médaille.
IXDULGENCE PLENIÈRE, pour chaque mois,
uand on le récile lous les jours, en se conun un jour du mois, communiant, et priant spécialement pour l'eraltation de la Sainte Eylise el pour la eonservation du Souverain Pontife. |
INDULGENCE PLENIERE, qur mémes condilions, pour les fétes de Saint-Michel, 8 mai #19 seplembre ; de Saint Gabriel, 18 mars ; de Saint Raphael, 24 octobre : et des Saints Anges Gardiens, ? octobre.
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L'ANGE GARDIEN
1, O mon bon Ange Gardien! je rémercie le Très-Haut de vous avoir conûrmé en grâcé, pour vous récompenser de votre fidélité, et je vous prie de ‘m'aider à le remercier d'avoir daigné vous charver de prendre soin de moi. Gloria Putri.
9 Q Pr'nce céleste! je suis confus d'avoir négligé, dans mes besoins spirituels et temporels, de recourir avec COn-
fance -à votre puissant patronac, et je vous demande humiblement pardon de la peine que, moi misérable vermisseau, J'ai oé vous faire, en offensant mon Dieu !
Gloria Patri.
3. O mon ainiable Gardien | imprimez dans mon fime; envers VOUS et envers tous les Anges tutélaires des Etats, des Eglises, des peuples, et de chaque individu, confiance pour la protection, respect
pour ja présence, 8mHOUT pour l'assistance,
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en sorte qu il @& m'arrive jamais plus de vous déplaire. Gloria Putri.
O mon charitable Guide! procurez
moi la force nécessaire pour surmonter les difficultés, intérieures et extérieures, que je rencontre dans la pratique de la vertu, et pour supporter avec une vraie patience les peines de cett: vie. Gloria Puatri.
6. O Intercesseur puissant auprès de Dieu! obtenez-moi la grâce de vaincre toutes les tentations, et d'exécuter tout ce que vous me suggérerez pour le bien de mon âme. Gloriu Patri.
7. O Esprit très-pur, tout brûlant d'awour pour Dieu ! embrasez mon cœur de ge feu sacré, pénétrez-moi d'une tendre dévotion envers Jésus et Marie, en m'ex-
Gtant Ja uuit comme le jour à leur ren-
re
dre mes hommages, et faites qu je me conforme toujours à la volonté divine Gloria Patri. \
8. O mon fidèle Protecteur ! assistezmoi, afin que je réponde dignement à otre affuetion ct à VOS bienfaits, et que je travaille de toutes mes forces à promouvoir vôtre eulte et celui de toux lès Esprits célestes. Gloriit Patri.
9. O bicnheureux Ministre du Très- Haut! implorez pour mot la divine tuikéricorde, afin que j'aille un jour la eclébrer dans le ciel, ct y chanter cternellemeut avec vous la gloire et la bouté du Seieneur. Glorit Putri. k
PRIERE
Ange de Dicu, mon Gardien. mon Protecteur, mon Guide, mon Maître, et mon Ami le plus sincère ! j'offre mes humbles remerciements au Seuverain : Netgne ur, qui, en récompense de votre fidélité, vous a confirmé dans sa grâce et introduit dans l'éternelle béatitude, et qui vous a char-
Fo.
de
mu 4
DR . + a ne dises 7
een,
ts {de + on : +4
és, vous et les autres Ksprits glorieux qui forment sa cour, du soin de nous garer, nous pauvres mortels, depuis le commencement jusqu'à la fin de notre vie.
Ah! grand Prince, qui voulez bien être appelé mon Gardien! je vous en conjure, pénétrez mon cœur des sentiments que je dois toujrurs avoir envers Dieu et envers vous, sentiments de respect, d'amour, de reconnaissance, de soumission et de confiance, ct de fidélité à suivre vos inspirations, Réprimez en moi les mouvements de la concupiscence, éclairez-moi dans mes obecurités ct mes doutes, fortifiesmoi dans mes faiblesses, ramcnez-moi de mes égarements, relevez-moi de mes chutee, et défendes-moi contre les ennemis de mon salut, surtout au moment décisif de ma mort, afin que je parvienne au bonheur pour lequel Dieu m'a créé, et que je puisse aimer ct glorifier le Scigmeur avec vous dans tous les siècles, | Ainsi soit-1l,
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LITANIES DE SAINT MICHEL
Seiuneur, ayez pitié de nous.
Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Christ, écoutez-nous.
Christ, exaucez- nous.
Père éternel, qui êter Dieu, ayez pitié de nous.
Fils Rédempteur du monde, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié de Sainte Trinité, un seul Dieu, ayez pitié Sainte Marie, Reine des Anges, pries our nous.
Saint Michel, priez pour nous.
Saint Michel, plein de la sagesse de Dieu, priez pour nous.
Admirable adorateur du Verbe divin, pri-
éz pour nous.
() vous! qui par votre humilité, avezvaincu le prince de l'orgueil, et lui avez été substitué, priez pour nous.
& PE ee RE | En
€) vous! qui, par cette vertu, avez ven-
wé dès le commencement les droits de Dieu, priez pour nous.
Premier modèle de l’obéissance, priez pour nous.
Prince très-puissant de l'armée du Suiuneur, couronné de gloire ct d’honneur, priez pour nous.
Porte-étendard de la très-: sainte Trinité, priez pour nous.
Ange de paix par excellence, priez pour-
nous.
Conducteur, consolation et défence du peuple d'Israel, priez pour nous,
Protesteur et rempart de l'Eglise militante, priez pour nous.
Honneur et joie de l'Eglise triomphante, | priez pour nous.
Lumière des Anges, priez pour nous.
Boulevard des orthodoxes, priczp. nous.
Force de ceux qui combattent sous l'étendard de la Croix, priez pour nous.
Lien de la charité mutuelle, priez pour nous,
En
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Hnnemi toujours victorieux des hérétiques, priez pour nous. |
Lumière et confiance des avonisants, pri ez pour nous.
Héraut de la sentence éternelle, priez pour nous.
l'onsolateur des âmes du purgatoire, priez pour nous. |
Soutien et honneur du royauuce de France, priez pour nous.
Q vous! qui, par lhéroïsme d’une jeune vierge, avez délivré la France de la nation rivale qui l'eût plongée cent ane plus tard dans son hérisie, priez pour
nous.
Notre secours dans toutes nos adversités
priez pour nous.
() vous ! qui avez été proclamé grand et uissant, par le témoignage du Saint- Esprit lui-même, priez pour nous.
() vous! que le Seigneur à établi pour recevoi: les âmes ct les lui présenter, pri- € pour NOUS.
O vous! que la sa'nte Ecriture proclame
leste, priez pour nous.
0 vous ! toujours prêt pour la défence des
enfants de Dieu, priez pour nons.
Saint Michel, priez pour nous.
Notre Prince, priez pour nous.
Notre avocat, priez pour nous.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, pardennez-nous, Seisneur.
Agueau de Dicu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dicu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Seigneur. Christ, écoutez-nous.
Christ, exaucez-nous.
V. Priez pour nous, saint Michel
R. Vers le Seiyneur notre Dieu.
ORAISON
Dieu tout-puissant et éternel, qui, par le ministère de saint Michel, avez enchainé les Anges rebelles, et les avez précipités dans es feux de l'abîines, accord :z à votre sainte Eglise la grâce d’être toujours défendue par la puissance du prince d: vo-
le premier des princes de la milice cé-
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DE SAINTE ANNE
Seiyneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-Vous.
Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Fils Rédempteur du monde, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Saint-Esprit, qui êtes Dieu, ayez pitié
Sainte Trinité, qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de nous.
Sainte Anne, priez pour nous.
Sainte Anne, aïeule de Jésus-Christ,
Seinte Anne, mère de Marie toujours vicrge,
Sainte Anne, épouse de Joachim,
Sainte Anne, belle-mère de Joseph,
Sainte Anne, arche de Noé,
Sainte Anne, arche de l'alliance du Seigneur,
Sainte Anne, mont d'Horcb,
Sainte Anne, racine de Jessé,
Sainte Anne, arbre fécond,
Saint: Anne, vigne fructifiante,
Sainte Anne, issue de race royale,
Sainte Anne, la joie des ange,
Nainte Anne, fille des patriarches,
Sainte Anne, oracle des prophèter,
Sainte Anne, gloire des saints et des saintes,
Sainte Anne, gloire des prêtres ct des lEvites, |
Sainte Anne, nuée pleine de rosée,
Sainte Anne, nuée resplendissante,
Nainte Anne, vase rempli de grâces,
Sainte Anne, miroir d'obéissance,
Sainte Anne, miroir de patience,
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Sainte Anne, miroir de miséricorde, Sainte Anne, miroir de dévotion, Sainte Anne, rempart de l'Eglise, Sainte Anne, refuge des pécheurs, Sainte Anne, assistance des chrétiens, Sainte Anne, délivrance des captifs, Sainte Anne, consolation des personnes mariées, | Sainte Anne, mère des veuves, Sainte Anne, gouvernante des vierges, Sainte Anne, port de ceux qui sont sur la mer, Saint: Anne, chemin des VOyaSeurÿ, Sainte Anne, santé des malades, Sainte Aune, guérison de ceux qui sont dans la langucur, Sainte Anne, lumière des aveuvyles, Sainte Anne, laugue des muets, Sainte Anne, orcille des sourds, Sainte Anne, consolation des afligés, k Sainte Aune, l'aide de tous co qui ont ! recours à vous, int:rcédez pour NOUS | Agneau de Dieu, qui effacez les péchés d du monde, par:onnez-nous, Seigneur.
| Agneau de eu, qui effacez les péchés
‘snou 1nod 29114
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du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
V. Dieu a aimé sainte Anne
R. Et il a chéri ses vertus.
ORAISON
. Dieu tout puissant et éternel, qui avez daigné choisir sainte Anne pour être Mère de la Mère de votre Fils unique; faites, s’il vous plait, que comme nous cé- Jébrons sa mémoire, ainsi nous parvenions par ses prières à la vie éternelle. Par Jésus-Christ Notre Seigneur. Ainsi soit-il.
PRIERE A SAINTE ANNE
Je vous salue, pleine de grâce, le Sci gneur est avec vous ; que votre grâce soit avez moi#yous êtes bénie entre toutes les femmes, et bénie soit Sainte Anne, votre Mère, de laquelle vous êtes née sans tache et sans péché ; 6 Vierge Marie ! vous avez
hés
avez M.
fai- LS Céarve- . Par
Dit-il.
> Sel * soit s les otre ache
à Jésus-Christ, le Fils du
donné le jour
Dieu vivant.
Marie fut toujours pleine de soumissi0D
et d'un tendre respect pour Sainte Anne.
[mitons cet aimable modèle afin d'attirer sur nous la plénitude des grâces du
Seigneur. Ainsi soit-il.
LITANIES
DE SAINT LOUIS DE GONZAGUE
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus, écoutez-nous.
Jésus, exaucez-nous.
Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Dieu le Fils, Rédempteur du monde, ayez pitié de nous.
Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu ,ay-
ez pitié de nous.
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Sainte Marie, patronne de saint Louis de
Gonzague, priez pour nous. on Saint Louis de Gonzague, | Saint Louis, comblé des bienfaits de
Dieu, F | Saint Louis, rempli du Saint-Esprit, Saint Louis, très-digne confesseur de Ja
foi de Jésus-Christ,
Naint Louis, Pieux adorateur de la saint: Euchaïistie, :
Saint Louis, serviteur de la bienheureuse Marie,
Saint Louis, rempli de mépris pour les délices du monde, |
Saint Louis, modèle d'humilité,
Saint Louis, amateur de la pauvreté,
Saint Louis, consommé dans l'obéissatice,
Saint Louis, admirable dans Ja patience,
Saint Louis, très-puissant dans le ciel,
Saint Louis, qui avez mis les démons en fuite,
Saint Louis, l'honneur et la gloire de
la jeunesse
-Snou 1n0d z9114
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Saint Louis, notre patron,
Saint Louis, imitateur de la vie évangélique,
Saint Louis, miroir des vicrues,
Gaint Louis, doux consolatenr des at- T fligés, À
Gaint Louis, le salut assuré des infir-— mes, | je:
Saint Louis, l'honneur et l'ornement © de la Société de Jésus. &
Saint Louis, lumière brillante de l'Egli: F
ge,
Gaint Louis, insigne par beateoup di:
miracles,
Agneau de Dieu, qui cffacez les péchés du monde, pardonnez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Scigneur.
Agneau de Dieu, ui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Selgneur.
Jésus, écoutrz-nons. Jésus, exaucez-nous.
v, Saint Louis de Uronzague, pour nous.
prié
R. Afin que nous nous rendions dignes Die des promesses de Jésus-Christ, . ; S ORAISON. n lu Tri O Dieu ! distributeur des dons céleste « F qui avez accordé au bienheureux Louis de Gil onzague la grâce d’unir l'innocence de la Qai vie à toutes les rigueurs de la pénitence, Qi faites, par ses mérites et ses prières, que qi nous, qui avons eu le malheur de ne pas Dé imiter son innocence, nous l’imitions dans sa pénitence | uous vous en prions par No- Qi tre-Seigncur Jésus-Christ. Ainsi soit-il. Fr : À] LITANIES
DE SAINT STANISLAS KOSTKA. Fi Seigneur, ayez pitié de nous. D T:
Jésus-Christ, ayez pitié denous. ‘Nr
Seigneur, ayez pitié de nous. .
Jésus, écoutez-nous. M Jésus, exaucez-nous, E Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de T
nous.
dignes
leste « uis de e de la tence, 8, que ne pas s dans ar Nooit-il.
Dieu le Fils, Rédempteur du monde, ayez pitié de nous.
Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié de
nous.
Trinité saint», qui êtes un seul Disu, ayez pitié de nous.
Cainte Marie, priez pour nous.
Qainte Marie, Mère de Dieu,
Saint: Marie coneue sans péché,
Saint Stanislas Kostka.
Désigné pour servitonr de Dieu dès votre conception,
Cincère imitateur de J ésus-Christ,
Enfant bien-aimé de Marie,
Appelé par elle à la Compagnie de T Jésus,
Fidèle à votre vocation et à la urâc de Dieu,
Très digne fils de saint Ignace,
L'un des beaux ornements de la Com-
agnie de Jésus,
Modèle et patron des novices,
Ennemi du monde et de ses richesses,
Triomphateur de la gloire humaine,
re d zo1i
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Uhâtiant très-sévèrement votre chair innocente,
Admirable par votre insigne pureté,
Vainqueur de tout penchant dépravé,
Observaceur exact de la discipline relivieuse,
Adorateur fervent du saint Sacrement de l'autel, |
Trésor des grâces célestes,
Miroir d'ubéissance, d’humilité et de patience,
Modèle de candeur, de modestie et de = piété,
Zélateur de la pauvreté évangélique,
Prudent au-dessus de votre âge,
Amateur de la charité fraternelle,
Pénétré de mépris pour vous-même,
Victime de l'amour divin,
Exomple de la jeunesse chrétienne,
Honoré de la présence sensible de Jésus enfant, FH 4
Anze par votre pureté et par vos IŒUTrS,
Nourri du pain céleste par les Anges,
Apôtre par votre zèle et vos mérites,
‘SnOU 1nod zotx
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Martyr par votre foi et vos désirs,
Contesseur yar votre piété constante,
Placé au ciel au milieu du chœur des Vierges,
Consommé en vertus,’ malgré une vie ai courte, |
L'ornement et la gloire de vos aïeux,
L'appui et le soutien des trônes,
Le refuge et le salut de ceux qui vous invoqüent,
[lustre par les miracles que vous avez opérés,
Heureux habitant: de la Jérusalem céleste, A
Agneau de Dieu. qui effac:z les: péchés du monde, pardonnez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui eacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Seluneur.
v. Saint Stanislas, priez pour nous.
R. Afin que nous nous rendions dignex
des promesses de Jésu+-Christ.
age: #:-J
bi!
à Î d' He r : #4 4: f { È 4 # 4 14 ] Hi : “2 k À $ Ds !
qu dl À: ‘fl 4; #:
st hi ë | not) E à J + $ î HER 4$ À ù # | î C4 H LR Fi : LES 2 H ET. d À È P # 4 ?
i F 3 l 1185: ; HE à ' HE #5 de j; j | } È t 7 Î il H ÿ Hi 1
ORAISON
O Dieu ! qui, par un effet de votre miséricorde envers nous, avez accordé à l'âge le plus tendre la grâce d’une sainteté accomplie, faites, nous vous en supplions, qu'à l'exemple de saint Stanislas, nous nous empressions, en rachetant le temps par de continuelles bonnes œuvres, d’arriver au repos éternel, par Notre-Seigneur Jésus-Christ. Ainsi soit-il.
LITANIES
DE SAINT AUGUSTIN
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Père céleste qui êtes Dieu, ayez pitié de nous. | Fils rédempteur du monde qui êtes Dieu,
ayez pitié de nous.
e mi-
dé à
nteté Hons, emps ’arrineur
Esprit saint qui êtes Dieu, ayez pitié denous.
Trinité sainte qui êtes un seul Dieu, ay-
ez pitié de nous.
dés dont la grâce a converti saint Au-.
gustin, ayez pitié de nous,
Sainte Marie, avocate des pécheurs,
Saint Augustin, phénomène de la nature,
Miracle de la grâce,
Prodige de science,
Fils des larmes d’une pieuse mère. a
Pénitent toujours pénétré, de douleur, -°
Docteur humble et sublime, Le
Docteur de la grâce divine, E
Docteur du divin amour, =
Amant de la beauté incréée, ,
Amant plein d'ardeur et de lumière, £
Amant instruisant ét touchant,
Amant blessé de la charité de Jésus- Christ,
Père d’un nombre infini de saints,
Père nous sanctifiant par ses règles,
Perle des confesseurs,
Lumière des docteurs,
eau.
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Langue de Jésus-Christ,
Prédicateur insigne de la parole de Dieu,
Marteau de tous les hérétiques,
Orneinent précieux des prélats,
Arc brillant à travers les nuages de la gloire,
Olivier toujours fertile,
Encens dont l'odeur se répand dans l'été de la grâce, =
Rosier dont les fleurs sont le printemps © de la piété, S
Soleil brillant dans les temples de Dieu, *
Aigle de la Trinité, qui regardez le soleil,
Abeille que Dieu a formée de sa main,
Instituteur de notre règle,
Modèle de toutes les vertus,
Père en qui nous mettons notre confiance, |
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, pardonnez-nous, Seiencur.,
Agneau de Dieu, qui cffacez les péchés du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du
eu, le
échés
meur, échés r'.
és du
monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
Ant. Bienheureux confesseur de J'ésus- Christ, votre nom brille dans tous les siècles. Obtenez-nous, grand saint Augustin, la grâce de la protection de notre Seigneur.
ORAISON
Père des miséricordes, qui, par la doctrine de saint Auvustin, avez délivré votre Eglise troublée par d'affreuses hérésies, et qui l’avez fait le Père d'un nombre infini de saints, accordez-nous la grâo: de suivre toujours ses préceptes, et d'imiter ses exemples avec une pieuse et inviolable fidélité ; Par N.-S. J.-C.
LITANIES DE SAINT FRANÇOIS DE SALES
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
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"Vous qui, au milieu des injures, étiez
Jésus-Christ, écoutez-nous,.
Jésus-Christ, exauccz-nous.
Dieu le Père céleste, ayez pitié de nous.
Dieu le Fils, Rédempteur du monde, ayez pitié de nous.
Dieu le Saint-Esprit, ayez pitié de nous.
Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu, ayvz pitié de nous.
. Sainte Marie, conçue sans péché, priez
pour nous.
“Saint François de Sales, vrai serviteur
de Marie, qui avez recouvré aux pieds des autels de cette Vicige puissante, la paix et l'espérance.
-Saint François de Sales, animé d’un T zèle ardent pour le culte de la Mère à de Dieu.
‘Vous qui, par l’onction de la douceur È avez calmé un naturel impatient et colère,
“Vous qui étiez disposé à arracher de votre cœur la moindre fibre qui n'eût pas été touts détrempée de l'amour de Dicu.
‘snou
toujours calme, plein de douceur et de bonté,
Vous dont le caractire toujours égal et semblable à lui-même ne s'est jamais démenti,
Vous qui auriez tout souffert de tout:
le monde, sans jamais rien faire souffrir à personne, s:
Vous qui étiez toujours intérieure- &° ment recueilli et tout uni à Dieu,
Vous dont l'extérieur si bon, si affable, £ et tout à la fois si grave et si simple, :
rappelait Jésus-Christ conversant 2 p:rmi les hommes,
Vous qu’on n'a jamais vu, ni emporté par la joie, ni entraîné par la préci- tation, ni abattu par la tristesse, ni désolé par la contradiction,
Vous dont la patience, la sérénité, la paix n’ont jamais souffert aucune altération,
Vous qui aviez pour principe de ne:
rien désirer, de ne rien demander, de ne rien refuser,
Vous qui voyiez en toute chose le bon.
plaisir de Dieu ct son aimable Providence, dans laquelle vous vous reposiez avec la même confiance qu’un enfant se repose dans les bras de sa mère,
Vous qui brûliez d’un si ardent amour pour Dieu, a:
Vous qui aviez pour devise : ou mourir Où aimer, parce que la vie sans'z amour de Dieu vous semblait pire € que la mort, =
Vous à qui rien ne pouvait donner de E contentement que Dieu seul et son bon plaisir,
Vous qui conserviez intérieurement parmi vos coutinuelles oceunations, uue attention pleine d'amour, de respect ct de confiance à la } ésence de Dicu,
Vous qui aviez tanc d'amour pour Jésus dans l'auguste sacrement de nos autels, |
Vous qui, dans l'Eglise, paraissiez un ange pur votre pieux et modeste maintien,
Vous qui regardiez les tabernacles comme un paradis sur: la terre,
Vous dont la vie était une oraison continuelle,
Vous dont les écrits communiquent aux âmes pures les saintes douceurs de la dévotion, |
Directeur si prudent des âmes,
Docteur si sage de !: vraie piété,
Modèle des saints prêtres et des bons pasteurs, :
Vous qui envisagiez Dieu dans tous les hommes et tous les hommes en Dieu,
Vous qui cherchiez les brebis égarées du Seigneur à travers les glaces, les rochers, les persécutions, au péril
de votre vie,
Vous qui étiez si plein de tendresse et de charité pour les pécheurs,
Vous qui pleuriez sur vos brebis infidèles,
Vous qui par l'empire de votre douceur, avez gauné à l'Eglise pius de soixante-dix inille hérétiques,
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Vous qui, après une vie toute d'amour en Dieu, êtes mort dans l'amour de Jésus et de Marie, |
Saint François de Sales, le plus doux des hommes,
“Saint François de Sales, le plus aimable des saints,
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, pardonnez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
ORAISON
Mon Dieu, qui, pour l'édification et le salut des âmes, nous avez présenté dans saint François de Sales, le modèle le plus parfait de la douceur et de la piété, mettez dans nos âmes toute l'onction d: sa religieuse amabilité, toute l'ardeur d: Sa Charité et tout: la profond ur de son humilité, afin que nous puissions parta rer ün jour sa gloire dans le Ciel, et vous ai-
échés eur, échés ur.
és du
ar.
et le
m:ravec lui dans tous les siècles. Ainsi
soit-il.
LITANIES DE SAINT IGNACE
Seigneur, ayez pitié de nous.
Christ, ay:z piti® de nous.
Seiyneur, ayez pitié de nous.
Jésus, écoutez-nous
Jésus, exaucez-nous. |
Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de
Dieu le Fils, Rédempteur du monde, ayez pitié de nous.
Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Trinité Sainte, qui êtes un seul Dieu, ayez de nous.
Sainte Marie conçue sans tache, priez pour nous.
Saint Iynace, foudatour de la coma gnie de Jésus,
Zélateur du culte de Marie,
Qui avez confondu l’hérésie,
Qui servez d'appui à l'Eglise militante,
Qni avez fait revivre l’usage des sacrements,
La force de ceux qui combattent pour la foi,
Le soutien de la faible jeunesse,
Vase d'élection sur lequel.brille le nom .
de Jésus,
Le défenseur de la religion catho!ique,
L'ennemi déclaré du vice, a
Qui avez fait connaître au loin la vé- Ch rité de l'Evangile,
Zélateur ardent de la plus grande gloi- à re de Dieu, x
Image du temple de la paix et de la 2 vérité, œ
Luwitateur des travaux de Jésus-Christ,
La lumière et la gloire du monde chrétien,
Directeur prudent des âmes,
Maître éclairé de la vie spirituelle,
Auteur des Exercices spirituels,
Vous qui pardonniez si généreusement les injures, |
Examinateur austère de vos pensées et de vos actions,
Miroir de la vraie piété,
Prodige de la vraie humilité,
Qui avez rendu la santé auz malades,
Qui avez donné la vie aux morts à la grâce,
Qui avez couru après les brebis qui s'évaraient,
Le refuge des affligés Le consolateur des malheureux,
Qui avez été dévoré de l'amour divin, Æ
Modèle et zélateur de l’obéissance, œ
Admirable par votre chasteté et par la protection que vous accordez à ceux £
qui veulent pratiquer cette vertu,
Amateur de la pauvreté
Zélateur ardent du salut des âmes,
Qui avez fait fuir les démons,
Modèle de toutes les vertus,
Prévenu d’inspirations divines,
Admirateur du mystère de la trèssainte Trinité,
Dévot affectionné aux saint Anges,
Egal aux apôtre par votre s'icitude pour les âmes;
Rempli de l’esprit des prophètes,
Martyr par l’austérité de votre vie.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, pardonnez-nous, Seigneur.
Agneau de Dicu, qui cffacez les péchés du monde, exaucez nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Selsneur V. Priez pour nous, saint Ienace, R. Afin que nous nous rendions dignes des promesses de Jésus-Christ.
PRIONS
Dieu tout-puissant, qui, par le ministère du Bienheureux Ignace, avez donné à votre Eglise militante un nouveau secours pour faire connaître de plus en plus la gloire de votre saint nom, faites qu'aidés de son secours et conduits par ses exemples, après avoir combattu sur la terre, ncus méritions d’être couronnés avec lui dans le cicl. Par Notre-Seigneur Jésus-Christ, qui vit et règne avec vous, en l’unité du Saint-Esprit, dans tous les siècles des siècles, Ainsi soit-il.
le.
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LITANIES pE Ste. URSULE ET DE SES COMPAGNES.
Seivneur, ayez pitié de nous.
Seivneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Père créateur du monde qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Fils rédempteur du monde qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Esprit sanctificateur du monde qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Trinité sainte qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de nous. |
Sainte Marie, mère et vierge, priez pour nous.
Saints Anges gardiens de sainte Ursule et de ses compagnes,
Sainte Ursule,
Vierge et martyre,
Mère d'une multitude de martyres,
Amante blessée par la charité,
Victorieuse dans la mort,
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Et vous, ses saintes compagnes,
Troupeau innocent,
Troupeau brillant de pureté,
Troupeau immolé pour Dieu,
Brebis compagnes de l’Agneau,
Brebis paisibles au milieu des loups,
Postérité chaste et glorieuse,
Coloaie du paradis,
Légion invincible,
Armée terrible à l'enfer,
Vierges fortes dans la foi,
Prudentes comme les serpents,
Simples comme les colombes,
Astres de douce influence,
Etoiles fixes,
Lampes qui ne s’éteignent jamais,
Lis célestes,
Roses nées parmi les épines,
Victimes d: chasteté,
Hosties de pureté,
Martyres de la virginité,
Vierges arrivées au port par le naufrage,
Portées dans leur patrie par l'exil,
‘gnou Inod ZOTLT
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Récompensées de la mort par l'immortalité,
Emules des Anges,
Postérité des Patriarches,
Concitoyennes des Apôtres,
Parentes des Martyrs,
Compagnes des Confesseurs,
Sœurs des vierges,
Amies de tous les saints,
Vrotectrices de ceux qui vous honorent, *
Compagnes de sainte Ursule dans le combat,
Qui partagez avec elle sa récompense,
Aoneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, pardonnez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
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ORAISON
O Dieu, qui, par un effet merveilleux de votre puissance, avez accordé la victoire du martyre au sexe même le plus faible, faites, nous vous en supplions,
où en honorant la mort sainte et glorieu-
se de la bienheureuse Ursule et de ses di nous soyons animés, par leur exemple et par l’imitation de leurs vertus, à combattre avec courage, et pendant tout le temps de notre vie, l'ennemi dangereux de notre salut, afin que, triomphant de lui à l’hcure de notre mort, nous puissions remporter la couronne de la gloire qu ‘elles ont mérité, par votre sainte grâce, de recevoir dans votre royaume; vous qui, étant Dieu, vivez et régnez avec Dieu le Père, en l’unité du $aint-Esprit, dans tous les siècles des siècles. Ainsi soit-il.
LITANIES
DE SAINTE ANGELE.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
)rieule ses
par leurs , peninemi
trimort, ne de votre royet ré- 6 du
des
Père céleste qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Fils rédempteur du monde qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Esprit saint qui êtes Dieu, ayez pitié de nous. ,
Trinité sainte qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de nous.
Sainte Marie, Mère de Dieu, fidèle gardienne de sainte Angèle,
Sainte Angèle, prévenue des grâces de Dieu dès le berceau,
Sainte Angèle, adonnée à la pratique de toutes les vertus dès vos plus tendres années,
Sainte Angèle, qui avez toujours conservé une pureté sans tache,
Sainte Angèle, qui, par votre amour :
pour la pureté, avez mérité ce nom,
Sainte Angèle, qui dès votre plus tendre jeunesse avez fait vos délices de la solitude,
Sainte Angèle, qui, dans la maison de vos parents, avez mené uue vie anvélique,
od Z9TIY
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Sainte Angèle, qui chaque jour avez porté sur votre corps la mortification de Jésus-Christ,
Sainte Angèle, qui avez eu le talent de réuuir les cœurs divisés,
Sainte Angèle, qui'avez été douée du don de l’oraison et de la contemplation,
Sainte Angèle, qui avez plusieurs fois visité les lieux saints, en suivant les traces pénibles de Jésus-Christ,
Sainte Angèle, qui avez glorieusement triomphé des illusions des démons,
Sainte Angèle, qui ne vous êtes point afligée d'avoir perdu la vue en visitant les lieux saints,
Sainte Angèle, qui avez miraculcusement recouvré la vue dans l’île de Caudie, |
Sainte Angèle, que l'amour de Dieu a blessée, et que ce même amour à œuérie,
Sainte Angèle, modèle de vraie humili-
_ téet d’abnézaiion parfaite,
Sainte Angèle, qui avez vu une échelle
«= ri os © @ N
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mystérieuse semblable à celle de Jacob,
Sainte Angèle, choisie de Dieu pour être mère de tant de saintes vierges, Saint Angèle, fondatrice de l'ordre très-
illustre connu sous le nom de sainte =.
Ursule, ne Sainte Angèle qui, remplie de joie, avez rendu votre âme dans le baiser À du Seigneur, 8.
Sainte Angèle, dont le corps, après la ES mort, est demeuré sain et incorruptible, | Agneau de Dieu, qui effacez les péchés.
du monde, pardonnez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
v. Priez pour nous, bienheureuse Anuvle, prévenue des bénédictions du ciel ; R. Afin que nous ressentions les effets de votre puissante protection auprès de Dieu.
ORAISON. P
O Dieu, qui résistez aux superbes et Fi qui élevez les humbies, faites, s’il vous R plaît, qu'ayant choisi la bienheureuse EE x.
Angèle, pauvre et faible, pou: opérer de |
grandes merveilles, et ayant fait connat- T': tre sa sainteté par l’incorruptibilité de
son Corpé, nous puissions, par son inter- ds cession, passer le cours de cette vie sans KE «, aucun péché, et, après la mort, jouir de À
la gloire de l’incorruptibilité; Par Jésusnotre Seigneur. Ainsi soit-ii,
LITANIES q DE SAINT VINCENT DE PAUL.
S Seigneur, ayez pitié de nous. | Jésus-Christ, ayez pitié de nous. LÉ.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous. N
Jésus-Christ, exaucez-nous.
es et | vous reuse er de nnaîité de inter- > sans ir de ésus-
Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié denous.
Fils, Rédempteur du monde, qui êtes
Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié de.
Dieu, ayez pitié nous.
Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de nous.
Sainte Marie, priez pour nous.
Gaint Vincent de Paul,
Gaint Vincent, qui, dès l'âxe le plus tendre, avez fait paraître la sazesse la plus mûre,
Saint Vincent, qui, dès l’enfance, avez été plein d: compassion et de miséricorde,
Saint Vincent, qui, de simple berger comme David, êtes devenu chef et pasteur du peuple de Dieu,
Saint Vinceut, qui, dans votre captivité, avez conservé une parfaite liberté,
Gaint Vincent, le Juste par excellence, qui vit de la foi,
Saint Vincent, toujours appuyé sur
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l'ancre ferme de l'espérance chrétienne,
Saint Vincent, toujours embrasé du feu de la charité,
Saint Vincent, l’homme véritablement simple, droit et craignant Dieu,
Saint Vincent, le vrai disciple de Jésus- Christ, toujours doux et humble de a cœur, D.
Saint Vincent, parfaitement mortifié F de cœur et d esprit,
Saint Vincent, toujours vivant et ani- ” mé de l'esprit de Jésus-Christ, 5
Saint Vincent, le généreux zélateur de Ja gloire de Dieu,
Saint Vincent, toujours brûlant audedans, toujours trausporté au dehors du zèle du salut des âmes,
Saint Vincent, qui, dans la pauvreté chrétienne, avez trouvé la perle précieuse et le riche trésor de l'Evanvile,
Saint Vincent, comparable aux Anges en pureté,
Saint Vincent. toujours fidèle à l’ohé-
| Le ‘SnOu Anod zou
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issance, et toujours victorieux dans vos paroles,
Saint Vincent, dès vos premières années, constamment appliqué aux travaux de la charité,
Saint Vincent, qui avez fui avec une exacte circonspection jusqu'à la plus légère apparence du mal,
Saint Vincent, qui, dans toutes VOS ac- 7 tions, avez aspiré à la pratique de & la plus parfaite vertu,
Saint Vincent, qui, comme un soleil £ constant dans sa course, avez tou- 2 jours marché dans les sentiers de la = vraie sagesse, #
Saint Vincent, toujours invincible à tous les traits de l’adversité,
Saint Vincent, aussi patient à souffrir qu'indulgent à pardonner,
Saint Vincent, enfant toujours docile et obéissant à l'Église Romaine,
Saint Vincent, jusqu'à la mort inviolablement attaché au siére apostolique,
Saint Vincent, qui avez eu ne horreur extrême, et des nouveautés pro-
fanes, et des expressions artificieuses de l’erreur,
Saint Vincent, spécialement destiné par la Providence pour annoncer l'Evangile aux pauvres.
Saint Vincent, le tendre Père et le parfait modèle ecclésiastique,
Saint Vincent, le sage fondateur de la Congrégation de la Mission; =
Saint Vincent, le prudent -instituteur de la Compagnie des filles de la =
hanitit 8 charité, =
Saint Vincent, toujours sensible à com- 7
patir, toujours prompt à subvenir à toutes les nécessités des pauvres, Saint Vincent, également fervent, et dans l’excreice de la prière ct dans le ministère de la parole,
Raint Vincent, le parfait imitateur de la vie et des vertus de Jésus-Christ,
Saint Vincent, qui, jusqu’à la fin, avez persévéré dans la fuite du mal et dans la pratique du bien,
Saint Vincent, dont la mort, eomme la vie, a été si précieuse devant Dieu,
| et
e la eu,
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Saint Vincent, qui, par la connaissance de la première vérité, par l'amour de la souveraine bonté, par les joies 5” de la bienheureuse éternité, jouissez = d'un bonheur parfait, demandez pour £ tous les chrétiens et surtout pour vos © chères enfants qui marchent fidèle- 2 ment sur vos traces, qu'elles arrivent au même terme et participent au même bonheur,
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, pardonnez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
ORAISON
Grand Dieu, qui, par un effet de votre bonté ineffable, avez renouvelé, de nos jours, dans la charité et dans l'humilité apostolique de votre bienheureux serviteur Vincent de Paul, l'esprit de votre Fils bien-aimé, pour faire annoncer l’Evangile aux pauvres, pour consoler les
affigés pour soulager les misérables, et procurer à l'Ordre ecclésiastique un nouveau lustre, accordez-nous, s’il vous plaît, par sa puissante intercession, que, délivrés nous-mêmes de la plus grande misère du monde, qui est le péché, nous mettions notre principale étude à vous plaire
ar la pratique de la même humilité.
ous vous en prions par N.- S. Jésus- Christ votre Fils, qui étant Dieu ‘vit et règne avec vous, en l'unité du même Saint-Esprit, dans tous les siècles des siècles. Ainsi soit-il.
LIT ANIES
DE SAINT FRANÇOIS D’ASSISE
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de
ables, et D pis, Rédempteur du monde, qui êtes AR AOU- Dieu. ayez pitié de nous. .
ous plaît, Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié de ue, déli- nous.
Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de nous. 7 Sainte Marie, miroir de justice, prlez
pour nous.
| Saint François, père aimable, 2 Saint François, père admirable, Saint François, père plein de bonté, Saint François, père vénérable, | Saint François, chevalier de. Jésus £° crucifié, _ Saint François, imitateur du Fils de Dieu, | Saint François, séraphin ardent, Saint François, fournaise de charité, Saint François, arche de sainteté, Saint François, vase de pureté, Saint François, modèle de perfection, Saint François, règle de justice, Saint François, miroir de pudeur, Saint François, fidèle aux saintes pratiques de la pénitence,
nde misènous metus plaire humilité.
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Saint François, merveille de prodiges,
Saint François, maître d’obéissance,
Saint François, exemple des vertus,
Saint François, patriarche des pauvres,
Saint François, ami de la paix,
Saint François, la terreur du vice,
Saint François, la lumière de votré patrie,
Saint François, l'ornement des mœurs
Saint François, qui avez vaillemen combattu les démons,
Saint François, qui avez rendu la vie ‘aux morts, |
Saint François, qui avez sauvé la vie à de pauvres affamées,
Saint François, qui avez soigné les lépreux, LAURE AY Lee | Sairt François, le hérant du grand Roi, Saint François, qui avez été véritablement humble, : jh,
œ ‘snou Anod zou
Saint François, qui avez vaincu les
MAUVAISES PASSIONS, | | Saint François, le soutien des faibles, Saint François, la lumière des peuples,
ré pa-
1œŒurs emen
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1 Roi, table-
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bles, iples,
Saint François, qui avez été martyr de désir,
Saint François, qui avez été l'apôtre des hâbitants des campagnes,
Saint François, qui portiez les dons de la gloire,
Saint ; François, le cocher prudent de notre milice, ru
Saint François, qui avez opéré de nou- & veaux miracles, =
Saint François, quiayez ouvert le ciel 2 à des aveugles qui en détournaient :
leurs pas, F
Saint François, qui aimiez à rendre service,
Saint François, qui étiez comme un temple que vous consacriez à Jésus- Christ,
Saint François, qui | déconcerties les perfides projets des méchants ennemis de Dieu,
Saint François, qui aviez une profonde connaissance des secrets de la vie spirituelle,
Saint François, qui élargissiez le che-
min de la vraie gloire des cieux, co!
Saint Francois, prodige de la nature et le de la grâce, qu Agneau de Dieu, qui effacez les péché RW D du monde, pardonnez-nous, Jésus. de Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Jésus.
Agneau de Dieu, qui effacez les péché . du monde, ayez pitié de nous, Jésus.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous. Q Antienne. Je vous bénis, Père éternel Ji Seigneur du ciel et de la térre, d’avoir S caché vos augustes mystères aux sages et J aux prudents du siècle, et de les avoir J révélés aux petits. F y. Seigneur, exaucez ma prière ; F R. Et que mes accents parviennent jusqu'à vous. } ORAISON. :
O Dieu, qui ne dédaignez pas de vous faire connaître aux petits et aux hum bles, donnez-nous la grâce de renoncer,
comme le bienheureux François, à la fol-
ux
ature et le sagesse de. ce monde et de n’apprendre que Jésus-Christ crucifié, qui, étant
les péchés Dieu, vit et règne dans les siècles des
Jésus. des siècles. Ainsi soit-il.
les péchés sus.
les péché ns, Jésus.
LITANIES
DE SAINT FRANÇOIS-XAVIER
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus, écoutez-nous.
Jésus, exaucez-nous.
Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
re éternel.
e, d'avoir 1x sages et le les avoir
rière ; Fils rédempteur du monde, qui êtes Dieu, arvlennent ayez pitié de nous. | Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu, ayas de vous ez pitié de nous.
‘aux hum BB Sainte Marie, priez pour nous.
e renoncer,
Saint François-Xavier, très-digne fils de Saint Iwnace,
Saint François-Xavier, apôtre des Indes, |
Saint François-Xavier, qui avez annoncé la paix,
Saint François-Xavier, . qui avez annoncé le bonheur,
Vaisseau d'élection, destiné à porter le nom de Jésus-Christ aux nations in- = fidèles, |
Vase rempli de l'amour divin,
Base et soutien de l'Eglise d'Orient,
Défenseur de la foi,
Ennemi de l’infidélité,
Prédicateur des vérités évangéliques,
Destructeur de l’idolâtrie,
Instrument dont le Père céleste s’est servi pour étendre sa gloire,
Fidèle imitateur de Jésus-Christ, Fils de Dieu,
Organe par lequel le Saint-Esprit a fait entendre sa voix aux barbares,
Colonne du temple de Dieu,
Lumière des païens,
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Pasteur des fidèles,
Miroir de la véritable piété,
Modèle de la sainteté et du zèle apostolique,
Guide assuré dans le chemin de la vertu et de la perfection chrétienne,
O vous qui, pendant votre vie, étiez l'œil des aveugles et le pied des boi-
. teux,
O vous qui étiez la santé des malades et la vie des morts,
O vous qui étiez un port assuré pour ceux qui faisaient naufrage,
Saint François-Xavier, la terreur des ° démons,
Bienfaiteur des peuples dans les temps de peste, de famine et de guerre, Vous, à la puissance de qui Dieu a
voulu que la mer et les orages obéissent, ” Thaumaturge de ces derniers temps, Refuge des misérables, Joie des aflligés, Lumière de l Orient, Tabernacle incorruptible,
od Du
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Gloire immortelle de la compagnie de Jésus,
Xavier, imitateur de la pauvreté évan-
| vélique.
Xavier, vigilant à garder une inviolable chasteté,
Xavier, entièrement soumis à l'obéissance,
Xavier, distingué par une profonde humilité,
Xavier, qui aviez un désir insatiable de travailler et de souffrir pour Jé.
sus-Christ,
Vrai zélateur de la gloire de Dieu et du salut des âmes,
Ange par l'innocence de votre vie,
Patriarche, par l'affection que vous portiez au troupeau de Jésus-Christ,
Prophète, par les dons que vous avez reçus de l'Esprit de Dieu.
Apôtre, par la dignité de votre emploi,
Docteur des nations, puissant en œu-
. vres et en paroles,
Martyr, par le désir de naurir pour
Jésus-Christ,
“nou Inod z
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Confesseur, par la sainteté de votre vie,
Vierge, par la pureté de votre corps et de votre âme,
O vous qui nous offrez le modèle de toutes les vertus que nous honorons dans les Saints, intercédez pour nous.
Auneau de Die, qui effacez les péchés du monde, pardonnez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés ‘du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Auneau de Dieu, qui effaces les péchés
‘du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
V. Priez pour nous, saint François- Xavier
R. Afin que nous nous rendions dignes des promesses du REReNr
ORAISON
O Dieu, qui, par la prédication et les miracles de saint François-Xavier, avez voulu attirer à la vraie foi les peuples des [ndes, et les mettre au nombre des enfants de votre Eglise, soyez-nous propice.
= ct accordez-nous la grâce d'imiter parfai-
tement les vertus de celui dont nous honorons les glorieux mérites, par Jésus- Se Christ, notre Seigneur. Ainsi soit-il,
Se LITANIES Es.
DE SAINT BERNAKD. 1 q, Seigneur, ayez pitié de nous.
J ésus-Christ, ayez pitié de nous. S,.
Seigneur, ayez pitié de nous. | J ésus-Christ, écoutez-nous. & Jésus-Christ, exaucez-nous. | Père cél:ste, qui êtes Dieu, ayez pitié de q nous. | Fils, Rédempteur du monde, qui êtes & Dieu, ayez pitié de nous.
Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié de & Trinité-Sainte, qui êtes un seul Dieu, ay- e ez pitié de nous.
Sainte Marie, Mère de Dieu, Patronne <
de l’ordre de saint Bernard, priez pe EOUS.
Jésusil,
itié de ui êtes pitié de
eu, Ay-
itronne ez pour
Saint Bernard, docteur distillant le miel, |
Saint Bernard, colonne de l'Eglise de Jésus-Christ,
Saint Bernard, lumière éclatante qui dissipa l'erreur et confondit lhérésie,
Saint Bernard, dont la foi et la confiance obtinrent souvent d'éclatants mi-
racles, | T Saint Bernard, plein de zèle pour le & salut des âmes, | " Saint Bernard, consolateur des âmes £ saintes, is .
Saint Bernard, modèle parfait des âmes religieuses, F
Saint Bernard, zélé protecteur des enfants de Marie,
Saint Bernard, qui avez tout abandonné pour Jésus-Christ, |
Saint Bernard, qui trouviez votre bonheur dans la solitude,
Saint Bernard, dont l’âme était un lis de pureté,
Saint Bernard, amateur de la pauvreté,
Saint Bernard, très-affectionné à l'obéissance,
Saint Bernard, imitateur de la douceur de Jésus-Christ,
Saint Bernard, élevé par la contemplation au-dessus de toutes les choses terrestres,
Saint Bernard, toujours le même dans les vicissitudes de la vie, e
Saint Bernard, toujours humble au mi-s lieu des honneurs, =
Saint Bernard, modèle de toutes les 5 vertus, =
Saint Bernard, qui trouviez votre asile # et toutes vos délices dans Jes sacrées
laies de Jésus,
Saint Bernard, fils bien-aimé de l’auguste Mère de Dieu.
Saint Bernard, qui prononciez avec tant d'amour les saints Noms de Jésus et de Marie,
Saint Bernard, ange de la terre,
Saiut Bernard, généreux martyr par les désirs de votre me, et par les
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austérités dont vous avez accablé votre Corps,
Saint Bernard, illustre confesseur par l’'ardeur de votre foi et l'éclat de vos vertus,
Saint Bernard, homme apostolique dont l'invincible confiance en Dieu entreprit de si grandes choses et obtint tant de merveilles,
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, pardonnez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, cxaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
v. Prier pour nous, grand saint Ber-
nard,
R. Afin que nous soyons faits dignes des promesses de Jésus-Christ.
ORAISON
Daignez, Seiwneur, nous faire trouver dans es mérites du glorieux saint Beruard, abbé, les secours que réclament nos
+ Çe
besoins, afin que nous recevions par sa puissante intercession les grâces dont vous êtes la source, et que nous srmmes indignes d'obtenir par nous-mêmes ous vous le demandons au nom de Notre- Seigneur Jésus-Christ votre Fils, qui vit et règne avec vous, en l'unité du Saint- Esprit, dans les siècles des siècles.
Ainsi soit-il.
LITANIES
DE SAINTE JEANNE DE CHANTAL
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Père céleste, Dieu tout puissant, ayez
itié de nous. |
Dieu le Fils, Rédempteur du monde, ayez pitié de nous.
Très-Sainte et très-adorable Trinité, aÿ-
ez pitié de nous.
Esprit de Dieu, auteur de toute Sainteté, ayez pitié de nous.
Sainte Jeanne-Françoise de Chantal, priez pour nous.
Victime, du divin amour,
La joie et la couronne de Saint François de Sales,
Colonne inébranlable,
Pierre fondamentale de la maison de Dieu,
Jardin de délices de l'époux,
Pleine de foi,
Zélée imitatrice de la mère de Dieu,
Holocauste d’une très-suave odeur,
Très-affectionnée pour la vie intérieure,
Lampe ardente et luisante,
Mère de l'amour,
Notre avocate auprès de Dieu,
Qui avez conduit fidèlement les brebis de Jésus-Christ,
Palmier très-fécond,
Qui n'avez point mangé votre pain dans l’oisivité,
‘snou 1n0d 79114
Qui avez été remplie de la science des Saints,
Mère bienfaisante des épouses de Jésus-Christ,
Qui avez été pénétrée d’une douce crainte du Seigneur,
Qui avez été blessée de l'amour de Jé. ” sus-Christ,
Qui avez procuré avec tant d’ardeur le :
le service de Dieu,
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, pardonnez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayes pitié de nous, Selgneur.
ORAISON
O Dieu, d’une admirable bonté, qui avez élevé à la gloire des saints la bienheureuse Jeanne-Françoise en lui inspirant le vœu héroïque de faire toujours ce qui serait le plus parfait, en vue des mérites de votre servante, faites, qu'à son
snou Inod 29114
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imitation, nous croissions chaque jour en vertu et que, soutenus de votre grâce, uous nous rendions dignes du bonheur éternel par Notre-Seigneur Jésus-Christ, votre Fils. Ainsi soit-il. |
LITANIES DE LA Bse. MARGUERITE-MARIE.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Père céleste qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Fils Rédempteur du monde qui êtes Dieu,
Esprit-Saint qui êtes Dieu,
Trinité Sainte qui êtes un seul Dieu,
Nainte Marie, priez pour nous.
Sainte Mère de Dieu,
Sainte Vierge des vierges,
Saint Jean l'Evangéliate,
Saint François de Sales, Sainte J'eanne de Chantal, Bienheureuse Marguerite-Manie,
Perle précieuse, |
Fleur des champs,
Lys des vallées,
Rose épanouie dès l'aurore,
Enfant bien-aimée de Marie,
Encens d’agréable odeur,
Palmier de patience,
Trésor de charité,
Epouse bien-aimée du Christ,
Violette du jardin de Saint François de Sales, die
Etoile brillante au milieu des nuages,
Règle d'obéissance,
: Modèle de mortification,
Séraphiniaux pieds des autels,
Sanctuaire du cœur de Jésus,
Plaintive tourterelle,
Blanche colonibe,
Délice du cœur de Jésus
Rocher inébranlable au milieu des
tempêtes,
Maîtresse pleine de douceur
‘nou inod zst14
Ange des saints conseils,
Terreur des démons,
Miséricordieuse amie des pécheurs,
Tendre bienfaitrice des pauvres,
Resource des malades,
Holocauste de l'amour divin,
Lampe étincelante sur le chandelier sacré,
Nouvel astre de l'Eglise, |
Agneau de Dieu qui effacez les péchés du
monde, pardonnez-nous Seigneur.
Agneau de Dieu qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous Seigneur.
Agneau de Dieu qui effacez les péchés du
monde, ayez pitié de nous
La grâce a été répandue sur vos lèvres.
Ainsi le Seigneur vous a-t-il bénie pour
l'éternité. |
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ORAISON
Seigneur Jésus-Christ, qui avez mauifesté par de merveilleuses révélations les richesses incompréhensibles de votre cœur la bienheureuse vierge Margucrite-Marie, faites que par ses mérites et son ex-
u des
emple nous vou: aimions en toutes chose et par-dessus tout et qu’ainsi nous SOYions dignes à jamais d’avoir unep lace dans votre cœur. |
LITANIES
DE SAINTE PHILOMENE,
Seigneur, ayez pitié de nons.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Fils, Rédempteur du monde, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de nous,
Nainte Marie, Reine des Vierges,
Sainte Philomène, Vierge sage,
Sainte Philomène Vierge fidèle.
chose s s0yee dans
pitié
Sainte. Philomène, toutes louanges, Sainte Philomène, lis parmi les épines, Sainte Philomène, l’emule des Anges, Sainte Philomène, miroir de la vraie piété, s_ Sainte Philomène, prodige d’innocence 4 et de sainteté, z Sainte Philomène, prodige de patience £ dans les tourments, Sainte Philomène, modèle de toutes les 3 vertus, Sainte Philomène, victorieuse des tyrans, Sainte Philomène, modèle des Vierges, Sainte Philomène, appui des orphelins, Sainte Philomène, consolation des cœurs afligés, Sainte Philomène, que les malades aiment à invoquer, Agneau de Dieu, qui effacez les péchés ‘du monde, pardonnez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu qui effacez les péchés du
Vierge digne de
‘snou 1
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monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
V. Priez pour nous, Vierge sainte, et tilustre Martyre
R. Afin qne nous devenions dignes des promesses de Jésus-Christ. |
PRIERE
: Daignez, Seigneur Jésus, nous faire trouver, dans la protection de sainte Phi.
lomène, le secours que réclame notre indigence ; afin que nous recevions, par son intercession, les grâces dont vous êtes la source, et qui nous sont nécessaires pour arriver à la sainteté: nous vous en supplions, ô Dieu, qui vivez et régnèz dans les siècles des siècles. Ainsi soit-il.
LITANTES
EF
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de :
nous. |
Fils Rédempteur du monde, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Esprit-Saint qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Trinité Sainte qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de nous.
Sainte Marie, reine des confesseurs, priez pour nous.
Saint Charles Borromée, destiné au Seigneur dès votre enfance,
Saint Charles Borromée, qui, dès l'âge le plus tendre, avez désiré servir
l'Eglise, =.
Saint Charles Borromée, appelé au sa- 7.
cerdoce par la volonté du ciel,
Saint Charles Borromée, qui avez dis- ” tribué tous vos biens aux indigents, €
Saint Charles Borromée, qui vous êtes & fait pauvre dans les richesses,
Saint Charles Borromée, qui gémis-
siez an sein ds délices,
Saint Charles Borromée, l'édification de votre famille,
Saint Charles Borromée, embrasé de l'amour de Dieu,
Saint Charles Borromée, brûlant d’amour pour le prochain,
Saint Charles Borromée, bon pasteur pour votre peuple, «
Saint Charles Borromée, qui connais- & siez toutes vos brebis, Saint Charles Borromée, qui recherchiez celles qui étaient dispersées, Saint Charles Borromée, qui rameniez au bercail les brebis perdues et égarées, |
Saint Charles Borroméce, qui, par votre douceur rassembliez les agneaux de Jésus-Christ,
Saint Charles Borromée, qui pleuriez les péchés de votre sr.
Saint Charles Borromée, qui souffriez pour les criminels ct les impies,
Saint Charles Borromée, qui, pendant ce temps de tribulation, avez fléchi
r vos prières ja colère de Dieu,
Saint Charles Borromée, miroir des "© Prélats, A Saint Charles Borromée, gloire de l’I-e talie, # Saint Charles Borromée, astre écla- 8 tant de l'Eglise, æ Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, pardonnez-nous, Seigneur.
Auneau de Dieu, qui effacez les péchés ‘du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
v. Priez pour nous Saint Charles Borromée.
R. Afin que nous devenions dignes des promesses de Jésus-Christ.
ORAISON
Continuez, Seigneur, par les prières de St. Charles, à protéger et à défendre votre Eglise et, comme sa sollicitude pastorale l’a rendu glorieux, faites aussi que son intercession nous rende fervents dans votre amour, par Jésus-Christ Notre- Seigneur, Ainsi soit-il.
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LITANIES
DE SAINT ANTOINE DE PADOUE
* Seigneur, ayez pitié de nous, Fe » se :? . .,.» $ ; Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
- Jésus-Christ, exaucez-nous.
Dieu le Père, Créateur de l'univers ayez pitié de noux.
Dieu le Fils, Rédempteur du monde,
“ayer pitié de nous.
Dieu lé Saint-Esprit, Sanctificateur des âmes, ayez pitié de nous, ee
Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de nous. ,
- Sainte Marie, divine Protectrice de
saint Antoine, priez pour nous.
Saint François, Père et directeur de saint Antoine, Saint Antoine de Padoue, -Saint Antoine, gloire du Portugal votre patrie, Saint Antome, lumière de la France,
UE
vers,
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Jieu, e de
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Saint Antoine, flambeau dé'* Italie et.
de l'Espagne, Saint Antoine, amour de tôtrs es | peu- .
ples, HT Saint Antoine, hietotte de saint” g François, à LC Saint Antoine, fidèle obseräteur de x.
sa rèole, LL Li L Saint Antoine, prodige de pénitence, 8 Saint Antoine, triohphateur du monde, Saint Antoine, antdteur de la croix, © Saint Antoïie, vainqueur de Ja con- % cupiscence, no Saint Afitoine, modèle de chistéti de | pauvreté et d’obéissance, Saint Antoine, prédicateur de l' Hvan oile, ne.
Saint Antoine, oracle de l'Esprit-Saint, Saint Antoine, zéléteur de la vérité et de la charité, Saint Antoine, terrdtt de l'enfer, *” Saint Antoine, exemple des parfaité, Saint Antoine, image de jé Wie’ aposto-
lique,
Saint Antoine, scrutateur des conscience,
Saint Antoine, directeur des ignorants,
Saint Antoine, consolateur des affligés,
Saint Antoine, défenseur de l’innocence,
Saint Antoine, vase de sainteté,
Saint Antoine, puissant en œuvres et en miracles,
Saint Antoine, vous qui avez été hono- à
- ré de la présence de Jésus enfant, 3
Saint Antoine, qui avez été embrasé du salut des âmes,
Saint Antoine, qui avez prédit les choses À venir,
Saint Antoine, qui avez ressuscité les morts.
Saint Antoine, 6 vous, l'espérance de ceux qui sont en danger,
Saint Antoine, vous dont la protection se fait sentir à ceux qui vous invoquent,
Saint Antoine, vous qu'on implore efficacement dans la recherche des choses égarées,
Saint Antoine, la gloire de l’Ordre des Frères Mineurs, | Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, pardonnez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
V. Priez pour nous, saint Antoine, illustre prédicateur de la foi.
R. Afin que, sous vos auspices, nous méritions de parvenir au bonheur de la vie éternelle.
ORAISON
Nous vous supplions, Seigneur, de nous donner pour intercesseur auprès de vous saint Antoine, votre confesseur, dont les vertus, les miracles et les prodiges vous doivent leur mérite, leur éclat et leur oloire. Par Jésus-Christ Notre-Seisneur.
Ainsi soit-il, |
r LITANIES EN L'HONNEUR DU BIENHEUREUX >
MODÈLE ÊT PATRON DE LA JEUNESSE
\ Le ME.
Seigneur, ayez pitié, de nous.
-J ésus-Christ ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de-nous.
Jésus-Christ, écoutezmous.
. Jésus-Christ, .exaycez-nous. | Père céleste qui êtes Dieu, ayez pitié de
nous. | Fils rédempteur du monde, qui êtes Diec, ayez pitié de nous.
Esprit-Saigr, qui êtes Dieu, ayez pitié - de nous. tp 2 Trinité ,Seinte,. qui êtes un seul Dieu, ,4Yez, pitié de nous.
. Sainte Marie, puissante protectrice de Jean, que le Saigeeur à prévenu de ses béniedictions et de ses douceurs, Enfant angélique qui, à l'exemple du Jeune Tobie, ne faisiez rien de puéril,
REUX
JNESSE,
pitié de ui êtes
ez pitié db
| Dieu,
rice de 1 de ses S,
e du iéril,
sal
Qui dès vos premières années avez recherché la sagesse dans la prière,
Vous qui, en peu de temps, avez fourni une longue carrière,
Vous qui avez été fidèle dans les petites choses,
Qui trouviez vos délices à servir les prê-
tres à la Sainte Messe, e
Qui étiez la joie et la çonsolation de =.
vos parents par votre tendre piété À filiale, E
Qui par votre piété et par votre appli- ” tion à l'étude, faisiez l'admiration et & le bonheur de vos maîtres, -
Qui étiez l'édification de vos condisciples,
Vous qui dès votre plus tendre eufance avez choisi la Sainte Vierge pour gardienne de votre chasteté,
Vous qui vous estimies heureux de vous consacrer à la Reine du Ciel dans sa congrégation,
Vous qui appeliez si tendrement Marie
votre Mère,
s PS ERP SEE “ LS PR Êe £ ES
Em
Aimable et doux envers les autres, ‘ Sobre et abstinent dans l'usage de la
Vous qui étiez si zélé pour augmenter le nombre de ses serviteurs,
Vous qui trouviez dans la prière et dans la fréquentation des Sacrements votre force et votre plus douce consolation,
Vous qui, pour obéir à la voix du Seigneur, avez généreusement triomphé de la chair et-du sang,
Qui avez préféré la perfection évangé- T lique à toutes les délices du siècle, @
Miroir de la vie religieuse pour les DO-"3 vices et pour les avancés, Ë
Qui vous êtes consacré perpétuellement © à Dieu par les vœux de religion dans 2 la Compagnie de Jésus,
Vous qui désiriez avec tant d’ardeur les missions de la Chine et du Japon,
nourriture, Vous qui châtiez rigoureusement votre chair innocente, Vous qui désiriez plutôt mourir mille fois qui de commettre le moindre péché.
Vous qui préfériez perdre la vie plutôt que de violer une règle,
Admirable Adorateur du $S. Sacrmént,
Vous qui soupiries après Jésus dans la sainte Communion, et qui le visitiez sept fois par jour,
Vous, si plein d'amour de Dieu, au banquet sacré que le feu divin brillait sur vos traits, e
Vous qui avez signé de votre sang le =:
vœu de défendre l’immaculée concep-,”* tion de la Sainte Vierge, 2
Plein de coufiance en votre bon Ange * et en Saint Joseph,
Tout devoné au eulte de votre saint # et glorieux Patriarche S. Ignace, et de S. Fraçois-Xavier,
Imitateur accompli de. S. Louis de Gon-
_ ‘zague votre patron de prédilection,
Vous qui avez possédé dans hn degré héroïque la foi, l'espérance et la charité,
Modèle de prudence et de force, chrétienne.
Ange de pureté dont la vue, le souve-
nir, le nom et les reliques dissipent les tentat'ons,
Vous qui avez conservé jusqu'à la mort l'innocence baptismale,
Vous qui désiriez qu’on vous déposât à terre pour recevoir le saint Viatique,
Vous qui en le recevant disiez avec tant d'âme : je veux vivre et mourir © enfant soumis à notre Mère la sainte &' Eglise catholique, apostolique et romaine, et en fils dévoué de la Compagnie,
Vous qui, en ce moment suprême, avez serré dans vos mains défaillantes les ?
trois objets chers à votre cœur,
Vous qui avez rendu le dernier soupir en prononçant les doux noms de Jésus et de Marie,
Vous que Dieu a choisi pour briller au fitmament de l'Eglise comme un astre nouveau,
Bienheureux Jean, ornement de la Conpagnie de Jésus, priez pour nous.
Bienheureux Jean, modèle et patron de la jeunesse, priez pour nous.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
. du monde, pardonnez-nous, Seigneur, Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
—. du monde, exaucez-nous, Seigneur.
bn: Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
naRg de monde, ayez pitié de nous,
LS Jésus-Christ, écoutez-nous.
uns + Jésus-Christ, exaucez-nous.
stid T Seigneur,ayez pitié de nous.
ds à Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
in, © Seigneur, ayez pitié de nous.
Notre Père, etc
à v. Priez pour nous, bienheureux Jean,
dy = R. Afin‘que nous soyons rendus dignes
_. des promesses de Jésus-Christ.
pir
ésus Oraison.
: Dicu Tout-Puissant, qui avez constitué si la sainteté admirable du bienheureux Jean
— votre Confesseur, dans l'observance par-
à faite de la discipline religieuse et dans
sb l’innocence de sa vie, par ses mérites et
ss ses prières accordez-nous la grâce d’obser-
ver fidèlement vos commandements, et de
parvenir ainsi à la pureté de l’âme et de corps, par notre Seigneur Jésus-Christ.
Ainsi soit-il.
LITANIES DE SAINT BENOIT
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jesus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Père céleste qui êtes Dieu, æÿez pitié
Fils rédempteur du monde qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Esprit saint qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Trinité sainte qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de nous.
Saint Benoit, priez pour nous.
Père vénérable,
Père aimable,
Père admirable,
Vous qui avez toujours aimé la religion,
Vous qui avez fait vos délices de l’austérité,
Vous qui avez été un modèle de mortification,
Vous qui avez eu la sainteté en partage dès votre enfance,
Vous qui vous êtes toujours montré passionné pour la vie solitaire,
Vous qui avez toujours cherché le silence,
Vous qui avez dompté la chair,
Vous qui.avez éteint les passions,
Vous qui avez renouvelé la vie apostolique,
Vous qui avez tracé des règles adimirables,
Vous qui avez été le fondateur des monostères,
Vous qui avez été le fidèle observateur des commandements du Seigneur,
| Vous qui avez prudemment ramené
| ceux qui s'égaraient,
Vous qui avez enlevé à la mort ses victimes,
snou 1n0d 79114
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Vous qui avez fait cesser les maléfices, Vous qui avez foulé aux pieds les monstres, Vous qui avez connu l'avenir, Vous qui êtes devenu le Père d'une famille nombreuse, Vous qui vous êtes associé plusieurs défenseurs de la foi, a” Vous qui avez formé de brillantes lu- & mières de la religion, = Vous qui avez arrosé le paradis de l'Eglise des eaux de votre sainteté, Vous qui avez répandu partout la bon- =?
ne odeur de vos vertus, S Vous qui avez admirablement décoré ja maison de Dieu, .
Vous qui avez fait marcher Maur sur les caux, Vous qui avez délivré Placide des eaux, Vous qui avez vu l'âme de votre sœur s'envoler dans le Ciel , Vous dont la pauvreté a fait toutes les richesses, | Vous dont la chasteté a fait toutes les
délices,
fces.
nonsne fa- Jeurs
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Vous dont l’obéisance a fait toutes les dignités,
Vous dont l'humanité a fait l’unique empire,
Vous qui triomphez enfin dans le ciel,
Vous qui êtes uni à J ésus-Christ par ©
un amour qui n’aura point de fin, £& Vous qui êtes joint aux neuf chœurs
des anges = Vous qui êtes élevé aux rangs des Pa- > triarches, =
Vous qui êtes l'associé des prophètes,
Vous qui êtes agrégé au collére des apôtres,
Vous qui êtes couronné de roses Coinme les martyrs,
Vous qui êtes ceint des lis des vierges,
Vous qui êtes glorieux dans le séjour des élus,
Vous qui êtes un arc resplendissant dans Le séjour de la gloire,
Vous qui frayez à plusieurs le chemin
du paradis,
Vous qui avez été rempli en abondance des dons du Saïnt-Ksprit,
Nous vous prions de nous obtenir la grâce de glorifier Jésus-Christ en vous,
Nous vous prions de nous obtenir la grâce de vous imiter de tout notre cœur,
Nous vous prions de nous obtenir la:
no
grâce d’être fermes dans l'amour de = l
notre état, Nous vous prions de nous obtenir Ja 5
grâce de posséder toujours la charité =
Nous vous prions de nous obtenir la à grâce de courir courageusement dans la carrière de la pénitence,
Nous vous prions de nous obtenir Ja grâce de mener une vie pleine de vertus,
Nous vous prions de nous obtenir la grâce de faire une bonne mort,
Nous vous prions de nous obtenir la grâce d'arriver à la couronne de l'immort :'ité,
Agneau de Dieu. qui effacez les péchés
suou-Zz
Fa:
| bienh.
agréa|
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sement ce,
nir Ja ine de
enir la ', nir Ja e l’im-
péchés
du monde, pardonnez-nous, Sei-
uneur. |
Ayneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, $ei-
eneur.
Dous qui avez été agréable à Dieu et
aux hommes,
Votre mémoire sera bénie éternel-
lement.
ORAISON
Faites, Seigneur, que l’intercession du:
D bienheureux saint Benoit abbé nous rende
agréable à vos yeux afin d'acquérir pat | son intercession ce que nous ne pouvons obtenir par nos propres mérites, par Jésus-Christ Notre-Seigneur. Ainsi soit-1l.
_LITANIES DE L'ENFANCE DE JESUS
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez les soupirs de notre cœur.
Jésus-Christ, exaucez notre fervente prière. |
O Dieu, qui nous permettez à votre égard le doux nom de Père, ayez pitié
O Dieu, qui avez racheté le monde au px de votre sang, ayez pitié de nous. |
O Dieu, sans l'inspiration de qui le nom même de Jésus demeurerait inutile sur nos lèvres, ayez pitié de nous,
Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu,
Enfant, l'éval du Dieu créateur,
Enfant, l’objet des éternelles complai-
sances de votre Père,
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Enfant, qui vous êtes fait victime pour réparer. les outrages faits à la majesté divine, | pirf
Enfant, la gloire etles délices ds, votre Mère, 1
Enfant, Dieu et Roi, qui vous êtes fait
notre frère, E Enfant, désiré par les Patriarches, & Enfant, salué de loin par les Prophè-=,
tes, ©,
h L &, Enfant, attendu des nations comme un &
libérateur, 7
Enfant, qui avez choisi pour palais une £ A
étable, une crèche pour berceau et
des bergers pour adorateurs, Enfant, que les Mages ont reconnu pour la lumière et le salut des peu-
cence, de votre humilité, de votre soumission et de votre bonté, “Enfant, de qui nous espérons la sagesse et l'mmortalité, | on | Agneau de Dieu, qui effacez les péchés nes du n'onde, pardonnez-uous, ô Jésus ! À con Agneau de Dieu, qui effacez les péchés tout du monde, exaucez nos demandes, 6 Lion Jésus ! abs Agneau de Dieu, qui effacez les péchés À divi du monde, ayez pitié de nous Ô Jé- dou sus | sus, croi [ete imi L réu
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ORAISON
O Jésus, que votre amour pour nousi réduit à la petitesse de l'enfance, à la pauvreté et aux humiliations dela cri che, vous nous adorons dans votre abais sement, où vous nous parais:2z mille fois à plus aimable que sur le trône de votre gloire, Que ne pouvons-nous vous offrir, -comme les Mages , l'or d’une ardente cha rité, l'encens d'une prière fervente, la mortification des passions et des sens, Î:
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de votre eurée par la myrrhe ! Sanctifiez nos. , cœurs, Ô JÉSUS, COMME VOUS sanctifiâtes la sages D eutrefois ceux des bergers : que nous s0yns comme eux, vigilants sur nous-mées péchés Æ mes, dvciles à votre voix, prompts à seô Jésus! Kioonderla grâce. Arrachez de nos îmes.es péchés À out sentiment d’orgueil et de suffisance ;
tout désir des richésses et de l'estime des créatures ; faites-nous participer à votre divine enfance, en nous remplissant de douceur, d’humilité, de simpl.cité. O dé sus, roi et modèle des enfants, fartes-nous croître comme vous, chaque jour, en âge leten sagesse, afin qu'après vous avoir :
imité sur la terre, nous méritions d'être réunis à vous éternellement.
Ainsi soit-il.
nandes, ô
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LITANIES
DE NOTRE-DAME DE LA SALETTE
Seigneur, ayez pitié de nous. ; Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seiyneur, âyez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nc
Jésus-Christ. exaucez-nous. |
Dieu le Père, des cieux où vous êtes assis, ayez pitié de nous.
Dieu le Fils, Rédempteur du micude, ayez pitié de nous.
Dieu le Saint-Esprit, ayez pitié de nous.
Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de nous. |
Notre-Dame de la Salette, réconciliatrice des pécheurs, pries pour nous.
Notre-Dame de la Salette, soutien des justes, :
Notre-Dame de la Salette, guérison des malades,
Notre-Dame de la Salette, consolatric des aflligés,
(ee
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Notre-Dame de la Falette, qui êtes apparue à de pauvres enfants des Alpes, pour nous donner de graves avertissements,
Notre-Dame de la Salette, qui versiez * des larmes en songeant aux péchés des hommes,
Notre-Dame de la Salette, qui nous
tes asicude,
> nous.
U, ày-
iatrice
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avez fait entendre les menaces du Seigneur, afin que nous nous convertissions,
Notre-Dame de la Salette, qui par vos supplications retenez le bras du Seleneur, irrité contre nous,
Notre-Dame de la Salette, qui avez dit: & Si mon peuple ne veut pas se, sou- &° mettre; je suis forcée de laisser aller-s le bras de mon Fils,
Notre-Dame de la Salette, qui priez 2 œ
continuellement votre divin Fils, afin & u’il nous fasse miséricorde, Notre-Dame de la Salette, qui avez tant de peine à cause de nos péchés, Notre-Dame de la Salette, qui méritez toute notre reconnaissance, Notre-Dame de la Salette, qui, après avoir donné vos avertissements, aux enfants sur la montagne, leur avez dit: Mes enfants, vous les ferez passer à tout mon peuple, Vous qui avez annoncé aux hommes des châtiments terribles, s'ils ne se convertissent pas,
Vous qui leur annoncez la miséricorde et le pardon, s'ils reviennent à Dieu,
Vous qui promettez des grâces abondantes, si l’on fait pénitence,
Vous dont l'apparition miraculeuse a retenti dans les deux mondes,
Vous dont les prodiges s'étendent en tout pays, |
Vous dont le culte s'accroît chaque jour, ©
Vous dont les bienfaits ravissent tous vos enfants,
Vous qu’on n’invoque pas en vain,
Vous qui avez fait jaillir à vos pieds une eau miraculeuse,
Vous qui, à l'exemple de Jésus, rendez la vue aux aveugles, le mouvement aux paralytiques, la santé aux ma lades, |
Vous qui consolez toutes les infortunes,
Vous qui êtes apparue resplendissante de clarté,
Vous qui portiez sur la poitrine le crucifix et les instruments de Ja passion,
Vous qui nous avez avertis de sancti-
fier le jour du Seigneur, si nous vou-
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lons éviter des châtiments terribles,
Vous qui avez dit que le travail du dimanche et Je blasphême excitent particulièrement la colère de Dieu,
Vous qui nous avez reproché de ne point garder les jeûnes et abstinences de l'Eglise,
Vous qui nous avez anuoncé les fléaux ©
de Dieu, si l'on continuait à violer &° ses commandements,
Vous qui nous avez recommandé la prière du matin ct du soir,
Par votre puissante protection, délivrez-nous des maux qui nous menaecnt, Ô Marie!
Pauvres pécheurs que nous sommes, par votre intercession, convertisseznous, 6 Marie !
Dans l’accomplissement de nos devoirs, par votre intercession, aidez-nous, 6 Marie !
Dans la solide piété, par votre intercession, aff:rmissez-nous, 6 Marie !
Dans la pratique continuelle de toutes
nod
‘snou
les vertus, par ‘votre intercession, encouragez-nous, Ô Marie !
Dans nos joies, soyez avec nous, Ô Marie !
Dans nos douleurs, par votre intercession, soutenez-nous, Ô Marie!
Dans tou: les événements de la vie, obtenez-nous une soumission entière à la volonté de Dieu, 6 Marie!
du monde, pardonnez-nous, Seigneur. Auneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Seismeur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
v. Sainte Marie, Mère de Dieu, priez pour nous, R. Afin que nous soyons dignes des promesses de Jésus-Christ.
ORAISON
O Dieu, qui ne cessez de nous montrer combien la dévotion envers la très-sainte Vierge Marie vous est agréable, par les
ion,
Ces-
vie, 1ère
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LITANIES DES SAINTS
Seioneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Fils Rédempteur du monde, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Trinité Sainte, qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de nous.
Sainte Marie, priez pour nous.
Sainte Mère de Dieu, priez pour nous.
Sainte Vierge des vierges, priez pour
Saint Michel, priez pour nous.
Saint Gabriel, priez pour nous.
Saint Raphaël, priez pour nous.
Saints Anges et Archanges, prie tous ur nous.
Saints Ordres des Esprits bienheureux,
priez tous pour nous.
Saint Jean-Baptiste, priez pour nous.
Saint-Joseph, vriez pour nous.
Saints Patriarches et saints Prophètes,
priez tous pour nous.
Saint Pierre, priez pour nous.
Saint Paul,
Saint André,
Saint Jacques,
Saint Jean,
Saint Thomas,
Saint Jacques,
Saint Philippe,
Saint Barthélemi,
Saint Matthieu,
Suint Simon,
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Saint Thadée,
Saint Mathias,
Saint Barnabé,
Saint Lue,
Saint Mare,
Saint Apôtres et saints Évangélistes, priez tous pour nous,
Saint Disciples du Seigneur, priez tous pour nous.
Saint Innocents, priez tous pour nous.
Saint Étienne, priez pour nous.
Saint Laurent,
Saint Vincent,
Saint Fabien et saint Sébastien,
Saint Jean et saint Paul,
Saint Côme et saint Damien,
Saint Gervais et saint Pratais,
Naints Maryrs, priez tous pour nous,
Saint Silvestre,
Naint Grégoire,
Naint Ambroise,
Saint Jérôme,
Saint Martin,
Saint Nicolas,
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Saints Pontifés et saints Confesseurs, priez tous pour nous.
Qaints Docteurs, priez tous pour nous.
Saint Antoine, priez pour nous.
Saint Benoit, priez nous’
Saint Bernard, priez pour nous.
Saint Dominique, priez pour nous.
Saint François, priez pour nous.
Sainte Prêtres et saints Lévites, priez tous pour nous.
Saints Moines et sainte Solitaires, priez tous pour nous.
Sainte Marie-Madeleine,
Sainte Agathe,
Sainte Lucie,
Sainte Agnès,
Sainte Cécile,
Sainte Catherine,
Sainte Anastasie,
Saintes Vierges et saintes Veuves.
priez toutes pour nous:
Saints et Saintes de Dieu. intercédez pour hours,
O Dieu! soyez-nous propice, pardon-
nez.nous, Nuluneur.
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Par l'avènement de l'Esprit Gonsela,
teur, Délivrez-nous, to + Au jour du J usement, ? bat Pécheurs que rous pire ii exaucez-
nous, Seigneur,
Nous vous. prions de nçux pardonner, Ë exaucez-nous., Seignewr-
Nous vous prions de nous faire grâge, exaucez-nous, Seigneur,
Nous vous prions de nous conduire une véritable pénitence,
Nous vous prions de gouverner et de conserver votre Eglise,
Nous vous prions de maintenir dans votre sainte Religion le Souverain Pou- :
tife et _tous ler Ordres de l'Eglise, ‘;
Nous vous prions d’abaisser \les enmemis de votre Église sainte,
Nous vous prions ‘d'établir une paix ct et une concorde véritable entre les rois et les princes chrétiens,
Nous vous prions d'accorder à tous Îles
Chrétiens la paix et l'unité de la foi,
Nous vous prions de nous fortifier et
nm
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Soyez-nous propice, exauces-neus, Seigneur.
De tout mal, délivrez nous, Seigneur.
De tout péché, De votre colère, De la mort sabite et imprévue, Des embûches du démon, De la colère, de la haine et de toute mauvaise volonté, De l'esprit d' impureté.
De la foudre et des tempêtes, Du fléau des tremblements de la terre, De la post de la famine et de la guerre, De la mort éternelle, Par le mystère de votre sainte [ncarna- ._ ti@n, Par votre avènement, Par votre naissance, Par votre Baptême et par votre saint jeûne, Par votre croix et par votre Passion, Par votre Mort et par votre Sépulture.
Par votre sainte Résurrection, Par votre admirable Ascension,
-1nouZIeQ ‘Snou-Z94A1S]
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de nous conserver dans la sainteté de votre culte,
Nous vaus prions d'élever nos esprits.
vers vous par des désirs célestes,
Nous vous prions de récompenser tous nos bienfaiteurs, en leur donnant les biens éternels, exaucez-uous, Seluneur.
Nous vous prions de délivrer de la damnation éternelle nos âmes, celles =.
de nos frères, de nos proches et de Ë nos bienfaiteurs,
Nous vous prions de donner des fruits Ÿ à la terre et de les conserver,
Nous vous prions d'accorder le rm éternel à tous les fidèles qui sont morts,
Nous vous prions d'écouter nos vœux,
O Fils de Dieu,
du imonde, pardonnez-nous, Seirneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les pé-
chés du monde, exaucez-nous, Sei-
wneur.
italie ao
noue
Agneau de Dieu, qui effacez, les péchés du monde, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésns-Christ, exauecz-nous.
Selgmeur, ayez pitié de nous.
Jésus Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié: de noux,
Notre Père, etc.
ORAISON
O Dieu, dont un des attributs est d'é-
tre toujonrs prêt à faire grâce et à pardonner, reeevez favorablement nos prièrés, et que’les chaines du péché; qui lient nos âmes et celles de vos serviteurs, soient briéées par la ga de votre miséric@rde infinie. l'ur N.-S. J.-C.
est d'ê-
b à par-
pe prièui lient , soient miséri-
OFFERTES AUX AMES APFLIGREN
Mon Dieu, mon Père ! ayez pitié Be moi.
Mon Dieu, mon Sauveur |: ayez pitié! de moi.
Mon Dieu, mon Consolateur ! ayez pitié
moi.
0 Trinité Miseinesunie ayez pitié de moi.
Jésus, agonisant au Jardin des Olives.
mon âme est triste, écoutez-moi.
Jésus, priant au Jardin der Olives, mor âme est triste, exaucez-moi.
Cœur compatissant de Marie, consolez-moi St. Ange, venu du Ciel pour ’fortifier Jésus, priez pour moi,
Mon Dieu, dans la peine où je suis, le cœur malade et‘tourmenté par l'afiction qui le presse, j'oscrai dire avec Jésus votre fils : O mon Père; s’il esttpossible que ce calice ‘éloigné demobt
Mon Dieu, dans l'acvsliloment: fe ‘mé:
souffrances, le cœur au milliëu des an-
goisses et brisé par la doulour, j'oserai dire avec Jésus votre fils: O mon Père, s'il est possible que ce calice s’eloigne de moi | : oh hs
.Mon Dieu, dans cette cruelle agonic que
: souffre la nature en lutte avec la grâce, le cœur défaillant, j'oserai dire avec Jéaus votre fils: O mon Père, s’il est pos sible, que ce calice s'éloigne de moi !
‘Si pourtant ce calice ne peut passer à moins que je ne le boive, mon Père, donnez-moi la grâce de me soumettre.
Si ce calice est nécessaire ou utile à mon salut, mea Père, donnez-moi la grâce de me soumettre.
:Si pour votre gloire je dois subir cette épreuve, mon Père, donnez-moi la grâce de me soumettre.
Jésus #gonisant, soyez-moi propice.
Par l'eunui mortel dont votre cœur fut opprersé, Jésus, que je dise avec vous:
Mon Père. votre volonté soit faite ct non Ja mienne !
Par la crainte dont votre eœur fut saisi à
la pensée, des tourments de la Passion,
'oserai on Pè-
» e’eloi-
ic que grâce, vec Jést pos moi !
asser à Père, mettre.
> à Ion râce de
œur fut C vous:
faite ct
t saisi à >assion,
Jésus, que je dise avec vous: Mon Père, votre volonté soit taite et non la mienne |
Par la tristesse mortelle dont votre cœur fut accablé, Jésus, qe je dise avec vous:
Mon Père, votre volonté soit.faite et non:
la mienne !. | !
Par votre persévérance dans la prière au millieu des défaillances de la uature,Jésus, que je dise avec vous:.Mon Père, votre volonté soit faite et non la mienne.
Par votre résignation au milieu des plus cruelles angoisses, Jésus, que je dise avec vous :. Mon Père, votre volonté soit faite et non la mieune !
Par la sueur de sang qui découlait jusqu'à terre, Jésus, que je dise avec vous :
Mon Père, votre volonté soit faite et non la mienne !
Par la douleur que vous avez eue de trouver vos apôtres endormis, accablés qu'ils étaient de tristesse, Jésus, que je-
ise avec vous: Mon Père, votre volonté soit faite et non la mienne !
Par l’amoureuse plainte que vous leur
à a j Ë Le [ææ) Æ 2] ps L .
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avez ‘adresaéé, Jésus, que je dise avec #vous : Mon Père, votre volonté soit fai.
te et non la mienne !
Pur les encouragements ‘vous avez 7 dafoné secevoir d'un ang pe que je disé'avéc vous : Mon ‘Père, votré volonté soit faite et non la mienne | De tout déconeagemont, délivrez-moi Jésaë.
Dartôute itapatience, délivreë- moi Jésur, De’tout murmure, délivrez-moi Jésus.
Be toute ’réfetanee à la volonté divine, ssdélivres-moi,'Jétus-:. +.
Bans mes langueurs ct mes ennuis, assistez-moi, Jésus, je:veus en prie.
Dans mes craintes et noi frayeurs, assistez Jésus, je vous en pile.
Dans mes tristèsses ct mes acoablements, assistez-moi, Jésus, je vous en prie.
Paris mes angoisses et mon isolement, &s- :sibtez-moi, Jésus, je vous eu prie.
Agneau de Dieu qui effacez les péchés du « monde; épargnez-moi, Jésus. .
Agneau de:DBéeu, qui effacez les péchés du * monde; -écoûtez-moi, Jésus.
se avec soit fai-
us avez us, que otre vo-
rez-mol
| Jésux.
eus.
divine,
8, a8818assistez ements, prie.
ent, &s- 1e.
chés du
‘chés du
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de moi, Jésus.
Cœur de Jésus, triste jusqu'à la mort, fortifiez-moi. L |
Cœur de Jésus, triste: jusqu'à, la mort, consolez-moi.
ORAISON
O mon Dieu, vous ‘qui frappes, qui guérissez, qui frappez de nouveau pour œuérir encore, ne permettoz pas que je uccombe sous le mai: qui m'aceable. S'il n’est pas possible de le détourner de moi, donnez à mon âme plus de force, de patience, de soumission, ce que vous ne Te f'usez jamais à ceux qui vous le demandent au nom et par les mérites de votre Fils agonisant et résigné au Jardin des Ohves, Jésus-Christ, qui vit et règne avet
vous dans Îles siècles des siècles.
ue Ainsi soit-il,
LITANIES. ve L'HUMILITE.
Siment ayez pitié de mOi:
0 Jésus, ‘doux et humble de ns: écoutez-moi.
O Jésus, doux et humble de cœur, exaucez-moi.
Du désir d'être estimé, d'être aimé, vu recherché, être loué, De honoré, d'être préféré, d'être consulté, d’être approuvé, De la crainte d'être humilié, d’être méprisé, d’être rebuté, d'être calomuié, d'être oublié, d'être raillé, d’être injurié,
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O Marie, mère des humbles,
St. Joseph, protecteur des humbles, 3.
St. Michel, qui le premier avez terras- É v6 lorgueil, 5
Tous les Justes sanctifiés, surtout par À 4 l'esprit d’humilité,
ORAïSON.
_O Jésus, dont la première leçon a été celle-ci : ‘‘ Apprenez de moi que je suis doux et humble de cœur, ” enseignezmoi à devenir humble de cœur comme
vous. Ainsi 8oit-il.
LITANIES DE LA JEUNE dt pet
Seigneur, je suis votre humble servante, ayez pitié de moi et écoutez-moi.
Sainte Marie, Mère et a PONE spéci-
ale de la jeunesse chrétienne, priez pour moi.
Sainte Marie, modèle parfait de la jeune fille et de la femme ‘chrétienne, Priez pour moi. Mc up fotos if
Afin que ma jeunesse soit; pure : et
sainte comme la vôtre, bi,
Afin que le souvenir de ma première communion et des promesses que j'y D ai faites à Dieu soutienne, mon âme, £.
Afin que, à votre exemple, l'amour des &
Choses divines et le désiy des-cho- À ses spirituelles détournent mon cœur & des illusious qui perdent la jennesse, à
Afin que je m'appliquque avec ardeur Le à la connaissance des sublimes véri- À tés de la foi, L
Afin que, souvent, altérée des biens cé- ‘ lestes je m’approche des sacrements avec de saintes ‘dispositions,
Afin que, désirañt vivre d’une vie inno.
cente, je vienne souvent recevoir avec amour le pain des anges,
Afin que:toujours la prière soit. la vie de mon âme, et queije trouve mon bonheur dans l’accomplissement de
tous mes devoirs,
A fin que, par une simplicité digne autant que modeste, je montre un profond mépris pour le luxe,
Afin que jamais les plaisirs et les vanités si méprisables dusiècles ne sé-
7” duiseht.mon cœur, : ;
Afin que, léhrétienne pieuse et intelli- ‘gente, je sache, comprenre bientôt 2> les dévoirs: sérienx. de la vie chré- a.
- tienne et que je n 7 conracre avec 4
A fin-que'le travail. et ir soins du mé £.
nage deviennent mes plug PRET oc.
cupations, Afin que, respectueuse, soumise cet ten | dre envers nies pareuts, et ceux qui en tiennent la plage, je sois toujours | leur bonhenr et leur récompense, Afin que, ornée de dérence aux yeux des hommes pure et chaste aux yeux du Seigneur, je me rende digne de votre amouriet. de vos faveur maternelles, | ‘4 Afin-que Dieu daigne me faire connaî-
tre ma vocation, et que rien d’humain ne m'en détoufne,
Afin que mon amour et ma dévotion pour vous ne s'affaiblissent jamais dans mon cœur,
Du dégoût et de l'oubli de mes devoir "5 religieux, préserves-moi ô Marie. #
De l'éloignement des sacrements, J
Des lectures et fréquentations dange- R reuses, =,
Des éyarements de l'esprit et du cœur, ©
De l'entraînement et de l’aveuglement © das passions, =
De l'attachenent aux vanités et aux à.
futilités de la vie,
De l’oisiveté et du désordre,
De sy À sée et de tout sentiment coupable, préservez-moi 6 Marie.
Que mon âme, pieuse et calme, éloigne avec soin les nüages qui lui voileraient le ciel et vos doux regards,
Je vous en conjure, ô Marie.
Que je sois l’ange de ma famille, conso lant ses douleurs, ranimant ses espé-
rauces faisant descendre sur elle
toutes les bénédictions du ciel,
Que, heureuse des saintes affections de Ja famille, je ne rêve rien au delà, et que je fasse du bien à tous cenx qui m'entourent.
Quand le bruit des folles ; joies du monde, quand le démon et. mon faible & cœur s’élèveront contre moi pour ê me re, :
Quand je serai peut-être sur la pente 5 d’un abîme et que j'oublierai de Ë vous invoquer,
Quand la souffrance et les peines fe- © ront couler mes larmes à vos pieds,
Quand je vous prierai pour ma famille > mes amis et pour ceux qui souffrent, 4
Et si, ce qu'à Dieu ne plaise, je cessais de vous prier et de vousaimer, dites encore à mon cœur de tendres | paroles et sauvez-moi ô Marie,
v. Sainte Mère de Dieu, priez pour nous,
r. Afin que nous devemions dignes des
regards du Seigneur.
ORAISON
Marie, Ô ma tendre mère! je me consacre à vous pour toujours, soyez l'étoile de ma jeunesse, le bonheur de ma, vie, la protectrice de ma famille et, de mes amies.
Gonduisez-moi à Jésus et que mon ânie exhale sans cesse. le parfum des douces vertus, pour s'endormir un jour doucement entre vos bras, après uue vie saintement remplie, Ainsi soit-il
; LITANIES
UKXS PECHEURS PENITENTS,
+ (Tirées de l’Ecriture Sainte.)
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayes pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nons.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Fils Rédempteur du monde, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Esprit-Saint qui êtes Dieu, ayez pitié de
Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de nous.
Seigneur, qui ne voulez pas la mort du pécheur, mais plutôt qu'il se convertisse et qu'il vive, |
Seigneur, qui, toujours plein de compassion pour les hommes, les pressez de faire pénitence,
Seigneur, qui n'avez jamais rejeté un cœur contrit et humilié,
Seigneur, qui ne vous souvenez plus à d'aucun de nos péchés après que L nous en avons fait pénitence,
Seigneur, qui, après la chute d'Adam, P lui avez fait connaître sa faute et l'avez appelé à la pénitence,
Seigneur, qui avez pardonné à David lorsqu'il s'aceusa de son péché et en fit pénitence, |
Seigneur, qui avez pardonné au peuple de Ninive lorsqu'il fit pénitence dans
le jeûne. dans la cendre et, le cilice,
“O bon Jésus, qui êtes venu dans ce monde pour chercher ce qui avait péri,
*O bon Jésus, qui, venant racheter les hommes, avez envoyé saint Jean- Baptiste pour leur prêcher, la pénitence, | S.
*0 bon J ésus, qui avez déclaré que le €:
Publicain, frappant sa. poitrine avec % -douleur-et humilité, avait été justifié & cs
© bon Jésus, qui aves fait espérer le 5 pardon aux plus grands pécheurs, £ L a la parabole de l'enfant. prodi-
0 Lis Jésus, qui avez pardonné à Matie-Madeleinc ses grands et nombreux péchés, parce qu’elle vous avait beaucoup aimé,
© bon Jésus, qui avez. sauvé la vie à la fenmme adultère, ct qui n'avez exigé d'elle qu'un véritable changement,
“O bon Jésus, qui êtes allé la chercher
et qui l'avez retirée avec tant de douceur de ses égarements,
O bon Jésus, qui avez béni par votre présence la maison de Zaché conver: :
ti, etqui l'avez inis au nombre des vrais enfants.
O bou Jésus, qui regardant saint Pier- > re d’un œil de miséricorde lorsqu'il € vous reniait pour la troisième fois Jui fîtes connaître son crime ct le lui €:
fites expier par les larmes d’nne sincère semer ch
O bon Jésus qui, élevé sur la croix, pro- 2 mîtes le paradis au larron pénitent, £ ‘
O bon J'ésus qui avez voulu être une victime de propitiation pour nos pé-
. Chés. | |
O bon Jésus, qui avez réconcilié le ciel avec la terre par le sang ‘que vous avez répandu sur la croix. |
Soyez nous propice exaucez-nous Seigneur
Soyez nous propice pardonnez nous Sei- .
gneur.
De tout péché, délivrez-nous Seigneur. .
De l’aveuglement et de la fausse confiance, délivrez-nous Seigneur.
De la fausse espérance qui porte à éloi- !
yner la conversion, délivrez-nous Seigneur.
De l’impéuitence et du désespoir des pécheurs mourants, délivrez-nous Seigneur.
De la sentence de malédiction que vou:
prononcerez à votre jugement contre les pécheurs, délivre-nous Seisneur.
Du ver qui ne meurt pas et du feu qui n: s'éteint point, délivrez-nous Seigneur,
Par les larmes que vous avez répandues dans la crèche, délivrez-neus Scigneur.
Par les douleurs de votre circoncisiou et le sang que vous y avez versé.
Par la pauvreté, l'obeurité et le: travaux de votre vie cachée, délivrez-nous Sei- | gneur,
Par le baptême de pénitence que vous a- | vez voulu recevoir et la riwueur de vo: | tre jeûne, délivrez-nous Seigneur,
Par les travaux et les contrarictés de votre vie publique, délivrez-nous Seigneur.
Par votre agonie ct votre sueur de sang
confian-
> à éloieluneur, r des péus Sel-
1e vous ontre les r.
qui n°
eiwneur, pandues clgneur.
iNlOu et
travaux
ous Sei- |
vous à-
r de vo: |
leur, de votre
iwneur.
de sang
à la vue de nos péchés, délivrez-nous Seigneur. : |
Par les opprobres dont vous avez été rassié, délivrez-nous Seigneur.
Par les tourments et les douleurs de votre passion, délivrez nous Seigneur,
Par l'abandon dont vous vous êtes plaint gur la croix et votre mort cruelle, délivrez nous Seigneur.
Nous vous demandon: la grâce d’avoir une contrition véritable, daignez écouter nos prières,
Nous vous demandons la grâce de nous juger eù de nous condamner nous-mêéme afin d'éviter la rigueur de vos jugemeuts. daignez écouter ma prière.
Nous vous demandons la grâce de nous servir des différentes afflictions de cette vie pour entrer dans votre royaume, daignez écouter nos prières.
Nous vous demandons le grâce d'espérer notre salut avec crainte et tremblement, daignez écouter nos prières.
Nous vous demandons la grâce de veiller et de prier afin de ne point succomber
à la tentation, daignez écouter nos prières.
“Nous vous demandons la grâce que ao:s Parvenions au salut en persévérant jusqu'à la fin dans la pénitence, dans votre service et dans votre amour, daivnez écouter nos prières,
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, pardonnez-nous Seigneur.
- Agneau de Dieu, qui effacez les, péchés du monde, exaucez-nous, Seigneur,
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, ayez pitié de nous Seigneur.
Sur la Croix, les Actes de Foi
S pri-
n0°8 t jusvotre lynez
échés eur.
chés Ir, ichés eur,
d'Espérance et de Charité; sept ans et:
sept quarantaines d’indulgences.
Benoit XIV, 25 janvier 1756.
2. Sur chacun des petits grains, les in-vocations suivantes :
Doux Cœur de Marie, soyez mon salut !
300 jours d’indulgences.
Pie IX, 30 septembre 1852. .
Mon Jésus, miséricorde! 100 jours d’indulgences.
Pie IX, 23 septembre 1856. .
Sur les gros grains, on ajoute à ces
deux invocations les suivantes :
Père éternel, je vous offre le sang trèsprécieux de Jésus-Christ, en expiation de mes péchés, et pour les besoins de la:
sainte Eglise. 100 jours d’indulgences.
Pie VII, 25 mars 1817.
Ainsi, à chaqne récitation de la couronne des Saints Martyrs, les fidèles peuvent gagner treige mille cinq cent joursd'indulgences, de plus, deux indulgences .
plénières, une fois le mois, aux conditions ordinaires (confession et communion) et en récitant, chaque jour, au moins une fois, les pieuses invocations ci-dessus, indulgence plénière à l’article de la mort.
Ce chapelet n’a besoin d'aucune bénédiction spéciale, les indulgences étant attachées aux invocations ci-dessus.
ACTE D'AMOUR PARFAIT
A la très-sainte et très-adorable Trini.
té, Père, Fils, et Saint-Esprit, je con.
sacre entièrement et sans aucune réserve mon existence toute entière, mon corps, mon âme, toutes mes pensées, toutes mes paroles, toutes mes actions, voulant ue tout ce que je penserai, dirai ou ferai, soit uniquement pour procurer sa plus grande gloire, Pour suppléer à l'infidélité de ma mémoire, pour être en quelque sorte dans
litions on) et moins lessus, mort, ; bénéint at-
Trinie conéserve Corps, toutes oulant al ou rer sa
a médans
l'exercice d’un acte d'amour permanent,
Je veux, 6 mon Dieu ! que ce papier, pla-
cé sur mon cœur, vous dise ce que ma bouche voudrait dire à tous les instants du jour et de la nuit: C’est pour vous, ô mon Dieu! pour votre amour, pour votre plus grande gloire, pour mes besoins; pour ceux des personnes dont je suis chargé, pour ceux de mies parents, de mes amis et même de mes ennemis, si j'en ai quelques uns, pour ceux des personnes avec qui j'ai quelque rapport et pour ceux de mes bienfaiteurs ; pour la con:
version des pécheurs et la persévérance des justes, pour l’exaltation et la prospérité de la Sainte Eglise, ma Mère; en un mot, pour toutes les divines intentions que votre Cœur, ô Jésus, a eues pendant votre vie mortelle, que je veux faire l’action qui m'occupe. Je vous offre pour les mêmes fins chacune de mes as pirations et de mes respirations, tous les battements de mon cœur, tout les mouve-' ments nécessaires où volontaires de mon corps et de mon fime.
Je crois en vous, Ô mon Dieu ! parce que vous êtes la vérité même; j'espère en vous, parce que vous êtes la souveraine bonté ; je vous aïme, parce que vous êtes infiniment aimable.
Je vous aime pour vous-même, Ô mon Dieu, et je vous offre, en supplément de mon amour si faible, l'amour des Anges, celui de St. Joseph et de votre Ste. Mère, l'amour de votre Cœur et l'amour que vous avez pour vous-même,
Je voudrais, à chaque instant du jour et de la nuit, faire l'acte d'amour qui vous est le plus agréable, non-seulement de cœur, de bouche et d'âme, mais encore en action.
Je voudrais que toutes les parties de mon être se changeassent cn cœurs pour vous aimer, en bouches pour vous le dire.
Je voudrais délivrey toutes les âmes du purgatoire afin de réjouir votre infiuie miséricorde par leur amour, leurs louanges, leurs actions de grâce, O mon Dieu ! que ne puis-je faire que tous les cœurs brûlent pour vous de l'amour le
| parce j'espère uveraile vous
Ô mon ent de Anges, . Mère,
ur que
ant du l'amour n-seule- Je, Dals
rties de 1rs pour le dire.
s âmes tre infi-
leurs O mon ous les our je
plus pur, que tous vous servent avec ardeur, que tous arrivent à la perfection la plus éminente quand cela devrait me coûter de grands travaux et ne me mériter aucune récompense |
Mon Dieu, si une créature vile et pécheresse, comme je le suis, ne mérite pas de mourir d'amour, au moins que je meure dans l'exercice actuel de l'amour ; qu'en mourant je me jette entre vos bras dans votre Cœur adorable, me confiant pleinement À vous comme à mon bon et tendre Père, attendant tout de vous ma!gré mes fautes et mes misères; disposé à recevoir l'arrêt que vous prononcerez et qui sera toujours, j'en suis sûr, un arrêt de miséricorde.
Je veux que ce papier ne me quitte jamais et descende avec moi dans la tombe, afin que du fond de mon sépulcre et de mes Ossements décharnés s'élève une voix qui s’écrie : je vous aime, 6 mon Dieu!
je vous amet... ie A REn Cette prière peut être copiée et être portée sur 80.
POUR OBTENIR LE PARDON DE SES PECHES
. O Reine du Ciel! vous voyez à vos pieds un misérable pécheur, un esclave de l’enfér qui a recours à vous avec une pleine confiance. Il est vrai que mes pé-
chés me rendent. indigne de vos regards, mais je sais aussi qu'en voyant votre Fils, mort pour sauver les pécheurs, vous avez un très-grand désir de les secourir. O mère de miséricorde ! jetez les yeux sur mes misères et ayez pitié de mot. Je vous entends appeler par tout le monde refuge des pécheurs, consolatrice des affisés, espérance des désespérés, soutien des malheureux : vous êtes donc mon refuge, ma consolation et mon appui. Sauvez-moi par votre intercession, secourez-Moi pour l'amour de Jésus-Christ, teridez la main à un malheureux pécheur qui se recom-
| vos clave ; une S péards, Fils, avez ) mè- F Ines 1s enefuge $, CSmale, Ma Z-IMOI pour main ecom-
mande À vous. Je sais que votre plaisir est de consolér un pécheur, lorsque vous le pouvez. En péchant j'ai perdu la grâce divine; je me jette maintenant entre vos bras, Dites-moi ce que je dois faire pour rentrer en grâce avec mon Dicu ; commandez, me voilà prêt à tout. C'est le Seigneur lui-même qui m'envoie pour que vous me secouriez; il veut que je recou re à votre miséricorde afin sr 'aidiez à me sauver. O Marie ! vous qui priez pour tant d'autres, priez aussi pour moi ; dites à Jésus qu’il me pardonne et il me pardonnera, dites-lui que vous désirez mon salut et il me sauvera, montrez en moi le bien que vous pouvez faire à ceux qui ont confiance en vous.
Ainsi soit-il,
PRIERE POUR DEMANDER LA PERSÉVÉRANCE
C'est à vous, Vierge sainte, divine Mère, puissante Reine du ciel et de la
terre, c'est à vous, après Dieu, que j'ai recours pour obtenir, par votre secours, Ja plus vrande, la plus précieuse, la plus nécessaire des grâces, celle d'où’ dépend mon sort et mon salut éternel, la grâce d’une sainte et constante persévérance souvenez-vous, divine Vierge, que jamais il n’est arrivé, dans le cours des siècles et l’étendue des nations, qu'aucun de ceux qui ont imploré votre protection ait été abondonné, ct l'ait implorée inutilement. Je l'implore en ce moment de toute l'étendue de mon cœur et de toute l'ardeur de mes sentiments. Vous m'avez comblé durant toute ma vie de vos dons signalés; mais en vain m'auriez-vous obtenu tant d’autres grâces, si je venais à être privé de celle d'une sainte persévé-
rance jusqu’à la fin; toutes les autres.
n'auraient servi qu'à me rendre plus coupable dans le temps par le mauvais usage
ue j'en aurais fait, et plus malheurcux Es l'éternité par la peine qu'# m'en faudrait subir. Obtenez-moi donc, Vierge sainte, cette grâce ineffable qui couronne-
ra tout dra en nir, lo Dieu d
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8 COUusage urcux
m'en ’'ierge ronne-
ra toutes les autres grâces, et m'obtiendra enfin la couronne de gloire, pour bénir, louer, célébrer à jamais avec vous le Dieu de gloire, le Dieu de bonté, qui,
par votre intercession, aura triomphé de toutes mes misères, et m'aura fait part de ses grandes miséricordes, pour me met.
tre en état de partager son bonheur.
Ainsi soit-il.
PRIERE
Mon Dieu, prostérné äu pied de votre croix, je viens vous demander. humblc-
| ment le triomphe de l'Eglise, la délivran-
ce du Saint Père, et la conversion des
N pécheurs et des infidèles. Daignez enfin
consoler les affligés, secourir les malades et les agonisants, protéger les voyageurs, les veuves et les orphelins, et soutenir le courage des prisonniers. Bénissez encore les communautés religieuses, les prêtres et les missionnaires, afin qu'ils contribuent à propager et à affermir de plus en
D plus le royaume de Dieu sur la terre. En-
fin, Seigneur, je vous supplie d’avoir pitié des âmes du purgatoire, afin qu’elles ne tardent pas à aller s'unir à vous pour toujours dans le ciel. Aïnsi soit-il,
PRIERE A SAINTE ÂNNE, DANS LE SANCTUAIRE OU 8E FAIT LE PELERINAGE
O bonne Ste. Anne! nous venons de loin pour vous honorer et vous invoquer dans ce sanctuaire où, tant de fois, le pieux pélerin aressenti les effets de votre puissance. Nous avons parcouru avec allégresse la distance qui nous séparait de ce saint lieu ; car nous aussi, nous venous vons demander des grâces, et nous espérons que vous serez bonne pour nous, comme vous l'avez été pour tous ceux qui, dans cet humble sanctuaire, vous ont implorée avec confiance. Oui, nous l'espérons, chaque heure de ce jour nous apportera une b£afdiction nouvelle. Bénissez notre prix voyage, et notre retour. Obtenez-nous les grâces spéciales
que sont
nous soufi Ann vous Où ner” moi exat nous veal à ve
r pi- ’elles pour
LE
ns de >quer is, le votre ec alit de s venous nous, ceux vous nous nous Bée reciales
que nous désirons snrtout obtenir, et qui
sont l’objet de nos | Ars en ce jour; nous vous conjurons de les exaucer. Ne souffrez pas, Ô glorieuse et bonne Ste.
Anne! qu'aucun de vos enfants se puisse vous dire: je vous ai invoquée, au lieu où vous vous plaïisez à faire éclater vos
merveilles, et vous n'avez pas eu pour
moi de bénédictions. Non, non, vous
exaucerez toutes nos prières, et nous:
nous en retournerons tous avec un nou--
veau lien d'amour qui nous attachera à vous. Ainsi soit-il.
Bonne Ste. Anne priez pour nous.
LES VEPRES DU DIMANCHE
nt
Deus, in adjatorium meum intende, Domine, ad adjuvanduuw me festina.
‘Gloria Patri, ete. Alleluia.
:DexiT Dominus; Domino meo : Sede a ‘ dextris meis,
Donce ponain inimicos tuas scabellum pedum tuorum.
Vivgam virtutis tuæ emittet Dominus ex Sion, dominare in medio inimicorum -tuorum.
Tecuwu princ.pium in die virtutis tuæ, in splendoribus sanctorum : ex utero ante Juciferum genui te.
Juravit Dominus, et non pœnitcebit eum : Tu es sacerdos in æternum secun- -dum ordinem Melchisedech.
Dominus a dextris tuis, confrevit in
| ræ suæ reges,
Judicabit in nationibus, implebit rui-
ede a ellum
ninus orum
tuæ, o ante
itebit secun-
rit in
f rui ai
nas, conquassabit capita in terra multorum.
De torrente in via bibet; proptere4 exaltabit caput.
Gloria Patri, etc.
Ant, Dixit Dominus Domino meot.
Sede a dextris meis.
PSAUME 110. Confitebor tibi, Domine, in toto corde
meo : in concilio justorum et congreuatione.
Magna opera Domini: exquisita in omnes voluntates ejus.
Confessio et magnificenti opus ejus : ct justitia ejus manet in sæculum sæculi.
Memoriam fecit mirabilium suorum.
misericors et miserator Dominus : escam:
dedit timentibus se.
Memor erit in sæculum testamenti sui :
virtutem operum suorum annuntiabit populo suo.
Ut det illis hæreditatem gentium ;opera maunum ejus, veritas et judicium.
Fidelia omnia mandata ejus, confir-
«mata in sæculum sæculi : facta et veritate æquitate.
v\ Redemption:m misit populo suo : mandavit in æt2rnum testamentum suum.
SANCTUM ET TERRIBILE NOMEN E- JUS : initiumi sapientiæ timor Domini.
Intsilectus bonus omnibus fatientibus eum : laudatio ejus manet in sæculum sæcui.
Gloria Patri, etc.
Ant. Fidelia omn.a ejus, confirmata in sæculum sæculi.
Beatus vir qui timet Dominum: in -mandatis ejus volet nimis.
Potens in terra erit semen ejus, generatio rectorum benedicetur, Gloria et divitiæ in domo ejus ; et justitia ejus manet in sæculum sæculi.
Exortum est in t:nebris lumen rectis :
misericors et miserator et justus.
Jucundus homo qui miséretur et commodat ; disponet sermones suos in judicio :
-quia in ætérnum non commovebitur.
verita-
. Manum.
EN Eini.
ntibus im Sæ-
rmata
in wene-
et Jus- .
rectis :
t Coni- Ldicio :
In memoria æterna erit justus ; ab au-
| ditione mala non timebit.
Paratum cor ejus sperare in Domino,
| confirmatum est cor ejus: non commove-
bitur donec despecias inimicos suos.
Dispersit, dedit pauperibus, justitia e-
jus manct in sæculum sæeuli ; cornu ejus |
exaltabitur in gloria.
Peccator videbit et irascetur, dentibus suis fremet et tabescet: desiderium peccatorum peribit.
Gloria Patri, etc.
Ant. In mandatis ejus volet nimis.
Laudate, pueri, Dominum; laudate nomen Domini.
Sit nomen Domini benedictum, ex hoc nunc et usque in sæculum.
À solis ortu usque ad occasum, laudabile nomen Domini.
Excelsus super omnes wentes Dominus, et super cœlos gloria ejus.
Quis sicut Dominus Deus npster, qui
“in altis habitat, et humilia respicit in cœlo et in terra.
Suscitans a terra inopem, et de stercore
-erigens pauperem,
Ut collocet eum cum principibus, cum -principibus populi sui.
Qui habitare facit sterilem in domo, . matrem filiorum lætantem, Gloria Patri, etc.
Ant, Sit nomen Domini benedictum in sæcula.
In exitu Israel de Ægypto, domus Ja- -cob de populo barbaro :
Facta est Judæa sanctificatio ejus, I<rael potestas ejus.
Mare vidit et fugit: Jordanis conversus est retrorsum.
Montes exultaverunt ut arietes, et « colles sicut agni ovium.
Quid est tibi, mare, quod fugisti? et «tu, Jordanis, quia conversus es retrorsum ?
n Cœ- 2rcore , Cum
lomo,
ictum
Montes, exultastis sicut arietes? et.
colles sicut agni ovium ?
A facie Domini mota est terra, a facie Dei Jacob, |
Qui convertit petram in stagna aqua-.
rum, et rupem in fontes aquarum.
Non nobis, Domine non nobis sed nomini tuo da gloriamn ;
Super misericordia tua et veritate tua; nequando dicant gentes: Ubi est Deus eorum ?
Deus autem noster in cœlo: omnia.
quæcumque voluit, feeit.
Simulacra gentium argentum et aurum, opera manuum hominum.
Os habent, et non loquentur; oculos habent, et non videbunt.
Aures habent, et non audient; mnares
habent, et non odorabunt.
Mauus habent, et non palpabunt ; pe- .
des habent, et non ambulabunt,; non clamabunt in gutture suo.
Similes illis fiant qui faciunt ea, et omnes qui confidunt in eis.
Domus Israel speravit in Domino ; ad: -
AE 8 Dm Ré 6 OR 9 EN SAIT ie AT E
“jutor eorem et protector eorum est,
Domus Aaron speravit in Domino; .adjutor eorum et protector eorum est.
Qui timent Diminum, speraverunt in Domino; adjutor eorum et protector eorum est.
Dominus memor fuit nostri, et benedixit nobis.
Benedixit domui Israel, benedixit do- ‘mui Aaron,
Benedixit omnibus qui timent Doninum, pusillis cum majoribus.
Adjiciat Dominus supzr vos, super - vos, et super filios vestros.
Benedicti yos a Domino, qui fecit -cœlum et terram.
Cœlum cœli Domino; terram autem -dedit filiis hominum.
Non mortui laudabunt te, Domine, -neque omnes qui descendunt in infernum.
Sed nos qui vivimus, benedicimus Domino, ex hoc nunc, et usque in seculum.
Gloria, Patri etc.
Ant. Nos qui vivimus, benedicimus
nino ; Domino.
st. | nt in CAPITULE.
ector BenepicTus Deus, et Pater Domini bence- nostri Jesu Christi, Pater misericordiarum, et Deus totius consolationis, qui it do- consolatur nos in omni tribulatione nostra.
Jomi- R. Deo gratias.
super HYMNE.
À Lucis Creator optume, fecit D Lucem dierum proferens ; Primordiis lucis novæ.
utem Mundi parans originem.
Qui mane junctum vesperi, sa fl Diem vocari præcipis.
infer- Illabitur tetrum chaos, Audi preces cum fletibus.
8 Do- Ne mens gravata crimine, ne | Vitæ sit exul munere,
Dum nil perenne cogitat, Seseque culpis illigat.
Cœleste pulset ostium, Vitale tollat præmium, Vitemus omne noxium, Purgemus omne pessimum.
Præsta, Pater piissime, Patrique compar Unice, Cum Spiritu Paraclito, .
Regnans per omne sæculum.
Amen.
CANTIQUE DE LA SAINTE VIERGE
MAGNIFICAT anima mea Domiuum :
Et exultavit spiritus meus in Deo salutari meo ;
Quia respexit humilitatem ancillæ suæ : ecce enim ex hoc beatam me dicent omnes generationes,
Quia fecit mihi magna qui potens est ; et sanctum nomen ejus.
Et misericordia ejus a progenie in progenies, timentibns eum.
Fecit potentiam in brachio suo: dispersit superbos mente cordis sui.
Deposuit potentes de sede, et exaltavit humiles.
Esurientes implevit bonis, et divites dimisit inanes.
Suscepit Israel puerum suum, recordatus misericordiæ suæ,
Sicut locutus est ad patres nostros, Abraham et semini ejus in secula.
Gloria, Patri, etc.
CHEMIN DE LA CADIX
PRIERE
Avant de commencer le chemin de la croix.
© Cœur adorable de mon Jésus! Cœur infiniment bon et miséricordieux, qui avez été abreuvé d'amertume, rassasié d’opprobres, et percé d’un glaive dans le cours de votre douloureuse passion, permettez que je me joigne à vous, afin que
je sois pénétré de vos sentiments en parcouraut le chemin du calvaire.
Je me repens de tout mon cœur d’avoir été par mes péchés, la cause de vos souffrances ; puissé-je les adoucir et vous consoler par mon repentir, mon amour et ma compussion.
Je forme l'intention de gagner toutes les indulgences attachées à ce saint exercice, et de prier aux fins prescrites à cet effet, je vous supplie très-humblement.
Ô doux Jésus, de le faire servir à m'obtenir votre-miséricorde «en cette vie et votre gloire en l’autre.
Et vous, ô Marie, qui la première nous avez enseigné à faire le chemin de la croix, obtenez-moi la grâce de suivre Jésus avec les mêmes sentiments dont votre Cœur fut rempli sur le Calvaire ; faites que je pleure comme vous, que j'aime votre divin Fils comme vous: c'est la faveur que je vous demande au nom de son Cœur adorable.
Aïnsi soit-il.
par-
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bteotre
ous OÏX, vec fut leu- Fils OUS le.
Jésus condamné à mort.
Nous vous adorons, 6 Jésus et nous vous bénissons.
Parce que vous avez racheté 1: monde par votre sainte croix,
Seigneur, vous avez dit : Venez à moi, vous qui êtes dans la peiue......et je suis venu méditer vos duulcurs, car je sentais mon âme triste et découragée.
Mon enfant, quand j’entendis mon arrêt de mort, je ne me décourageai pas, je pensai au péché..…...au pardon qui devait être le prix de mes souffrances; et mon amour me donna des forces.
Notre Père......Je vous salue, Marie...
Gloire soit au Père...
Ayez pitié de nous, Seigneur. Ayez pitié de nous.
Que les âmes des fidèles défunts reposent en paix par la miséricorde de Dieu.
Ainsi soit-il.
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Jésus chargé de sa croir.
Nous vous adorons, etc.
Que cette croix est lourde, 6 mon Sauveur ! Comment avez-vous pu la considé:rer sans frémir ? Comment avez-vous pu l'accepter sans vous plaindre ?
. Mon enfant, si tu veux rendre uue croix aïmable, prends-la de la main de Dieu comme de la main d’uu Père, et porte-la devant lui avec amour.
Notre Père..…...je vous salue, Marie...
Gloire soit au Père.:...........….
Que les âmes. .....,..........….
3ME STATION | Première chute.
Nous vous adorons, etc.
ble.........ma force m'abandonne.......…. |
Souvent, Seigneur, mon Cœur se trou-
et
tel fa] fer qu re
Gl
trou-
et la lumière de ma foi semble même s'éteindre.
Pauvre âme, est-il étonnant que tu sois faible ? Sache t'humilier et demeurer ferme dans ton espérance : Job disait :
quand vous me tueriez, Seigneur ; j’espèrerais encore en vous !
Notre Père... je vous salue Marie ….
Gloire soit au Père...
Aycz pitié de nous...............
Que les âmes. ...............….
Jésus rencnntre su très-sainte Mère.
Nous vous adorons, etc.
O Jésus, la rencontre de votre sainte Mère, sa douleur, sa tendresse, ses larmes, durent briser votre âme.
Mon enfant, éprouver les déchirements de la nature n'est pas une faute, c'est une occasion de mériter. Si pour plaire à Dieu tu avais à lutter contre ton cœur, rappelle-toi Jésus rencontrant Marie.
alt
Notre Père..…..je vous salue Marie...
Gloire soit au Père......... .....
Ayez pitié de nous... SPA
Que les âmes...............
Simon le Cyrénéen aide Jésus à porter sa Croix.
Nous vous adorons, etc.
On ne trouve qu'un païen pour vous aider, Seigneur........Oh! que cet abandon dut vous être sensible...
Les hommes sont faibles, mais Dieu est fidèle, mon enfant, ne compte pas sur les hommes, ne soit pas surpris si tes amis même s’éloignent de toi. J'ai cherché des consolateurs, je t'ai cherché longtemps, et
Notre Père.........Je vous Marie...
Gloire soit au Père.......…..
Ayez pitié de nous...
Que les âmes...
NT
saint
Gloir Ay Qu
Not Div
À PR
Jorter
JUS a1aban-
Dieu 18 sur AMIS dé des
ps, et
Ste, Véronique essuie la face de Jésus.
Nous vous adorons, etc
Quelle consolation ce fut pour cette par une faveur :
sainte femme, de voir, insigne, la face adorable de son divin.
Maître imprimée sur son suaire !
Voilà, mon enfant, ce que l’on gagne à me suivre dans la voie des tribulations.
À ces amis de mon Cœur, sont réservées
les grâces de choix, “prix de la générosité
. Notre Père..…..Je vous salue, Marie.
Gloire soit au 1 PP
Ayez pitié de nous ue les âmes...
Deuxième chûte.
Nous vous adorons, etc, Divin Jésus. vous succombez encore et
PR RE A mé sc an rm ne Dog je y :
AS
otre route
vous poursuivez néanmoins V
sanglante.
Je suis tombé pour relever les âmes fai-
bles. Ah ! il me blesse à la prunelle de l'œil, celui qui se défie de la miséricorde | de mon Père, et qui désespère de son sa- |
lut !
Notre Père......)e vous aalue Marie...
Gloire soit au Père ........ Que les âmes.........
Que. STATION.
Les filles de Jérusalem suivent Jésus.
Nous vous adorons, etc.
Que vos paroles, 6 doux Sauveur, furent précieuses pour Ces âmes désolées!
Ah! parlez-moi aussi dans toutes me douleurs.
Mon enfant, bienheureux ceux qui pleu
rent et qui pleurent sur leurs fautes...
I] seront consolés.…. ….J'essuiera! moi mê me leurs larmes.
Notre Père......je vous salue, Marie}
» route
mes fainelle de ricorde {| son Sa-
Warie...
Jésus.
eur, fudésolées | ates mie
qui pleu
utes.....
i moi mé
e, Marie{
Gloire soit au Père...
Que les âmes...
Troisième châûte.
Nous vous adorons, etc.
Encore Jésus, le front dans la poussière. Encore Jésus se relevant avec plus de courage.
Patience, mon enfant, ne perds jamais confiance, La vie de l’homme est un conbat continuel; mais Dieu ne permet jamais qu'il soit tenté au-dessus de ses forces. et la récompense sera grande.
Notre Père..…...Je vous.salue Marie... « Gloire soit au Père .
Ayez pitié de nous...
Que les âmes...
l0uEe. STATION.
Jésus dépouillé.
Nous vous adorons, etc.
Comme vous souffrez, 6 mon Jésus!
votre corps n’est plus qu’une plaie. u
Je souffre pour expier tant d’ataches si -condamnables et t’apprendre surtout à te :
laisser dépouiller de ta propre volonté ; G
si tu veux le Ciel, travaille à te détacher,
travaille avec persévérance : cette lutte se-
ra longue et crucifiante pour la nature,
mais je te soutiendrai.
Notre Père..…...Je vous salue, Marie.
“Gloire éoit au Père...
Ayez pitié de nous...
Que les âmes... D.
| Es
11uE. STATION. | mo
Jésus attaché à la Croix. doi
Nous vous adorons. D nor Oh! que le temps de vos souffrances te est long, mon tendre Père! que votre ca- L' lice est difficile à épuiser ! Il vous faut en- si core subir l’horrible supplice de la croix. mai
Courage, mon enfant! Un moment de à tribulation procure un poids immense de Gloi gloire, Quand la maladie te clouera sur À
un lit de douleur, Songe à ton Sauveursur la Croix.
Notre Père... Je vous salue, Marie.
Gloire soit au Père
Ayez pitié de nous Que les âmes...
Jésus mourant.
Nous vous adorcns, etc.
Qu'entends-je, 6 mon divin modèle ?- Est-ce bien vous qui dites: Mon Dieu… mon Dieu..….pourquoi m'avez-vous abandonné ?
Ah ! mon enfant, si je n’avais pas prononcé cette parole, t1 n'aurais pas connu la plus sensible de toutes mes peines.
and il plaira au Seigneur de te délaisser, sache remettre ton âme entre ses .
mains.
Notre Père..…...je vous salue Marie Gloire soit au Fe...
Que les âmes
13mME STATION.
Jésus dans les bras de Marie.
N ous vous adorons, etc.
Oh ! ma Mère, c'est votre cher Fils.
brisé, meurtri, méconnaissable.
Oui, mon enfant, c’est mon Jésus anéanti... c'est mon Jésus doux. .humble nie: obéissant jusqu’à la mort et à la mort de la Croix. En me faisant ta mère sur le Calvaire il a voulu nous unir par
l'amour, afin que sur mon sein tu deviennes un autre Jésus.
Notre Père... Je vous salue, Marie.
Gloire soit au Père.........
Ayez pitié de nous........
Que les âmes.........
14e STATION.
Jésus. mis au tombeau
Nous vous adorons, etc......
O mon Sauveur ! un tombeau m'attend et c'est là que je trouverai
DUONÉ sers
comn
No Gloir
Ay Qu
doc
iné-
able à la 1ère
; par rien-
rie. .
ttend averal
comme Vous la fin de mes combats.
Mais après le tombeau viendront et’
repos et la gloire. O Jésus! que cet espoir m’anime.
Comme je serai heureux de partager un jour votre bonheur, après avoir partagé avec vous l’humiliation et la souffrance.
Notre Père....Je vous salue, Marie Gloire soit au Père...
Ayez pitié de nous...
Que les âmes...
Vivre saus douleurs, est impossi
,» Hors
“ble en ce monde; le désirer, c’est dédai- Jé sner les biens que la foi nous propose.
2.© Ressentir des douleurs et les sup- Jé porter avec peine, c’est le sort commun,
de résultat de la faiblesse humaine et du Jé «défaut de vertu.
3.© Ressentir des douleurs et les sup- Jé porter avec joie, c'est la vie de la grâce -et des affections célestes, le gage de la Jé félicité éternelle. Jé
. Pour bien aimer il faut mourir.
Il faut vivre en ce monde comme si Jé nous avions l'esprit au Ciel et le corps | ans le tombeau. Jé à == Jé
DU SAINT NOM DE J ÉSUS
Jésus, sois seul l’objet de toute ma tendresse ; Jésus, Sois Mon savoir, ina force et ma sagesse.
Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus, Jésus,
J ésus,
sois mon sezours, ma défense et mon roi ;
sois mon espoir: Jésus, sois mon partage ;
sois mon trésor, ma paix, mon héritage.
sois ma douceur, mon goût et mes désirs ;
Sois mon repos, mon bonheur,
mes plaisirs.
sois dans mon cœur, Jésus, sois
dans ma bouche ;
sois pour toujours le seul bien qui me touche.
sois mon sentier; Jésus, guide mes pas ;
sols moi Jésus, le jour de mon trépas. .
PETIF OFFICE
DE L'IMMACULEE CONCE PTION À MATINES.
Ouvrez-vous, mes lèvres, pour dire la gloire et les grandeurs de la bienheureu se Vierge. .
Notre-Dame, venez à mon aide!
R. Défendez-moi puissamment contre les coups de mes ennemis.
V. Gloire au Père, au Fils et Saint- Esprit
R. Telle à présent, à jamais, et dans les siècles des siècles, qu’elle a été dès le principe. Ainsi soit-il.
HYMNE
Salut, maîtresse de l'univers et |" raine des cieux. Salut, Vierge des vi@ges, étoile du matin. Salut, Vierge pleine de grâces, revêtue de la divine lumière ; No-
re
at-
ns \
es
tre-Dame, venez en hâte au Secours du
monde.
Dès l'éternité, Dieu vous destina pour
âtre la mère du Verbe, son Fils unique par lequel il a créé Ja terre, la mer et le ciel. I vous fit toute belle, vous qui deviez être son épouse; et le péché d'Adam ne vous atteint pas. Ainsi soit-1l
y. Dieu l'a placée dans son sanctuaire.
R. Il l’a fait partager sa demeure.
v. Notre-Dame secondez ma prière.
R. Etque mes cris pénètrent jusqu à
vous.
Oraison.
Sainte Marie, reine des cieux, mère de Christ et souveral-
Notre-Seigneur Jésusne de l’univers, vous qui n’abandonnez et 4 sur moi ô Notre
ne rebutez personne, jete Dame, un regard de miséricorde et de ten-
dresse. Obtenez-moi de votre Fils bienaimé le pardon de tous mes péchés ; afin qu'après avoir en cette vie honoré pieusement votre Immaculée conception, je re
çoive un jour la palme de la béatitude éternelle des mains de celui que vous avez enfanté étant vierue, Jésus- 'hrist Notre- Seigneur qui, avec le Père et le Saint- Esprit, vit et règne dans une parfaite uni-
les siè
princi
té, Dieu dans tous les siècles. Sah Ainsi soit-il. crée à V.N otre-Dame, secondez ma prière. see ' R. Et que mes cris pénètrent jusqu’à B... pi J vous, ; les av V. Bénissons le Seigneur. Vous R. “Rendons grâces à Dieu. dei.
V. Que, par la miséricorde de Dieu, prie les âmes des fidèles trépassés reposent en per 7 al Paix.—R. Ainsi soit-il bataill A PRIME Lu rit-Sa V. Notre-Dame, venez à mon aide ! R. Ï R. Défendez-moi puissament contre les œuvres coups de mes ennemis. : v. Not V. Gloire au Père, au Fils et au Saint: RE Esprit. vous
R. Telle à présent, à jamais, et da
ude é- 1S avez Notre- Saintte uni-
re.
1squ'’à
Dieu, nt en
| e les
aint-
dans
les siècles des siècles, qu’elle a été dès le principe. Ainsi soit-il
HYMNE
Salut, Vierge prudente ; maison consa-
crée au Seigneur, soutenue par sept colonnes et où Dieu dresse sa table. You:
fûtes préservée de la malédiction commune, et sainte dans les entrailles maternelles avant que d’être née.
Vous êtes la mère des vivants, la porte du Saint des saints la nouvelle étoile de Jacob, la souveraine des Anges. Belliqueuse Zabulon, terrible comme une armée en bataille, Marie, soyez le port de refuge et l'asile des chrétiens. Ainsi soit-il
À TIERCE
v Notre-Dame, venez à mon aide.
R Défendez moi puissamment contre les coups de mes ennemis.
v Gloire au Père, au Fils et au Saint- Esprit.
R Telle à présent, à jamais, et dans
les siècles des siècles, qu’elle a été dès le À ?
principe. Ainsi soit-il.
HYMNE
Salut, arche d’elliance, trône de Salomon, bel arc-en-ciel, buisson de la vision:
verge d’'Aaron miraculeusement fleurie. toison de Gédéon, porte ouverte à Dieu seul, rayon de miel du fort Samson.
Il convenait qu’un tel Fils préservât |
de la tache imprimée sur Eve coupable.
la créature bienheureuse qu'il s'était choisie pour Mère, et la dérobât À toute att2inte du péché. Ainsi soit-il.
V J'habite dans les hauteurs des cieux.
nt
va
de.
contre Saint-
; dans dès le
> Salovision:
eurie.
Dieu ,
servit |
pable. s'était toute
des À
R Et mon trône est sur une colonne de nuées.
v Notre-Dame, secondez ma prière.
R Et que mes cris pénètrent jusqu’à vous.
Oraison, page 422, A SEXTE,.
V Notre-Dame, venez à mon aide !
R Défendez-moi puissamment contre les coups de mes ennemis.
v Gloire au Père, au Fils et au Saint- Esprit.
R Telle à présent, à jamais, et dans les siècles des siècles, qu’elle a été dès le principe. Ainsi soit-il.
HYMNE
Salut, Vicrge mère, temple de la Triuité, joie des anges, sanctuaire de pureté, consolation des affligés, jardin de délices, palmier de la patience, cèdre de la chasteté,
Vous êtes la terre bénie qu’affrenchit le sacerdoce, sainte et préservée de la malédiction originelle; cité du Très- Haut, porte orientale, en vous est toute grâce, Vierge unique au monde. Ainsi soit-il.
v Comme le lis cntre les épines,
R Telle est ma bien-aimée entre les filles d'Adam.
v Notre-Dame, sccondez ma prière.
R Ét que mes cris pénètrent jusqu'à vous.
Oraison, page 422,
À NONE
V Notre-Dame, venez à mon aide!
R Défendez-moi puissamment contre les coups de mes ennemis.
V Gloire au Père, au Fils et au Saint- Esprit.
R Telle à présent, à jamais, et dans les siècles des siècles, qu'elle a été dès le principe. Ainsi soit-il.
ntre int-
[ans s le
HYMNE
Salut, ville de refuge, tour de David, garnie d'armes et munie de remparts. O Marie, embrasée de charité dès l'instant de votre conception, vous avez écrasé la puissance du dragon infernal.
O femme forte, invincible J udith ! belle Abisag, vicrve qui avez assisté le vrai David ! L'Égypte dut sa Conservation au fils de Rachel : mais Marie a porté dans son sein le Sauveur du monde. Âinsi soit-1l,
V Vous êtes toute belle, ina bienaimée,
R Et la tache originelle ne fut jamais en vous.
V Notre-Dame, sccondez ma prière.
R Et que mes cris pénètrent jusqu'à vous,
À VEPRES
V Notre-Dame, venez À mon aide !
R Défendez-moi puissamment contre
les coups de mes ennemis.
v Gloire au Père, au Fils et au Saint- Esprit.
R Telle à présent, à jamais et dans les siècles des siècles, qu'elle a été dès le principe. Ainsi soit-1l.
HYMNE
Salut, horloge miraculeuse, où le soleil recule de dix degrés, quand le Verbe s'incarne pour arracher l’homme de l’enfer et l’élever au ciel; quand le Dieu infini s’abaisse au-dessous des Anges. |
L'éclat de ce soleil divin revêt Marie:
aurore radieuse dans sa conception, lis au milieu des épines, elle foule aux pieds la tête du serpent. Belle comme la lune, elle guide les hommes égarés. Aïnsi soit-Il.
v J'ai fait briller au ciel un flambeau qui ne s'éteint pas.
R Et j'ai couvert toute la terre comme une nuée.
v Notre-Dame, secondez ma prière.
R. Et que mes cris pénètrent jusqu'à vous.
san:
rain tou:
êtes que.
SOrbe ’en-
in-
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lis eds ane, insi
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Oraissu. Suinte Murie, page 422,
À COMPLIES
V. Notre Dame, par vos prières, apaisez Jésus-Christ votrs Fils, pour qu’il change nos cœurs.
R. Et qu'il détourne de nous sa colère.
V Notre. Dame, venez à mon aide !
R Défendez-moi puissamment contre les coups de mes ennemis.
_V Gloire au Père, au Fils et au Saint-Esprit. R Telle à présent, à jamais, et dans les siècles des siècles, qu'elle a été dès Je principe. Ainsi soit-il.
HYMNE
Salut, Vierge féconde, mère demeurée Sans atteinte, reine de clémence, souveraine couronnée d'étoiles, plus pure que tous les anges, vraiment immaculée, vous êtes debout à la droite du grand monarque, purée d'un vêtement d'or.
Par vous, mère de bonté, douce espé-
rance des coupables, brillante étoile de la ner, port assuré après le naufrage, porte du ciel toujours ouverte, santé des pauvres malades, puissions-nous voir le sou:
verain roi, au séjour des vivants.
Ainsi soit-il.
v. Votre nom, Ô Marie, est comme un
baume répandu.
R. Vos serviteurs vous aiment sans me-
sure.
v. Notre-Dame, secon:dez ma prière.
R. Et qu? m3 cris pénètrent jusqu’à vous.
ORaAIsSoN. Suinte Marie, page 224.
V. O Vierge, dans votre conception VOUS avez été immaculée
R. Priez pour nous le Père dont vous avez enfanté le Fils.
PRIONS
Dieu tout-puissant, qui, par l’Immaculée Conception de la sainte Vicree, ave z
préparé à votre Fils une demeure digne de lui, nous vous en prions, vous qui, par les mérites du sang de Jésus-Christ appliqués, d'avance à Marie, l'avez préservée de la moindre souillure, accordez à l’intercession de cette Vierge sans tache.
que nous arrivions purs devant vous; par ce même Jésus-Christ N otre-Seisoneur.
Ainsi soit-il, |
DERNIER AVIS LE PLUS UTILE A TOUS
‘Etes vous en paix ? Priez: la prière vous conservera.
Etes vous tenté? Priez: la prière vous soutiendra.
Îtes vous tombé? Priez: la prière vous relèvera. :
Etes-vous découragé? Priez: la prière vous rassurcra.
‘Ætes-vous abandonné? Priez: la prière fera venir Jésus près de vous.
_ Ah! la prière, dit le Père de Ravignan, il faut quelquefois s’y jeter à corps perdu, sans cela on est englouti et dévoré.
Vous êtes poursuivi, perdu, boulversé ; vous êtes je ne sais où....jetez-vous dans la prière comme un pauvre animal se jette à la nage ; ne raisonnez pas, ne pensez pas.…...nagez …..c'est-à-dire : Priez !
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